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I. Rechtliche Grundlagen —
Dispositions légales

8516

BG betr. den Geschéftsbetrieb von Auswa,nderungs:

agenturen. 22. 3. 1888. VVo dazu. 10. 7. 1888/12. 2.
1889, abgeidndert 5. 2. 1937. ‘

Niederlassungs- und Fiirsorgevertrage sichern den
Schweizern in den wichtigsten Gastlindern unter
normalen Verhiltnissen ein gewisses MindestmaB an
sozialer Hilfe.

Die heimatliche Armenpflege unterstiitzt sie in man-
chen Fillen gemill kantonalem Armenrecht, doch
wird die Unterstiitzungspflicht meist nur gegeniiber
Riickkehrern anerkannt.

BB iiber auferordentliche Leistungen an Ausland-
schweizer. 17. 10. 1946. VVo dazu. 27. 12. 1946.

Loi féd. concernant les opérations des agences d’émi-
gration. 22. 3. 1888. Réglement d’exécution pour
la dite loi. 10.7.1888/12. 2. 1889, modifié le 5. 2.
P9I :

Des Contrats d’établissement et des conventions d’as-
sistance apportent aux Suisses fixés dans les pays
étrangers les plus importants un minimum d’aide
sociale.

L’assistance publique cantonale ou communale les
assiste dans certains cas, cependant, dans la plupart
des cas, ce n’est que le rapatrié qui a droit & 1’assis-
tance.

AF concernant une aide extraordinaire aux Suisses de
Pétranger. 17. 10. 1946. Ord. d’exécution de 1'arrété
précité. 27. 12. 1946.

11. Behorden und Amter — Autorités et offices

8517 [Eidg. Volkswirtschaftsdepartement. Bundesamt
fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit (Nr. 7874). —
Département fédéral d’économie publique. Office
fédéral des arts et métiers et du travail (n® 7V874).

Sektion fir Arbeitskraft und Auswanderung.
Bern 3, Marzilistr. 50, (031) 61.

Tatigkeit : a) Gruppe Auswanderung: Unentgeltliche
Auskunft und Beratung iiber Auswanderungsfragen,
Kontrolle der Auswanderungsagenturen und Koloni-
sationsunternehmungen. Auswanderungspolitik, z. B.
Vorbereitung und Durchfithrung von Abkommen iiber
den Austausch von Stagiaires (z. Zt. mit Belgien,
Dénemark, Frankreich, Holland, Luxemburg und
Schweden). Herausgabe eines Mitteilungsblattes ,,Aus-
wanderung‘ und von Auskunftsbliattern. b) Ausland-
schweizerdienst: Macht Arbeitsmdglichkeiten und
Stellen fiir Riickwanderer ausfindig. .

Section de la main-d’'ceuvre et de U'émigration.

Activité: a) Groupe Emigration: Renseignements et
conseils gratuits relatifs aux questions d’émigration,
contrdle des agences d’émigration, et des entreprises
de colonisation. Politique de 1’émigration, p. ex. prépa-
ration et application des accords concernant 1’échange
de stagiaires (actuellement avec la Belgique, le Dane-
mark, la France, la Hollande, le Luxembourg et la
Suéde). Edition d’un Bulletin ,,Emigration et de
feuilles de renseignements. b) Service pour les Suisses
de 1’étranger: Cherche des possibilités de travail et des
places pour les rapatriés.

ss18 Eidg. Politisches Departement — Département

politique fédéral. s

Bern, Bundeshaus, (031) 61.

Tatigkeit fir Auslandschweizer: Vertretung ihrer
rechtlichen Interessen, soweit dies nicht direkt durch
die Gesandtschaften und Konsulate geschieht, Unter-
stiitzung der Schweiz. Hilfsvereine und Heime im Aus-
land aus Mitteln des Bundes und der Kantone.

Activité en faveur des Suisses de I'étranger : Représen-
tation de leurs intéréts juridiques, pour autant que ce
n’est pas de la compétence des légations et des consu-
lats. Subventions aux sociétés suisses de bienfaisance
et aux établissements suisses de I'étranger, accordées
par la Confédération et les cantons.

8519 Schweiz. Gesandtschaften und Konsulate im
Ausland — Légations et Consulats suisses en pays
étrangers.

Adressen an obiger Stelle zu erfahren. Bei geordne-
ten Verhédltnissen im betreffenden Lande verkehren
die Fiirsorgebehorden in der Schweiz direkt mit ihnen,
andernfalls durch die Abteilung fiir Auswartiges.

Tatigket fir Hilfsbediirftige : Vermittlung von Hilfe
durch Hilfsvereine, wohnértliche Behérden und Armen-
pflegen der Heimat, Zentralstelle fiir Auslandschweizer-
fragen. Mithilfe bei der Ferienversorgung von Ausland-
schweizerkindern und andere HilfsmaBnahmen durch
schweizerische Organisationen. '

Pour les adresses, demander au Dép. politique fédé-
ral. Lorsque les circonstances dans les pays en question
sont normales, les autorités d’assistance suisses sont en
rapports directs avec les légations et -les consulats, si
ce n’est pas le cas, les communications sont transmises
par la Division des affaires étrangeres.

Activité en faveur des mécessiteux : Procurent 1’aide
accordée par les sociétés de bienfaisance, les autorités
du pays de domicile et les bureaux d’assistance de la
patrie. Fonctionnent comme bureaux de secours de
I’Office central chargé des questions relatives aux
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Suisses de I’étranger. Collaboration & I’organisation
des vacances pour enfants suisses de l'étranger et a
d’autres mesures d’assistance prises par les ceuvres
suisses.

8520 [Eidg. Justiz- und Polizeidepartement —
Département fédéral de Justice et Police.

a) Zentralstelle fiir Auslandschweizerfragen — Office
central chargé des questions relatives aux Suisses
de I’étranger.

Bern, Laupenstrafle 20, (031) 61.

Tdtigkest : Durchfithrung des BB tiber aulerordent-
liche Leistungen an Auslandschweizer in Zusammen-
arbeit mit ihren Hilfsstellen. Diese leisten in Notfallen
erste Hilfe und stellen Antrag an die Zentralstelle. —
Heimschaffungsdienst.

Activité : Exécution de ’arrété fédéral concernant
une aide extraordinaire aux Suisses de '’étranger en

collaboration avec les différents bureaux de secours. .

Ce sont ces derniers qui, pour les cas urgents, accor-
dent une aide immédiate et ensuite font une demande
a I’Office central. Service de rapatriement.

~ Hilfsstellen im Inland — Bureaux de secours en Suisse :
Die Gemeindehilfsstellen sind nur soweit aufgefiihrt,
als sie direkt, d. h. nicht iiber die kantonalen Hilfs-
stellen, mit der Zentralstelle verkehren.
On n’a énuméré ici les bureaux communaux que
lorsqu’ils sont en rapport direct avec 1’Office central,
sans passer par les bureaux cantonaux.

Aargaw: Dir. des Innern, Auslandschweizerfiirsorge,
Aarau, Rain 15.

Appenzell A.-Rh.: Kantonspolizeiamt, Trogen.

Appenzell I.-Rh.: Kant. Armensekretariat, Ausland-
schweizerfirsorge, Appenzell.

Basel-Land : Kant. Armensekretariat, Auslandschwei-
zerfiirsorge, Liestal.

Basel-Stadt : Fiir Baslerbiirger : Biirgerliches Fiirsorge-
amt, Auslandschweizerfiirsorge, Schonleinstr. 34.
Fir Nichtbasler: Hilfsbiiro fiir Auslandschweizer,
Basel, Leonhardsgraben 40.

Bern : Auslandschweizeramt des Kantons, Bern, Ge-
rechtigkeitsgasse 2.

Stddtisches Hilfsbiiro fiir Auslandschweizer, Bern, :

Polizeigebaude.

Fribourg : Direction de I'Intérieur, Fribourg, rue des
chanoines 118. :

Genéve : Pour les citoyens genevois: Hospice Général,
Geneéve, 7bis, rue Chaudronniers.

Pour les citoyens non genevois: Bureau central de
Bienfaisance, Genéve, 3, Place de la Taconnerie.
Glarus : Armen- und Vormundschaftsdirektion, Glarus.
Graubiinden : Kant. Erziehungsdepartement, Chur,

QuaderstraBe 17.
Luzern: Gemeindedepartement, Luzern, Bahnhof-
strafle 15.
Neuchdtel : Dép. de I'Intérieur, Controle des Com-
munes et de I’Assistance, Neuchitel, Chiteau 12.
Nidwalden : Kant. Arbeitsamt, Betreuungsstelle fiir
heimgekehrte Auslandschweizer, Buochs.
Obwalden : Standeskanzlei Obwalden, Sarnen.

St. Gallen : Kanton: Departement des Innern,
St. Gallen, Regierungsgebaude.
Stadt: Hilfsstelle fir Auslandschweizer der Stadt
St. Gallen, Schiitzengasse 9.
Fiir Biirger der Stadt St. Gallen: Biirgerrat,
St. Gallen, Gallusstrafe 14.

Schaffhausen : Kanton: Gemeinde- und Armendirek-
tion, Auslandschweizerfiirsorge, Schaffhausen, Her-
renacker 3.

Stadt: Stadtisches Firsorgereferat, Schaffhausen,
Vorstadt 43.

Schwyz: Departement des Innern, Abteilung Riick-
wandererhilfe, Schwyz.

Solothurn : Departement des Armenwesens, Ausland-

" schweizerhilfe, Solothurn, Rathaus.

Thurgaw : Armendepartement, Auslandschweizerfiir-
sorge, Frauenfeld.

Ticino : Dipart. dell'Interno, Bellinzona.

Ury: Vormundschafts- und Armendirektion, Ander-
matt.

Valais : Département de I’Intérieur, Sion.

Vaud: Dép. de I'Intérieur, Lausanne, 5 pl. Riponne.

Zug : Direktion des Innern, Hilfsstelle fiir Ausland-
schweizer, Zug. :

Ziirich : Kanton: Direktion der Firsorge, Ziirich,
Walchetor.
Stadt Ziirich: Wohlfahrtsamt, Auslandschweizer-
fiirsorge, Ziirich, Selnaustrafe 17.
Stadt Ziirich: Zentralstelle fir Riickwandererhilfe
(fur die ersten 3 Monate nach der Riickkehr, Nr.
8530).
Stadt Winterthur: Zentralstelle fiir Unterstiitzun-
gen, Heimkehrerhilfe, Winterthur, Lagerhausstr. 6.

Hilfsstellen tm Ausland : Gesandtschaften und Kon-
sulate.

Les légations et consulats suisses fonctionnent
comme bureaux de secours a l’étranger.

b) Eidg. Zentralleitung der Heime und Lager — Direc-
tion fédérale des homes et camps.
Ziurich, Beethovenstrafle 11,
(051) 27 38 50 und 25 86 90.

Tatigkest : Fihrung von Quaranténelagern und
Heimen fiir Riickwanderer (am 1. 8. 1947: 1 Lager und
23 Heime), vor allem fiir Familien, die nicht sofort
Unterkunft und Arbeit finden. Einzelfiirsorge fir
Heiminsassen mit dem Ziel der Uberleitung zur Selb-
standigkeit oder an andere Hilfsstellen: Arbeitsver-
mittlung fir schwer vermittelbare Riickwanderer,
Berufsberatung fiir Jugendliche in Verbindung mit
den zustdndigen Institutionen, psychotherapeutischer
Dienst.

Activité : Direction de camps de quarantaine et de
homes pour rapatriés (1. 8. 1947: 1 camp et 23 homes)
avant tout pour des familles qui ne trouvent pas de
logis et de travail immédiatement. Assistance indivi-
duelle aux pensionnaires jusqu’a ce qu’ils aient re-
trouvé leur indépendance ou qu’on puisse les confier &
d’autres organisations. Placements de rapatriés diffi-
ciles & placer, orientation professionnelle pour les ado-
lescents en collaboration avec les offices compétents,
service psycho-thérapeutique.

Aide aux émigrants, aux Suisses de I'étranger et aux rapatriés
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c¢) Begutachtende Kommission fiir Auslandschweizer-
fragen — Commission pour les questions relatives
aux Suisses de 1'étranger.
Vertretung aller beteiligten Kreise, Sekr. durch
Zentralstelle.

Représentation de tous les cercles intéressés. Le
secrétariat est assumé par I’Office central.

I1l. Organisationen — Organisations

1. Selbsthilfeorganisationen —
Organisations d'entr’aide

8521 Schweiz. Hilfsgesellschaften im Ausland —
Sociétés suisses de bienfaisance en pays étrangers.

Rund 180 Schweizervereine gewéihren ihren bedirf-
tigen Landsleuten Unterstiitzung, sei es als einzige
Téatigkeit oder meist neben der Pflege des Schweizer-
tums und der Geselligkeit (Heime siehe unten). Sie
leisten jahrlich gegen eine halbe Million Franken an
Unterstiitzungen und werden je nach ihrer Leistungs-
fahigkeit und Belastung vom Bund und den Kantonen
(durch Vermittlung des Bundes) subventioniert.

180 sociétés suisses environ accordent une aide & des
compatriotes dans le besoin. Parfois, la bienfaisance
est le but unique de la société, dans la plupart des cas
cependant, leur activité principale consiste & entre-
tenir P’esprit patriotique et la vie sociale (pour les
établissements, voir plus bas). Les subsides qu’elles
accordent se montent chaque année & un demi-million,
elles sont subventionnées suivant leurs besoins, par la
Confédération et les cantons (ceci par I'entremise de
la Confédération).

8522 Landesverband der Vereinigungen heimgekehrter
Auslandschweizer — Fédération des Associations des
Suisses rentrés de I’étranger. :

Bern, Spitalgasse 38, (031) 320 17.

Zusammenschlu von 25 ortlichen Vereinigungen
heimgekehrter Auslandschweizer. T'atigkeit des Vb :
Vertretung der Interessen der Auslandschweizer gegen-
iiber den Behorden und der Bevolkerung. Tdtigkeit
der angeschlossenen V : Kontakt unter den Ausland-
schweizern und gegenseitige Hilfe.

Fédération des 25 associations régionales pour les
Suisses rentrés de I’étranger. Activité de la Fédération :
Représentation des intéréts des Suisses rentrés de
P’étranger vis-a-vis des autorités et de la population.
Activité des ass affiliés : contact entre les Suisses ren-
trés de 1’étranger, entr’aide.

8523 Milfe fiir Auswanderer — Aide aux émigrants.

Die Beratung von Auswanderungswilligen erfolgt,
abgesehen von der Sektion fiir Arbeitskraft und Aus-
wanderung (Nr. 8517) des BIGA, auch durch einige
Stellenvermittlungen und gemeinniitzige Organisa-
tionen. Deren Vertrauensleute im Ausland priifen die
Stellen und stehen den Ausgewanderten notigenfalls
mit Rat und Hilfe bei.

L’orientation de personnes désirant émigrer in-
combe & la Section de la main-d’ceuvre et de 1’émigra-
tion (n° 8517) de ’OFIAMT, ainsi qu’a quelques offices
de placement et organisations d’utilité publique. Ils

ont des personnes de confiance, résidant & ’étranger,
a qui les émigrés peuvent s'adresser en cas de besoin.

a) Yom Bund anerkannte paritétische Facharbeitsnach-
weise — Bureaux paritaires de placement, reconnus
par la Confédération.

Schweiz. Kaufmannische Stellenvermittlung — Ser-

vice Suisse de Placement pour le Personnel Com.-

mercial.

Zentralbureau Ziirich, Talacker 34, (051) 27 01 77.

Filialen im Ausland — Bureaux du département
étranger: -

Paris, 10, rue des Messageries, 10¢.

London W. 1, Swiss House, 35 Fitzroy Square.

Milano, Via Gesu 8.

Schweiz. Technische Stellenvermittlung — Service

technique suisse de placement.

Zirich, Beethovenstrafe 1, (051) 23 54 26.

Vom Bund anerkannter paritatischer Facharbeits-
nachweis fiir Techniker.

b) Vermittlungsstellen fiir Hotel- und Restaurations-
angestellte — Bureaux de placements pour les em-
ployés d’hotels et de restaurants.
Stellenvermittlung der Union Helvetia — Bureau
de placement de 1'Union Helvetia.

Luzern, Adligenswilerstrae 22, (041) 2 55 51.

Stellenvermittlung des Schweiz. Hotelier-Vereins —

Bureau de Placement de la Société suisse des hdte-

liers.

Basel, GartenstraBe 112, (061) 2 79 31.

Fiihrt das auf privater Grundlage abgeschlossene
Abkommen fiir den Austausch von Hotel-Personal mit
England durch.

Il exécute I'arrangement privé concernant I’échange
de personnel d’hétels avec I’Angleterre.

c) Fur die Vermittlung won Haushaltstellen siehe
Nr. 864ff. und 885ff.
Pour le placement du service de maison, voir n® 864ss.
et 885 ss. $

d) Sehweiz. Tropeninstitut,” Basel — Institut tropical

suisse, Béle.

Basel, Socinstrafle 57, (061) 2 62 66.

Tropenschule mit Fachkursen, allg. Tropenkurse.
Schweiz. Tropenklinik.

Ecole tropicale avec cours général de sciences tropi-
cales et cours spéciaux. Clinique tropicale.

e) Christlicher 'VYerein junger Minner (Nr.833) —
Union Chrétienne de Jeunes Gens (n° 833).
Weltbund : Wandererdienst mit Vertrauensleuten in

zahlreichen Landern im Wiederaufbau begriffen.

Schweiz. Verein : Personliche Beratung und Emp-
fehlungen fiir Anschlufl im Ausland.

Alliance Unaverselle : Service social d’émigration
avec des personnes de confiance dans les différents
pays (en réorganisation).

Section suisse: Orientation personnelle et recom-
mandation a des sections ou des personnes de con-
fiance.

f) Schweiz. Caritasverband (Nr. 73) — Union suisse de
Charité (n° 73).
Fachgruppe fiir Auswanderer : Auswandererfiirsorge.
Section pour émagrants : aide aux émigrants.
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2. Hilfswerke fiir Auslandschweizer und Riick-
wanderer — Oeuvres de secours aux Suisses
a I'étranger et aux rapatriés

8524 Auslandschweizerwerk der Neuen Helvetischen
Gesellschaft (NHG) — Secrétariat des Suisses &
I’étranger de la Nouvelle Société Helvétique (NSH).
Bern, Wallgasse 2, (031) 2 2078.

(St, nl) Zweck : Kontaktschaffung zwischen Ausland-
schweizern und Heimat, Vertretung der Ausland-
schweizer und Forderung der Hilfe fir sie. Hauptidtig-
keit: Vermittlung von Biichern, Filmen und Vortra-
genden an die Schweizerkolonien, Herausgabe der Aus-
landschweizer-Monatsschrift ,,Echo‘’. Mitwirkung bei
verschiedenen Hilfswerken fiir Auslandschweizer (siehe
unten), Betreuung aus dem Ausland eingeriickter Re-
kruten und Soldaten. Behandlung von rechtlichen,
wirtschaftlichen und finanziellen Problemen der Aus-
landschweizer, firr die Riickwanderer durch Ko fiir
Riickwandererfragen, Beratung von Riickwanderern.

Organisation : Leitung durch Auslandschweizerkom-
mission, Sekr. in Bern, rund 260 Gruppen im Ausland.

Vereinigung der Freunde des Auslandschweizerwerkes.
Sie unterstiitzt es finanziell.

(fdt, ne) But: Lien entre les Suisses & I'étranger et
la patrie. Représentation et défense des intéréts des
Suisses & |’étranger. Activité principale: Envoi de
livres, journaux, films et conférenciers aux colonies
suisses, édition mensuelle de la revue ,,Echo®, partici-
pation & certaines ceuvres suisses de bienfaisance pour
les Suisses a I’étranger (voir plus bas). Aide aux recrues
et aux soldats suisses rentrés de I’étranger. Examen
des problémes juridiques, économiques et financiers
posés par les Suisses de I’étranger, pour les rapatriés
par la commission s’intéressant aux rapatriés. Conseils
aux rapatriés. ;

Organisation : L’ceuvre est dirigé par la co pour les
Suisses a 1'étranger. Secrétariat a Berne, 260 groupes
a I'étranger. :

L’Union des Amus des Suisses a I'étranger la soutient
financierement.

8525 Stiftung ,,Schweizerhilfec —
Fondation ,,Secours aux Suisses‘.
St. Gallen, Kreuzbiihlstr. 3, (071) 3 81 93.

(nl) Zweck : Hilfe fir Auslandschweizer. Haupttdtig-
keit : Mitwirkung bei den folgenden Hilfswerken fiir
die Auslandschweizer-Jugend, vor allem durch Frei-
platzwerbung und Finanzierung. Lebensmittelpakete
an Auslandschweizer in Notgebieten. Publikationen.

(ne) But: Aide aux Suisses a l’étranger. Activité
principale : Collaboration aux ceuvres sociales sui-
vantes pour la jeunesse suisse a 1’étranger, avant tout
recherches de places gratuites pour les vacances et
ressources financieres. Paquets de denrées alimentaires
a des Suisses & ’étranger dans les pays victimes de la
guerre. Publications.

8526 Ferien- und Hilfswerk fiir Auslandschweizer-
kinder — Aide aux enfants suisses de 1’étranger et
Placements de vacances.

Zweck : Voriibergehende Aufnahme von Ausland-
schweizerkindern in die Schweiz zu Erholungsaufent-
halten, wegen Gefihrdung am Wohnort der Eltern, zu
Schulbesuch und Berufserlernung.

Beschaffung von Freiplitzen und Mitteln durch die
Stiftung Schweizerhilfe (siehe oben).

Durchfiithrung der praktischen Fiirsorge durch die
Stiftung Pro Juwventute (Nr.116), Seefeldstrafle 8,
Zirich, (051) 32 72 44.

Haupttatigkeit : Placierung der Auslandschweizer-
kinder in Familien und Heimen, Betreuung derjenigen,
die sich langere Zeit in der Schweiz aufhalten, ohne
daB sich Angehdrige ihrer annehmen kénnen.

But: Organisation de séjours passagers d’enfants
suisses de 1’étranger pour leur convalescence, la fré-
quentation de I’école ou un apprentissage, au cas ou
ils doivent étre éloignés du milieu familial. Recherches
de places gratuites et soutien financier par la Fondation
,»Secours aux suisses® (voir plus haut). C’est Pro Ju-
ventute qui est chargé de ’assistance aux cas indivi-
duels. -

Activité principale : placement des enfants suisses de
Pétranger dans des familles et des homes, aide & ceux

qui restent en Suisse pour un séjour prolongé et qui -

sont isolés.

8527 Heimatferien fiir junge Auslandschweizer —
Camps de vacances pour les jeunes Suisses de
I’étranger.

Zweck : Durchfiihrung von Wandergruppen, Ferien-
lagern und andern Ferienmoglichkeiten fiir junge Aus-
landschweizer, die ihnen Einblick in schweizerisches
Leben und Denken geben.

Durchfihrung im Auftrag einer Arbeitsgemeinschaft
der Stiftungen Pro Juventute und Schweizerhilfe und
dem Auslandschweizerwerk der NHG (Nr. 8524)
durch letzteres.

But : Organisation de groupes faisant des excursions,
camps de vacances et autres moyens de passer ses
vacances pour les jeunes Suisses de I’étranger, afin de
leur faire connaitre leur patrie, sa fagon de vivre et de
penser.

L’organisation est confiée au Secrétariat des Suisses
a P’étranger par une communauté de travail compre-
nant le dit Secrétariat ainsi que les fondations Pro
Juventute et Secours aux Suisses.

ss28 Stipendienkommission fiir Schul- und Berufs-
bildung von Riickwanderern und Auslandschwei-
zern — Commission des bourses d’études et d’appren-
tissage pour les Suisses de 1'étranger.
Zurich, Zentralsekretariat Pro Juventute,
Seefeldstrafle 8, Ziirich.

Gebildet aus je einem Vertreter der Auslandschwei-
zerkommission der NHG, der Konferenz fiir Riickwan-
dererhilfe, der Stiftung Schweizerhilfe und der Stif-
tung Pro Juventute.

Zweck : Ausrichtung von Stipendien an jugendliche
Riickwanderer und an junge Auslandschweizer, deren
Eltern im Ausland wohnen. Mittel von Konferenz fur
Riickwandererhilfe und Schweizerhilfe. Das Zentral-
sekretariat Pro Juventute (Nr. 116) behandelt alle
Gesuche um Stipendien fir Volks-, Sekundar- und
Berufsschulen wie fiir Berufslehren, die Zentralstelle
fiir Riickwandererhilfe diejenigen fiir Mittel- und Hoch-
schulbesuch. Entscheide durch Stipendienkommission.

Formé par un représentant de la Co pour les Suisses
a I’étranger de la NSH, un de la Conférence du secours

Alde aux émigrants, aux Suisses de I'étranger et aux rapatriés
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aux rapatriés, un de la Fdt ,,Secours aux Suisses‘‘ et
un de la Fdt Pro Juventute.

But : Procurer des bourses a de jeunes Suisses rapa-
triés ou dont les parentshabitent I’étranger. Ressources

. financiéres procurées par le Secours aux rapatriés et la

Fdt ,,Secours aux Suisses®. Le secrétariat général
Pro Juventute s’occupe des demandes de bourses
pour ’école primaire, secondaire ou professionnelle et
pour les apprentissages. Le Bureau central de secours
auz rapatriés est chargé des bourses pour les gymnases
et 'université. Cest la Co des bourses d’études et d’ap-
prentissage qui décide de ’octroi des bourses.

8529 Konferenz fiir Riickwandererhilfe —
Conférence du secours aux rapatriés.

Adresse siehe niachste Nummer —
Adresse voir ci-dessous.

Zweck : Wahrung der moralischen und materiellen
Interessen der Riickwanderer, Forderung der beruf-
lichen Fortbildung von jugendlichen Riickwanderern
und Auslandschweizern, Unterstiitzung von Riickwan-
derern in Fillen, deren sich der Bund nicht oder nur
unzureichend annehmen kann.

Mitglieder : Schweiz. Caritasverband, Schweiz. Vb
fir innere Mission und evangelische Liebestatigkeit,
Schweiz. Kaufmannischer Verein, Schweiz. Winterhilfe ;
die Stiftungen Pro Juventute, Pro Senectute und
Schweizerhilfe, die AuslandschweizerKo und die Ko
fiur Riickwandererfragen der NHG und der Landes-
verband der heimgekehrten Auslandschweizer.

Tatigkeit siehe Zentralstelle fir Riickwandererhilfe.

But: Défense des intéréts moraux et matériels des
rapatriés. Encourage la formation professionnelle des
jeunes rapatriés et des Suisses de I’étranger. Assistance
aux rapatriés dans les cas out la Confédération ne peut
aider suffisamment.

Membres: Union suisse de charité. Association
Suisse de Mission Intérieure et de Bienfaisance Chré-
tienne, Société suisse des commergants. Secours Suisse
d’Hiver, les fondations Pro Juventute, ,,Pour la Vieil-
lesse“ et ,,Schweizerhilfe‘‘, les commissions pour les
Suisses de I'étranger et pour les rapatriés de la NSH
et la Fédération des associations des Suisses rentrés
de I’étranger.

Activité, voir Bureau central de secours aux rapa-
triés.

8529a Zentralstelle fiir Riickwandererhilfe —
Bureau central du secours aux rapatriés.

Zirich, Badenerstr. 41, (051) 27 75 22 und 27 25 18.

Sekretariat der Konferenz fiir Riickwandererhilfe.

Tdtigkest : a) Behandlung von Gesuchen fiir die ersten
drei Monate nach der Riuckwanderung nach Ziirich
(ohne Armenfille); b) Sekr. der StipendienKo und
Behandlung der Gesuche von Mittelschiilern und Stu-
denten; c) Darlehen fir Existenzgriindung bis max.
Fr. 500.—; d) Beihilfe in Féllen, in denen weder Bun-
deshilfe noch Unterstiitzung der Heimatbehorde in
Frage kommen.

Secrétariat de la Conférence du secours aux rapa-
triés.

Activité: a) bureau de secours de la Confédération
pour les 3 premiers mois apres le rapatriement (sans

les cas d’assistance) & Zurich; b) secrétariat de la com-
mission des bourses d’études et examen des demandes
de bourses par des gymnasiens et des étudiants;
c) préts initiaux jusqu’a fr.500.— au maximum;
d) assistance dans les cas olt ni l'aide fédérale ni la
commune n’entrent en ligne de compte.

8530 Fiirsorgedienst fiir Ausgewanderte (Nr. 8637) —
Aide aux Emigrés (n° 8637).
Geneve, 25, rue Pierre Fatio, (022) 5 72 25.
Tategkest fiir Schweizer : Erkundigungen und Maf-
nahmen im Ausland, Mithilfe bei der Vereinigung von
durch Landesgrenzen getrennt lebenden Familien.
Activité en faveur des Suisses: Renseignements et
mesures & ]’étranger, réunion de membres d’'une méme
famille séparés par des frontiéres.

1V. Heime fiir Auslandschweizer und Riick-
wanderer — Homes pour les Suisses de
I’étranger et les rapatriés

1. In der Schweiz — En Suisse

Aus]andschweizerferienheim — Home de conva-
lescence pour les Suisses de I'étranger ,,Albeina‘’, Klo-
sters, siehe Nr. 6150a. :

8531 Durchgangsheime fiir Riickwanderer —
Homes pour les rapatriés.

Diese. Heime werden von der Zentralleitung der
Heime und Lager (Nr. 8520b) gefiihrt, sind aber nur
gemietet und haben voriibergehenden Charakter. Ein
Sanatorium wird fir Riickwanderer und Fliichtlinge
gemeinsam betrieben.

Ces homes sont dirigés par la Direction fédérale des
homes et camps (n° 8520), mais ils ne sont que loués
et n’ont pas un caractére permanent. Les rapatriés et
les refugiés sont regus dans le méme sanatorium.

2. Im Ausland — A I'étranger

8532 o) Altersheime — Homes. pour vieillards.

London : Home foraged Swiss, 31, Conway Street W. 1.
Verwaltet von der ,,Swiss Benevolent Society*‘.

Marseille : Asile suisse des vieillards, foyer helvétique.
Géré par la Société Suisse de Bienfaisance.
Adresse: Consulat de Suisse, 7 rue d’Arcole.

Paris: Asile Suisse des Vieillards, avenue Saint
Mandé 25, XII¢ de 1941—1947 évacué & Nyon. Deés
lors sous le controle de la Division de Police du Dép.
féd. de Justice et Police.

Mount Kisco bei New York : Swiss Home for the Aged.
Eigentum der Swiss Benevolent Society, New York.

St. Paolo (Brasilien): Altersheim, Rua Barrao de Ita-
petininga 21. Verwaltet von der Socieda de Suica
de Beneficencia ,,Helvetia“.

8533 b ) Andere Hevme — Homes divers.

Paris : Home Suisse, rue Hallé 13.
Co suisse. Sont recues des jeunes filles suisses qui
travaillent, des étudiantes et des passantes.
Projet pour un hopital suisse (Renseignements par
la Leégation de Suisse, 28, rue de Martignac).
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Hilfe fir Auswanderer, Auslandschweizer und Riickwander’ér'

Wien : Schweizerinnenheim, III. Reisnerstrale 4.
Die Bewohnerinnen erhalten zurzeit keine Ver-
pflegung.

New York: Swiss Town House, 35 East 67th Street,
N. Y. City. Home for Working Girls and Women.
Swiss Benevolent Society.

Mount Kisco (New York): Children’ Camp, mehrere
Chalets fiir Ferienlager von Schweizerkindern, orga-
nisiert durch die ,,Benevolent Society‘‘, New York.

Traiguén (Chile): Schweizer Erzichungsheim ,,La Pro-
videncia‘‘, Casilla 4¢. Prot. Heim, Schweizer Komi-
tee und Leitung, aber nur zum kleinern Teil Schwei-

- zerkinder. )

3. Internationale und ausldindische He_i_mé und
Spitdler — Homes et hopitaux internationaux
ou étrangers :

8533a Verschiedenesolche Einrichtungen, die zum Teil
von Schweizern geleitet werden, nehmen auch fiirsorge
bediirftige Schweizer zu erméBigten Preisen auf. Aus-
kunft bei den Gesandtschaften und Konsulaten oder
der Abteilung fiir Auswirtiges des Eidg. Politfchen
Departementes. :

Certainsde ceshomeset hopitaux,en partiedirigés par
des Suisses, prennent pour des prix réduits des Suisses
dans la necessité. Se renseigner aupreés des légations
et des consulats ou de la Division des affaires étrangéres
du Département politique fédéral. '
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2

Hilfe far Auslinder mit rechtlichem Wohnsitz in
der Schweiz. Siehe Nr. 3922/23.

Secours aux étrangers domlclhes en Suisse, voir
n® 3922/23.

A. Werke mit dauernden Aufgaben
— Oeuvres poursuivant des
taches permanentes

Diejenigen Organisationen, bei denen dauernde Auf-
gaben im Vergleich zur Nachkriegs- und Wiederauf-
bauhilfe nur geringe Bedeutung haben, werden unter
C erwihnt.

Les organisations pour lesquelles les taches perma-
nentes ont peud’importance en regard de eellesd’apres-
guerre sont mentionnés sous C.

a) Werke mit sozialen Aufgaben —
Oeuvres poursuivant des taches sociales

8534 Weltgesundheitsorganisation
mondiale de la santé.
Sitz - Siege: Genéve, Palais des Nations.
Regionale Bureaux noch nicht konstituiert.

Aufgaben : Hilfe an alle Vélker zur Erreichung des
bestmoglichen Gesundheitszustandes (Art. 1 der Sta-
tuten), Ausarbeitung von Vertragen auf dem Gebiet
des internationalen Gesundheitswesens. Leitende und
koordinierende Stelle des internationalen Gesundheits-
wesens. :

Bureaux régionaux: pas encore constitués.

Tdches : Permettre & tous les peuples d’atteindre le
meilleur état de santé possible (Art. 1 des statuts).
Elaboration de contrats concernant ’hygiéne publique
internationale. Organe de direction et de coordination
de I’hygiéne publique internationale.

— Organisation

8535 Internationale Vereinigung fiir Kinderfiirsorge —
Union internationale de protection de 1’enfance.
Geneve, 43, Quai Wilson, (022) 2 60 38.

(Fusion der Intern. Vereinigung fiir Kinderhilfe,

Genf, und der Association Intern. de Protection de

I’Enfance, Briissel, nl.)

Ziel : Die Grundsitze der ,,Erklarung der Rechte
des Kindes* (Genfer Deklaration) in der ganzen Welt
zur Anwendung zu bringen, Hebung des Niveaus der
Kinderfiirsorge und Férderung der geistigen, mora-
lischen und korperlichen Entwicklung der Kinder.

Tatigkest : Studien, Anregungen, Auskiinfte, Koor-
dination verwandter Bestrebungen. Patenschaften
und Hilfsaktionen fiir notleidende Kinder. Organ: Re-
vue internationale de 1’Enfant.

(Fusion de 1’Union internationale de secours aux
enfants, Genéve, et de I’Association internationale de
Protection de ’Enfance, Bruxelles, ne.)

But: Faire reconnaitre dans le monde entier les
principes de la ,Déclaration des droits de I’enfant‘
(Déclaration de Genéve), élever le niveau de la pro-
tection de I’enfance et contribuer au développement
intellectuel, moral et physique des enfants. Activités :
Etudes, suggestions, Centre de liaison et d’informa-
tion. Secours collectifs et parrainages d’enfants néces-
siteux. Organe: Revue internationale de I’Enfant.

8536 Pestalozzi Weltstiftung — Fondation mondiale

Pestalozzi. -

Zirich, Seefeldstrale 8, (051) 32 72 44.

(St, nl) Zweck: Hilfeleistung fiir das notleidende
Kind, Férderung der Erziehung und Betreuung der
Jugend im Sinne Heinrich Pestalozzis. Forderung der
Forschung tiber Erziehungsfragen.

Tdtigkeit : Mitwirkung bei der Errichtung und
Unterstiitzung von Werken der Kinderhilfe und der
Erziehung, Schaffung eigener Werke, Beitrdge an
Publikationen.

Mittel :  Stiftungskapital,
lungen.

Organisation : Stiftungsrat, Kuratorium aus Schwel-
zerbiirgern.

(fdt, ne) But: Aide & l’enfant nécessiteux, encou-
ragement de I'éducation et protection de la jeunesse
selon 1’idéal de Pestalozzi, des recherches relatives aux
problémes éducatifs. :

Activité : Collaboration a la création d’ceuvres d’aide
a ’enfant, encouragement des dites ceuvres, mesures
éducatives, création d’ceuvres propres, contribution
a des publications.

Ressources : Capital de fondation, dons collectes.

Organisation : Conseil de la fondation, curatorium
composé de citoyens suisses.

Zuwendungen, Samm-

8537 Internationaler Sozialdienst der Schweiz —
Section suisse du Service social international.
Geneve, 25, rue Pierre-Fatio, (022) 5 72 25.

(V, Schweiz. Zweigstelle des International Social

Service, ik.)

Zweck : Behandlung von Fiirsorgeangelegenheiten,
die mehr als einen Staat betreffen.

Tditigkeit : Zwischenstaatliche Fiirsorge: Nachfor-
schungen, Vermittlung von Nachrichten, Riick- und
Weiterwanderung von Fluchthngskmdern Auswan-
derung von erwachsenen Flichtlingen, Beschaffung
von Dokumenten, Zivilrechtliche Angelegenheiten
(Heirat, Ehescheidung, Alimente, Vaterschaft) und
Fragen der Regelung des Aufenthaltes. Keine finan-
ziellen Beitrige. — Mitarbeit am Studium der Ur-
sachen und Erscheinungsformen der internationalen
Wanderung.

Mittel : Subventionen, Beitrige, Sammlungen.

Zusammenarbeit mit den andern Zweigstellen in
Europa und Ubersee und mit anderen Organisationen.
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(Ass, Section suisse du Service social international,
ic.) But: Service social pour des cas ne concernant pas
seulement un seul état.

Activité : Service de recherches et de renseignements,
rapatriement et émigration de réfugiés mineurs, émi-
gration de réfugiés adultes, recherches de documents,
interventions dans des cas de mariages, divorces, pen-
sions alimentaires, paternités et dans des questions
concernant le permis de séjour. Pas d’assistance indivi-
duelle. Collaboration aux études des causes et des mani-
festations des migrations internationales.

Ressources : Subventions, contributions, collectes.
Collaboration avec d’autres sections d’Europe et
d’outre-mer, ainsi qu’avec d’autres organisations.

8538 Lambarene-Spital von Dr. Albert Schweitzer —

Hopital Lambaréné du Docteur Albert Schweitzer.

Afrique Equatoriale Francaise, via Port Gentil. Ren-
seignements: Mme Emmy Martin, Gunsbach (Haut-
Rhin),

Unabhéngige arztlich-humanitdre Mission interna-
tionalen Charakters, die auch Personal und Mittel aus
der Schweiz bezieht. Organ: ,,Briefe aus dem Lam-
barene-Spital‘.

Mission médicale et humanitaire indépendante, de
caractére international, employant aussi du personnel
suisse et recevant des subsides de notre pays. Organe:
,, Lettres de I’hopital de Lambaréné‘’.

Okumenischer Rat der Kirchen:
Fliichtlingshilfe s. Nr. 8589.
Wiederaufbaudepartement s. Nr. 8631.

Conseil oecuménique des Eglises:
Commission pour les réfugiés, voir n? 8589.
Département de reconstruction, voir n® 8631.

8539 (Caritas internationalis.

Generalsekretariat: Schweizerische Caritaszentrale,

Luzern, Lowenstrafle 3, (041) 3 11 44.

Gegrindet 1924. Zusammenarbeit mit 20 natio-
nalen Caritasorganisationen in Europa und Ubersee.

Zweck : ZusammenschluBl der caritativen Kréfte zur
Forderung der Caritasgesinnung und Caritasarbeit
durch gegenseitige Fiihlungnahme auf caritativen
Fachgebieten.

Organisation : Fachgruppen fiir Kinder- und Jugend-
arbeit (Juventus), fir Caritasliteratur und Caritas-
wissenschaft (Literae), fiir Armenfiirsorge (Paupertas),
far Auswanderung (Migratio), fiir Kranken- und Inva-
lidenfiirsorge (Infirmitas), fir Alkoholfiirsorge (So-
brietas), sowie fur Hilfe an Kriegsgeschadigte. Dele-
gationen in Italien, Frankreich, Oesterreich, Deutsch-
land, Stidafrika, Argentinien, Brasilien, Nordamerika.

Tatigkeit : Arbeit in den obgenannten Fachgruppen,
Informationsdienst, Suchdienst, Vermittlung von
Waren und Gaben in die Kriegsgefangenenlager und
vor allem in die kriegsgeschadigten Gebiete, Hospita-
lisierung von Kindern aus den notleidenden Landern.

Mittel : durch die Schweizerische Caritas und die aus-
landischen Mitgliederverbande.

Elle fut fondée en 1924 et collabore momentanément
avec 20 autres organisations nationales de Caritas en
Europe et outre-mer.

But: Groupement de forces pour le développe.
ment de Pesprit et de ’activité charitables en coor-
dination technique dans des groupements spéciaux de
Passistance.

-Organisation : Groupements spéciaux pour les en-
fants et les jeunes (Juventus), outre le développement
de la littérature et la science de Caritas (Literae), I’as-
sistance aux pauvres (Paupertas), I’émigration (Mi-
gratio), laide aux infirmes et invalides (Infirmitas),
Passistance aux alcooliques (Sobrietas), de méme pour
laide aux sinistrés. Délégations en Ttalie, la France,
IAutriche, I’Allemagne, ’Afrique du Sud, I’Argen.
tine, le Brésil et en Amérique du Nord.

Activité : Outre le travail dans ces groupements spé-
ciaux l'activité se porte aux services d’informations et
au service de recherches, livraisons de vivres et de
dons dans les camps de prisonniers de guerre et avant
tout & lassistance aux pays sinistrés, puis enfin 3
I'hospitalisation d’enfants nécessiteux des pays de
guerre.

Ressources : par la Caritas Suisse et par les contri-
butions des unions nationales.

b) Seziale Arbeit der Mission —
Service social de la Mission

I. Protestantische Mission —
Mission protestante

8540 1. Schweiz. Missionenrat —
Conseil suisse des missions

Sekr.: Basel, Missionshaus, Missionsstrafle 21,
(061) 4 3966 und 4 46 66.

Zweck : Zusammenfassung und Vertretung der gro-
Beren schweizerischen Missionsgesellschaften.

But : Coordination et représentation des plus impor-
tantes sociétés suisses de missions protestantes.

Angeschlossene Organisationen — Sociétés affilides :

ssa1  Evang. Missionsgesellschaft in Basel (Basler

Mission), Basel, Missionshaus, Missionsstraflie 21,

(061) 4 39 66 und 4 46 66.
Vertreter in den meisten Kantonen.

Brit. Indien, China, Borneo, Goldkiiste. 1947:
4 Arzte, 16 Pflegerinnen, 87 Missionare und Missio-
narinnen, auch in Sozialarbeit titig, aus der Schweiz.
5 Spitéler, 6 Waisenhduser, 1 Zufluchtshaus, Heime.
Mittel : Freiwillige Beitrdge, Kollekten.

Organe : ,,.Der Heidenbote, ,,Unser Dienst*, ,,Das
evang. Missionsmagazin®, ,,Kollektenblatt der Basler
Mission®, ,,Der kleine Wanderer‘.

8542 Mission Suisse dans I’Afrique du Sud —
Schweiz. Mission in Siid-Afrika.
Lausanne, 5 chemin des Cedres, (021) 2 77 00.
Ziirich, Stampfenbachstrale 114, (051) 28 26 95.

Union Sudafricaine et Mozambique portugaise,
5 médecins, une quarantaine de diaconesses ou sceurs
de la Suisse. .

27 Hopitaux et Dispensaires, une léproserie, 6 ap-
prentissages. Organe: Périodiques de la Mission.

Soziale Arbeit der Missiori’— Service social de la Mission
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8543 Mission Philafricaine en Angola —
Philafrikanische Mission in Angola.

Lausanne, 23, av. d’Ouchy, (021) 3 29 54.

Hilfskomitee in Basel.

1 médecin, 5 diaconesses ou sceurs de la Suisse.
5 Hopitaux et Dispensaires, 2 (encore une projetée)
léproseries, 4 cuisines scolaires, 1 Consultation aux
meéres. .

Organes : Le Philafricain, Der Philafrikaner.
8saa Schweiz. Ostasien-Mission.

Gontenbach/Zch., (051) 92 32 58.

China und Japan.

5 Schweizer und Schweizerinnen (1 Arzt darunter).
9 Missionsspitdler, Entbindungsanstalten und Poli-
kliniken, 2 Miitterberatungsstellen, 3 Schiilerspei-
sungen, 6 Kinderkrippen.

Mittel : Sammlungen, Jahresbeitrége, Kirchenopfer.

Organe : Missionsblatt und Nachrichten aus der drzt-
lichen Mission. Jugendblatt.

8545 Mission der Briidergemeinde —
Mission morave.

Ziirich, Hirschengraben 7, (051) 32 56 58.

Geneve, 3, rue Emile-Yung, (022) 5 01 67.

Kap-Provinz, Labrador, Jamaika, K1. Antillen, Gua-
yana, Tanganyika, Kaschmir, Paldstina, Alaska,
S-Kalifornien, Curagao, Nikaragua, Honduras, S. Do-
mingo. 4 Schweizer Pflegerinnen und Helferinnen.
15 Spitdler und Polikliniken, 3 Aussdtzigenheime,
9 Kinderheime und -krippen, 3 Industrieschulen, wei-
ter landwirtschaftliche Genossenschaften, 1 Karawan-
serei (fiir 5000 Menschen).

Mittel : Durch regionale und kantonale Hilfsvereine,
Schweiz. Missionshilfe fiir die Briiddergemeinde (Adresse
wie oben). Jahresbeitrdge, Sammlungen, Legate usw.

Organe : Mitteilungen aus der Arbeit der Briider-
gemeinde, Bulletin de la Mission morave (6 mal jahrl.).

ssae Missions de Paris. Bureau pour la Suisse:
Geneve, 5, rue de I’Université, (022) 4 55 50.
Caméroun, Madagascar, Zambeéze.
6 médecins, 10 diaconesses ou sceurs de la Suisse,
4 Hopitaux, 2 léproseries, 1 créche, des internats et
3 apprentissages.

8547 Schweiz. Evang. Mohammedaner-Mission,
Zirich, Sonneggstrafie 50, (051) 28 25 03.
Agypten: 1 Spital, 1 Poliklinik.

Mittel : Jahresbeitrige, Sammlungen, Kirchenopfer
usw. Organe: ,Pionier, ,Kinderblatt:, , Wasser-
quellen®‘.

8548 Verein der Freunde Israels,
Basel, Hebelstrafle 129, (061) 2 28 62.
Fliichtlingshilfe und Paketaktion an Judenchristen
im Ausland.

8549 Missionsgesellschaft der Methodistenkirche in

der Schweiz.

Zurich, Badenerstrafie 69, (051) 27 07 55.

Untersteht der Methodistenkirche der USA. und
hilft in einzelnen Missionsgebieten (Siidost-Europa,
Afrika, Hinterindien) besonders in Kinderheimen mit.
Dort 8 Schweizerinnen.

Mittel : durch Missionsvereine, Gemeinden und Sonn-
tagschulen, die Patenschaften fiir Kinder in Internaten
ithernehmen. Organ : ,,Missionsbote‘‘.

2. Dem Missionsrat nicht angeschlossene Missions-
gesellschaften — Sociétés de mission non
affiliées au Conseil des missions

8550. Action Chrétienne en Orient —
Morgenland-Mission.
Lausanne, 39, Bd Grancy, (021) 3 60 09. '
Evangélisation parmi les Arméniens, mission parmi
les musulmans, assistance sociale.

8551 Allianz-China-Mission.

Winterthur, Haldenstrafle 28, (052) 2 15 76.

(V) Chinesische Missionsfelder : Tschekiang, Kiangsi.
1 Poliklinik, Hebammenarbeit, Unterstiitzung wen
Schiilern. Fliichtlingshilfe in Verbindung mit inter-
nationaler Flichtlingshilfe. Organe: ,,China Bote,
,,Kleiner China Bote‘, ,,Missionsstunde‘‘.

8552 Branche Suisse de 'Unevangelized Tribes Mission
— Schweizer Zweig der Mission fiir unevangelisierte
Stimme, U.T.M. Balaka.

Lausanne, 12, av. Mt-Blanc. Luzern, Zahringer-
strafle 15 (Hauptsitz: Philadelphia).
Oeuvre libre prot. au Congo Belge.

1 hépital, 1 home pour la préparation des jeunes
filles, 1 dispensaire, 1 réfectoire, 1 créche, 1 école de
menuiserie, de magonnerie et agriculture, 1 léproserie
en préparation. 900 personnes sous protection. 6 tra-
vailleurs sociaux de la Suisse, médecins inclus. Res-
sources: Dons, Bulletin: Branche Suisse U.T.M.

8553 Congo Balolo Mission.

Burgdorf, Obere Bahnhofstrafle 9.

4 Missionsspitéiler, eines im Bau, 2 Aussitzigen-
heime fir Neger.

8554 Mission médieale évangélique suisse en Syrie —
Werk der schweiz. drztlichen Mission zur Verkiin-
dung des Evangeliums in Syrien.

(Connue sous ,,0euvre du docteur A. Monmer“)

Morges, 14 b rue Centrale.

Elle travaille parmi les réfugiés arméniens, assy-
riens et chez les Arabes de Syrie. 2 hopitaux, 2 mater-
nités, 2 dispensaires.

Ressources : Cotisations, Broderies arméniennes, ven-
dues au profit des malades. Publication: ,,Echos‘.

8555 Schweiz. Hilfskomitee fiir das Syrische Waisen-

haus, Libanon.

Zirich, Zirichbergstrafle 17, (051) 34 09 74.

(Sitz des Vorstandes in Kdéln.)

Von Schweizer Freundeskreis seit der Griindung
(1860) unterstiitzt. Weitere Betriebe in Verbindung mit
dem Waisenhaus.

8556 Schweizer Hilfswerk fiir die Evangelischen in
Spanien. Erlenbach bei Ziirich.
Finanzielle und moralische Unterstitzung an evan-
gelische Spanier in Spanien. Mittel : Kirchenkollekten,
Gaben.

8557 Schweizer Zigeuner-Mission —

Mission Tzigane Suisse.

Zirich, Voltastrale 63, (051) 24 52 19.

1913 fiir Zigeuner in der Schweiz gegriindet, heutige
Missionsfelder: Bulgarien, Ruménien, Jugoslawien,
Ungarn, Tschechoslowakei, eventuell Deutschland.
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Schulung von Analphabeten, Berufszentren fiir spe-
zielle Zigeunerberufe geplant. Mittel : freie Beitrage.

Organ: ,,Der Zigeunerfreund — L’Ami des Tziganes*

8558 Ziircher Verein fiir drztliche Mission (zugleich
Sekretariat der Basler Mission in Ziirich).
Zurich, Scheuchzerstrafe 22, (051) 28 21 40.
Unterstiitzung der Missionsspitdler in Afrika und
Asien zuhanden einiger Schweizer Missionen, vor allem
der Basler Mission. Mittel : Jahresbeitrige, Kollekten
bei Vortrigen.

I1. Katholische Mission') — Mission catholique

1941 zahlte die katholische Schweiz in den Missionen
294 Priester, 141 Briider und 738 Schwestern; heute
werden es gegen 1500 Personen sein. Die meisten
arbeiten im Dienste schweizerischer Orden und Kon-
gregationen, viele aber auch in auslandischen Missions-
gesellschaften. Es konnte nicht ausgeschieden werden,
welche sich speziell caritativ betdatigen, doch wird dies
bei vielen von ihnen, vor allem den Spitalbriidern und
Krankenschwestern, der Fall sein. Die Mittelbeschaf-
fung* erfolgt durch Abonnement von Missionszeit-
schriften, Spenden, Mithilfe der Einheimischen und
Beitrige von Staaten und Kolonialméchten an die
sozialen Leistungen der Mission.

En 1941, la Suisse catholique comptait dans les
missions 294 prétres, 141 fréres et 738 sceurs; aujour-
d’hui le nombre s’éléve & environ 1500 personnes. La
plupart sont au service d’ordres et de congrégations
suisses, mais de nombreuses autres se trouvent aussi
dans des sociétés de mission étrangére. Il n’est pas pos-
sible de déterminer ceux qui ont une activité spéci-
fiquement charitable, bien que ce soit le cas de nombre
d’entre eux, notamment des fréres et des sceurs d’hopi-
taux. Les ressources proviennent d’abonnements aux
revues de missions et de dons, de contributions aux
ceuvres sociales de la mission, contributions par des
indigeénes et des états.

8559 Schweiz. kath. Verein fiir missionsérztliche Fiir-
sorge. Pris.: Dr. med. Fr. Kiirner,
Schiipfheim, (041) 8 21 27.
Zweck : Studium und Forderung der missionsérzt-
lichen Fiursorge. Jahresheft : Missionsérztliche Caritas.

8560 Schweizer Kapuziner — Capueins suisses.
Luzern, Wesemlin, (041) 2 22 50.

Apostol. Vikariat Dar-es-Salaam (Ostafrika).

Tdtige Schweizer : 43 Patres, 41 Briider, 55 Baldegger
Schwestern (Nr. 8747). Werke: 16 Spitdler mit 154
Betten, 28 Waisenhduser mit 626 Kindern, 3 Aussit-
zigenheime mit 322 Betten, 8 Greisenasyle mit 99 In-
sassen, 21 Apotheken. 233 044 Krankenbehandlungen.

Le diocése de Port-Vietoria aux iles Seychelles (Océan
Indien).
18 Peéres, 8 Freres; ceuvres de charité dirigées en
partie par 49 sceurs de Cluny.

8561 Schweiz. Missionsgesellschaft Bethlehem.

Immensee, Kt. Schwyz, (041) 6 12 15.

Apostol. Prifektur Tsitsikar (Mandschurei).
Tatige Schweizer: 45 Missionare, 22 Kreuzschwe-

stern von Ingenbohl (Nr. 8755). Werke: 3 kleine Spi-

tédler, 5 Armenapotheken, 1 Greisenasyl.
25 Missionare und 5 Briider in Siid-Rhodesien.

sse2 Benediktiner von St. Ottilien.

Uznach, Kt. St. Gallen, (055) 3 42 87.

Abteigebiet Peramiho (Ostafrika).

Tdtige Schweizer : 29 Patres, 11 Briider, 5 Missions-
benediktinerinnen von Diidingen (daneben deutsche
Krifte).

Werke: 15 Spitdler mit 13 184 Gepflegten, 1 Aus-
sitzigenheim mit 580 aufgenommenen Kranken,
28 Apotheken.

Abteigebiet Ndanda (Ostafrika).

14 Patres, 7 Briider (daneben deutsche Krifte).
Werke : 9 Krankenhéduser, 15 Apotheken, 462 betreute
Aussitzige.

Ahnlich verbinden Mission und Caritas die folgenden
Orden und Kongregationen:

8563 Benediktiner von Engelberg (Obwalden).

11 Patres und 4 Brider. 7T'atigkest : Priesterseminar
in Jaunde und 2 Stationen. Mithilfe in der Caritas
durch 7 Schwestern vom Kloster St. Andres, Sarnen.

8564 Chanoines de 1I’Abbaye de St-Maurice (Valais).
12 Peres dans la préfecture apost. du Sikkim (Indes
britanniques).

8565 Chanoines du Grand-St-Bernard (n® 8766).
8 Péres et 1 Frére au Col de Latsa (aux confins du
Tibet). Un hospice et une pharmacie pour les passants.

8566 Mariannhiller Mission, Altdorf.
11 Patres und 9 Briider in Siidafrika, besonders im
Schweiz. Missionsdistrikt Umitata. :

8567 La Salette- Kongregation, Untere Waid,
Morsehwil, St. G.
8 Patres in Angola (Siidwest-Afrika).

8568 Lehrschwestern vom hl. Kreuz, Menzingen
(Nr. 8768).
Von den 929 Missionsschwestern sind 117 Schweize-
rinnen. Missionsgebiete in Siidafrika, Indien und Chile.

8569 Schweiz. Missions-Franziskanerinnen von Pasto,
Rorschach.
224 Schwestern in Nord- und Siidamerika.

8570 Barmherzige Schwestern vom heiligen Kreuz
Ingenbohl (Nr. 8755).
Neben den unter Nr. 8561 erwahnten noch 22
Schwestern in Indien und Amerika.

8571 Missions-Franziskanerinnen von Maria-Hilf,
Altstédtten, St. G.
25 Schwestern in Columbien und Brasilien.

8572 Schwesterngenossenschaft hl. Kreuz, Cham
(Nr. 8767).
14 Schwestern in Mukden (Mandschurei).

8573 St. Anna-Schwestern, Luzern (Nr. 8749).
12 Schwestern in Vorderindien.

1) Literatur: Beckmann, Prof. Joh., SMB. Die Caritas auf den schweiz. Missionsfeldern, ,,Caritas‘, 1938, Seite 120—136.

Kath. Missionsjahrbuch der Schweiz, SKAMB, Freiburg.

Fliichtlingshilfe — Aide aux réfugiés

8574—8578 495

ss74 Ursulinen von Brig (Nr. 8763).
9 Schwestern in Natal.

8575 Dominikanerinnen von Ilanz.
7 Schwestern in Fukien (China).

B. Fliichtlingshilfe —
Aide aux réfugiés

ss76 |. Rechtliche Grundlagen —
Dispositions légales

Bundesverfassung, Art. 69ter und 70.

BG uber Aufenthalt und Niederlassung der Auslander.
26. 3.1931 /8. 10. 1948. ' .
VVo dazu. 5. 5. 1933.

" BRB iiber Anderung der fremdenpolizeilichen Rege-

lung. 7. 3. 1947 (auf 2 Jahre befristet).

Richtlinien des Eidg. Justiz- und Polizeidepartementes
dazu: a) iiber die Befreiung von Fliichtlingen und

Emigranten von der Ausreisepflicht ;

b) fiir die Behandlung der Fliichtlinge und Emi-
granten, die nicht von der Verpflichtung zur Wie-
derausreise aus der Schweiz befreit werden.

BB iiber Beitrige des Bundes an die Unterstiitzung
bediirftiger Emigranten und Fliichtlinge in der
Schweiz. 16. 12. 1947. ' ‘

Abkommen iiber die Abgabe eines Reiseausweises an
Fliuchtlinge, die unter dem Schutze des Intergouver-
nementalen Komitees fiir die Fluchtlinge stehen.
15. 10. 1946.

BB iiber Beitrage des Bundes an die Unterstiitzung
auslindischer Fliichtlinge. 21. Dezember 1948.

Constitution fédérale, art. 69ter et 70.

Loi féd. sur le séjour et 1’établissement des étrangers.
26. 3. 1931/8. 10. 1948.

Ord. d’exécution & la dite loi. 5. 5. 1933.

ACF modifiant les preseriptions sur la police des
étrangers. 7. 3. 1947. (Applicable pour une durée de
deux ans.)

Directives du Département fédéral de Justice et Police:
a) concernant la libération des réfugiés et émigrants

de I'obligation de quitter la Suisse;

b) concernant le traitement des réfugiés et des émi-
grants qui ne sont pas libérés de I’obligation de
quitter la Suisse;

AF concernant la contribution de la Confédération
aux frais d’entretien d’émigrants et de réfugiés
indigents en Suisse. 16. 12. 1947.

Accord concernant la délivrance d’un titre de voyage
a des réfugiés relevant de la compétence du Comité
intergouvernemental pour les Réfugiés. 15. 10. 1946.

AF concernant la contribution de la Confédération aux
frais d’assistance de réfugiés étrangés, 21. 12. 1948.

Il. Staatliche Organisationen, Behérden und
Amter — Organisations officielles, au-
torités et offices

8577 Intergouvernementales Komitee fiir die Fliicht-
linge (IGC) — Comité Intergouvernemental pour les
Réfugiés. Sommer 1948 liquidiert ; ersetzt durchJRO.

Tdtigkeit zum groBen Teil iibereinstimmend mit der-
jenigen der Internationalen Fliichtlingsorganisation
(Nr. 8577a). Mittel : Ordentliche und freiwillige Bei-
trage der Mitgliedstaaten (Schweiz 2 Millionen Fran-
ken).

Activité: le plus souvent identique & celle de
I’Organisation internationale pour les réfugiés. Res-
sources: Cotisations et contributions volontaires des
états membres (Suisse 2 millions de francs). Liquidé
en été 1948; remplacé par 1'Org. suivante.

8577a Internationale Fliichtlingsorganisation (J.R.0.)
— Organisation internationale pour les réfugiés.
Geneve, Palais des Nations. Délégation en Suisse:
Palais Wilson. .

Hat die Tatigkeit des Irtergouvernementalen Ko-
mitees und der UNRRA fiir die Flichtlinge tibernom-
men. Zusténdig insbesondere fiir Flichtlinge, die in-
folge von MaBnahmen der nationalsozialistischen,
faschistischen Regierungen oder deren Satelliten ihren

" Heimatstaat oder frithereri Wohnstaat verlassen

haben, fiir ,displaced persons‘“ und spanisch-republi-
kanische Fliichtlinge?). :

-Ziel : Repatriierung und WiederseBhaftmachung von
Flichtlingen, wobei der einzelne grundsatzlich die
Freiheit haben soll, iiber sein Schicksal selbst zu be-
stimmen.

Tatigkeit : Unterstiitzung, Berufsausbildung, Ver-
handlungen und Vereinbarungen mit Besatzungs-
behorden und Regierungen der Aufenthalts- und der
Aufnahmelinder, Suchdienst, Rechtsschutz.

A repris les activités du Comité intergouvernemental
et de 'UNRRA en faveur des réfugiés. Est compétent
en particulier pour les réfugiés quiont quitté leur pays
ou leur domicile par suite de mesures prises par les
gouvernements nationalsocialistes, fascistes ou par
leurs satellites; est compétent également pour ,dis-
placed persons‘ et réfugiés espagnols républicains.

But: Rapatriement, mesures permettant a des ré-
fugiés de s’établir & nouveau, en laissant & chacun
d’eux la liberté de choisir lui-méme sa destinée.

Activités : Secours, formation professionnelle, pour-
parlers et accords avec les autorités d’occupation et les
gouvernements des pays ou se trouvent les réfugiés
et ceux qui les recevront ; recherches, protection légale.

Eidg. Justiz- und’Polizeidepartement —
Département fédéral de justice et police. Bern.

8578 1. Polizeiabteilung — Division de police.

Bern, Bundeshaus West, (031) 61.

Leitung des Flichtlingswesens. Grundsétzliches.
Koordination zwischen den folgenden Stellen.

Direction de toutes les mesures concernant les ré-
fugiés. Questions de principes. Coordination des
offices suivants.

a) Fliichtlingssektion — Section des réfugiés.

Zusténdig fur Flichtlinge, d. h. illegal nach dem
1. 8. 1942 eingereiste Auslinder, die fremdenpolizeilich
interniert worden sind. — Erteilung von Bewilligungen,

2) Es bestehen viele Ausnahmen von dieser Umschreibung, so daB man sich in nicht klaren Fallen zweckméBiger Weise um
Auskunft an die Polizeiabteilung des Eidg. Justiz- und Polizeidepartementes wendet. — Pour les nombreuses exceptions qui se
présentent, consulter, si I'on n’est pas au clair, la Division de Police du Dép féd de justice et police.
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z. B. fur Arbeit und Studien. Vermittlung von Ar-
beitsstellen in Zusammenarbeit mit der Arbeitsvermitt-
lungsstelle der Zentralstelle (Nr. 8582) und der Zen-
tralleitung. — Allgemeine Betreuung der Flichtlinge,
Beitrige an Privatunterbringung, Ubernahme von
Spital-, Arzt- und Zahnarztkosten, Gewédhrung des
Dauerasyls, Unterstiitzung von Flichtlingen und Emi-
granten, denen das dauernde Verbleiben in der Schweiz
gestattet worden ist, in Zusammenarbeit mit den Kan-
tonen und Hilfswerken. Vorbereitung fir Riick- und
Weiterwanderung: Schulung, Umschulung (zum Teil
mit Zentralleitung). Abgabe von Reisepapieren, Bei-
trage an Ausreisekosten, Aufzeigen von Einwande-
rungsgelegenheiten.

Compétente pour les réfugiés, c’est-a-dire pour les
étrangers, entrésillégalement apres le 1. 8. 1942, et qui
ont étéinternéspar la police des étrangers. — Permissions
de travail, d’études, etc. Cette section procure aussi
des emplois en collaboration avec le bureau de place-
ment de I’Office central suisse d’aide aux réfugiés et
delaDirection fédérale. Protection générale desréfugiés,
subsides pour des placements privés, payement de
frais d’hépitaux, de médecin et de dentiste. Droit d’asile
permanent, en collaboration avec les cantons et les
ceuvres de secours, aide aux réfugiés et émigrants qui
ont regu 'autorisation de résider en Suisse de maniére
permanente. Préparatifs pour le rapatriement et 'émi-
gration: formation et réadaptation professionnelles (en
partie avec la direction fédérale), remise de papiers de
voyage, contribution aux frais d’émigration, annonce
de possibilités d’établissement a 1’étranger.

b) Eidg. Fremdenpolizei —

Police fédérale des étrangers.

Zustandig (u. a.) fir Emigranten, d. h. Ausldnder,
die nach dem 1. 9. 1929 in der Schweiz Zuflucht gefun-
den und eine kantonale Toleranzbewilligung erhalten
haben. — Fremdenpolizeiliche Behandlung der Emi-
granten, d. h. Zustimmung oder Einsprache gegen-
itber kantonalen Entscheiden betr. Anwesenheitsrege-
lung, Arbeitsbewilligung usw. Vermittlung von Lehr-
und Volontérstellen in Verbindung mit den Fach-
instanzen und den kantonalen Behorden. Forderung
der Ausreisen. Entscheid tiber Dauerasyl

Compétente, entre autres, pour les émigrants, c’est-a-
dire pour des étrangers qui se sont réfugiés en Suisse
apres le 1. 9. 1929 et ont regu un permis de tolérance
cantonal. Adoption ou rejet de décisions cantonales
" relatives aux séjours, aux permis de travail, ete. Pro-
cure des places d’apprentissage et de volontaire, en
liaison avec les offices compétents et les autorités can-
tonales. Encouragement de I’émigration. Décisions rela-
tives au droit d’asile permanent.

¢) Eidg. Zentralleitung der Heime und Lager —
Direction fédérale des homes et camps.
Zirich, Beethovenstrafle 11, (051) 27 38 50.

Heimunterbringung vor allem von é&lteren, kranken
und gebrechlichen Fliichtlingen. Berufsberatung, Ein-
fithrung in einzelne Berufe, Nach- und Umschulung,
Freizeitgestaltung.

Placement dans des homes de réfugiés, le plus sou-
vent 4gés, malades et infirmes. Orientation profession-
nelle, initiation & divers métiers, perfectionnement et
réadaptation professionnels. Utilisation des loisirs.

8579 2. Schweizerische Bundesanwaltschaft —

Ministére public de la Confédération.

Bern, Bundeshaus West.

Behandlung und Betreuung der als politische Fliicht-
linge anerkannten Ausldnder.

Controéle des étrangers reconnus comme réfugiés
politiques.

8580 Eidg. Sachverstindigenkommission fiir Fliicht-

lingsfragen —

Commission fédérale d’experts pour les questions des

réfugiés.

Sekretariat bei der Polizeiabteilung.

Beratende Ko. T'datigkeit: Begutachtung von vor-
gelegten Fragen und Unterbreitung von Anregungen
an die zustindigen Organe.

Arbeitsausschiisse :1.Rechtsfragen (fiir Beschwerden),
II. Geistige Betreuung, III. Unterkunft und Mate-
rielles, IV. Weiterwanderung.

Commission consultative; se prononce au sujet des
questions qui lui sont soumises et fait des suggestions
aux organes compétentes. Sous-comités: I. Questions
juridiques (plaintes), II. Vie spirituelle (éducation,
loisirs, etc.), II1. Logement et questions matérielles,
IV. Possibilités d’émigration.

8581 Die Militdrinternierten unterstanden wahrend
des Aktivdienstes dem Armeestab, nachher bis 1946
dem Militdirdepartement. Dann wurden diejenigen,
welche sich noch in der Schweiz befinden, der Polizei-
abteilung des Eidg. Justiz- und Polizeidepartementes
unterstellt, welche sie wie die ZlVllﬂuchthnge be-
handelt.

Les internés militaires étaient, pendant la guerre,
soumis a I’Etat-Major de I’Armée; a partir de la fin

“du service actif et jusqu’a 19486, ils I'étaient au Dépar-

tement militaire fédéral; depuis lors, les quelques in-
ternés qui se trouvent encore en Suisse dépendent de
la division de police du Département fédéral de: justice
et police et sont considérés comme réfugiés civils.

Ill. Organisationen und Einrichtungen —
Organisations et institutions

Da die Aufgaben der Fliichtlings- und der Nach-
kriegshilfe ineinander iibergehen, werden im folgenden
nur iiber diejenigen Organisationen nahere Angaben
gemacht, die sich ausschliefllich oder ganz iiberwie-
gend mit Flichtlingshilfe befassen. Angaben iiber die
andern siehe unter Nachkriegshilfe.

Comme les tiches de l'aide aux réfugiés et celles de
l'aide d’aprés-guerre se chevauchent, nous ne donnons
ci-apres des détails que sur les organisations qui s’oc-
cupent exclusivement ou essentiellement de ’aide aux
réfugiés. Pour les autres, voir 'aide d’apres-guerre.

1. Schweiz. Organisationen —
Organisations suisses

8582 Schweiz. Zentralstelle fiir Fliichtlingshilfe —
Office Central Suisse d’Aide aux Réfugiés.
Ziirich, Jenatschstrafe 6, (051) 27 44 92/93.
ZusammenschluB der privaten schweiz. Fliichtlings-
hilfswerke, ik.
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Tatigkeit : Vertretung der schweiz. privaten Fliicht-
lingshilfe gegeniiber Behorden und Bevolkerung. Be-
arbeitung aller Fliichtlingsprobleme, Aufstellung ge-
meinsamer Richtlinien fir die Hilfstatigkeit in der
Schweiz, Mittelbeschaffung durch schweiz. Sammlun-

- gen, Auskunfterteilung. Durchfithrung zentraler Auf-

gaben, z. B.:.

a) Informationsdienst fir Riick- und Weiterwande-
rung (Veroffentlichung wichtiger Nachrichten, Aus-
kinfte iiber Rechtsfragen, Situation in den Ziel-
lindern u. a.).

b) Arbeitsvermitilungsstelle : Hilfe bei der Stellensuche
und der Erlangung einer Arbeitsbewilligung.

¢) Arztesekretariat (gemeinsam mit Comité Interna-
tiona] pour le Placement des Intellectuels réfugiés)
Geneve, 1, rue du Rhone, (022) 5 73 33. Weiterbil-
dung. Hilfe fir Riick- und Weiterwanderung.

d) Schaffung von Heimen fiir Emigranten und Fliicht-
linge, denen Dauerasyl gewéhrt wird. 1. Dauer-
asyl-Heim: Saanen, 46 Plitze, ik.

Kommissionen: Gemischte Ko (gemeinsame Sit-
zungen mit der gewéahlten Fliichtlingsvertretung, Be-
hordevertretern und solchen der Hilfswerke), Ko fir
das Dauerasyl, Ko fiir Arbeitsfragen, Ko fiir russisch-
und griechisch-orthodoxe Flichtlinge.

Mittel : Schweiz. Sammlungen 1942—1946: 8,5 Mil-
lionen Franken (Gesamtaufbringung der privaten
Fliichtlingshilfe von 1933—46: 60 Millionen, davon
429, aus dem Ausland, Freiplatze und Naturalspenden
im Wert von rund 10 Millionen).

Organ : Informationsdienst fir Riick- und Weiter-
wanderung.

Union des ceuvres privées suisses d’aide aux ré-
fugiés, ic.

Activités : Représentation de ’aide privée suisse aux
réfugiés aupres des autorités et de la population. Etude
de tous les problémes concernant les réfugiés. Elabo-
ration de directives générales pour l'aide aux réfugiés.
Collectes suisses, service de renseignements. Réalisa-
tions de téches centrales, p. ex.:

a) Service d’information pour le rapatriement et I’émi-
gration (publication de nouvelles importantes, ren-
seignements juridiques et relatifs aux pays ou se
rendront les réfugiés, etc.).

b) Office de placement : Collabore & la recherche d’une
place et & ’octroi d’un permis de travail.

c) Office pour médecins réfugiés (en commun avec le
Comité international pour le placement des intel-
lectuels réfugiés). Geneve, 1 rue du Rhéne,

(022) 5 73 33.
Perfectionnement professionnel, aide au rapatrie-
‘ment et & la réémigration.

d) Création de homes pour émigrants et réfugiés aux-
quels a été accordé le droit d’asile permanent.
1. Home & Saanen, 46 places, ic.

Commissions : Co mixte (séances en commun avec
les représentants élus par les réfugiés, les délégués des
autorités et des ceuvres de secours), Co pour le droit
d’asile permanent, Co pour les problémes du travail,
Co pour les réfugiés orthodoxes russes et grecs.

Ressources : Collectes nationales 1942—1946: fr.
8 500 000.— (Recettes de l’aide privée aux réfugiés,
de 1933—1946: 60 millions de francs, dont 429, pro-
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venant de 1’étranger, ainsi que des places gratuites et
des dons en nature pour un total de 10 millions.)

Organe : Service d’ mformatlon pour le rapatriement
et ’émigration.

Angeschlossene Organisationen — Organisations af ﬁliées 2

8583 Verband Schweiz. Jiidischer Fliichtlingshilfen —
Union suisse des Comités d’aide aux réfugiés juifs.
Zirich, Olgastrale 10, (051) 24 46 55.
Angeschlossene Lokalkomitee in Basel, Bern, Biel,

La Chaux-de-Fonds, Davos, Fribourg, Geneve, Lau-

sanne, Lugano, Luzern, St. Gallen, Winterthur, Ziirich.

Tdtigkeit des Vb: Ausarbeitung allgemeiner Richt-
linien. Arztlicher Dienst. Religiose Betreuung, Rechts-
dienst, Familien-Suchdienst. Berufsberatung und -len-
kung, Betreuung der vom Hilfswerk fiir Emigranten-
kinder iibernommenen Schiitzlinge. Freizeitgestaltung
fiir Jugendliche. Emigrationsabteilung. T'atigkeit der
Lokalkomatee : Unterstiitzung und Betreuung der in der
Schweiz lebenden Emigranten und Flichtlinge.

Mittel : durch S.I.G. (Nr. 8605), schweiz. Sammlun-
gen (siehe Zentralstelle) und ausldndische Organisa-
tionen.

Activités de I’Union : Elaboration de directives géné-
rales. Service médical; service religieux; service juri-
dique; service de recherches familiales; protection des
jeunes que leur a confiés I’Aide aux enfants d’émigrés.
Orientation et formation profesionnelles. L01sn' des
jeunes. Section pour I’émigration.

Activités des comités locaux: Assistance et protec-
tion des émigrants et réfugiés vivant en Suisse.

Ressources : Par la Fédération Suisse des Commu-
nautés Israélites, des collectes de I’Office central et
d’organisations étrangeéres.

8584 Schweiz. kirchliches Hilfskomitee fiir evange-
lische Fliichtlinge — Comité suisse des églises protes-
tantes pour les réfugiés évangéliques.

Zentralsekr.: Zurich, AsylstraBe 70, (051) 32 38 55.

Ko des Schweiz. Kirchenbundes.

Haupttitigkeit : Materielle, geistige und seelsorge-
rische Betreuung von evangelischen Emigranten und
Fliehtlingen, besonders krinklichen, gebrechlichen
und alten Heimatlosen in Familien und im Fliichtlings-
heim Ténikon. Hilfe bei Ausreisen.

Emigranten werden durch das Zentralsekretariat,
Flichtlinge durch Landeskirchliche Fliichtlingshilfen
(Basel, Bern, Genéve, Lausanne, St. Gallen) oder,
wenn keine solche zusténdig, durch den Fliichtlings-
dienst des Schweiz. kirchl. Hilfskomitees fiir die beken-
nende Kirche in Deutschland (Nr. 8602) betreut.

Muttel : Patronatsbeitrige von Kirchgemeinden,
,-Flichtlingsbatzen®, Spenden. Organ : ,Nicht fiirch-
ten ist der Harnisch.

Co de la Fédération des eghses protestantes de la
Suisse.

Activités: Assistance materlelle intellectuelle et
religieuse aux émigrants et refugles protestants en
particulier aux apatrides maladifs, infirmes et 4gés qui
se trouvent dans des familles ou dans le home pour
réfugiés de Taenikon. Mesures en faveur de ’émigra-

. tion. L’assistance aux émigrants incombe au secré-

tariat central, celle aux réfugiés a 'aide aux réfugiés
de ’Eglise nationale (Bile, Bern, Genéve, Vaud, St-
Gall) ou, si une telle ceuvre n’est pas compétente, I'as-
sistance incombe au Comité, indiqué sous n° 8602.
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Ressources : Patronages assumés par des paroisses,
,»S0us du réfugié”, Dons.

Fliichtlingshilfe des Schweiz. Caritasverbandes —
Aide aux réfugiés de I'Union suisse de Charité voir
n? 8604.

Hilfswerk fiir Fliichtlinge der christkatholischen
Kirche. Bern, Willadingweg 39, (031) 3 42 79.

Fliichtlingshilfe des Schweiz. Arbeiterhilfswerkes —
Aide aux réfugiés par 1’Oeuvre suisse d’entr’aide
ouvriére, voir 8608.

8s85 Christlicher Friedensdienst.

(Fliichtlingshilfe der Kreuzritter).

Bern, Sandrainstrafe 56, (031) 5 53 15.

Fliichtlingshilfe aus dem Willen zur Férderung von
Frieden und Verstandigung unter den Menschen ver-
schiedener Konfessionen und Vélker.

8s85a  Auskunftsstelle fiir Fliichtlinge.
Zirich, Gartenhofstrale 7, (051) 236056 und
25 24 64.

8585b Basler Hilfsstelle fiir Fliichtlinge.

Basel, Rheinsprung 24, (061) 4 95 93.

Diese 3 Organisationen sorgen fiir diejenigen Fliicht-
linge, fiir die weder eine konfessionelle noch eine poli-
tische oder national bestimmte Hilfsorganisation zu-
stindig ist.

Einige andere lokale Hilfskomitee fiir Fliichtlinge
sind eingegangen.

Quelques autres comités locaux pour réfugiés ont
été dissous.

8586 Schweiz. Hilfswerk fiir Emigrantenkinder
(SHEK) — Comité suisse d’aide aux enfants d’émi-
grés. Ziirich, Claridenstrafe 36, (051) 23 16 30.

(V, nl) (Die 11 Lokalsektionen wurden Ende 1947
aufgeldst.) Zweck : Unterstiitzung und Betreuung von
Emigranten- und Fliichtlingskindern bis etwa 18 Jahre.
Seit Kriegsende auch Hospitalisierung (3—6 Monate,
einzelne frither verfolgte und kranke Kinder).

Tatigkeit bis 1947: Unterbringung der Kinder in
Familien und Heimen, Sorge fiir ihre Erziehung,
gesundheitliche Betreuung und Berufsausbildung. Ver-
einigung zerstreut gewesener Familien, Hilfe fiir Riick-
und Weiterwanderung (in Verbindung mit Fiirsorge-
dienst fir Ausgewanderte, Nr. 8537).

Seit 1948 erfolgt die Einzelfiirsorge fiir die meisten
der noch in der Schweiz lebenden Kinder durch die
entsprechenden konfessionellen und weltanschau-
lichen Hilfswerke.

Mittel : Sammlungen, Spenden u. a.

(Ass, ne) Les sections locales ont été dissoutes &
fin 1947.

But : Assistance aux enfants d’émigrants et de ré-
fugiés (jusqu’a 18 ans environ); mesures de protection.
Depuis la fin de la guerre aussi hospitalisation (3—6
mois, enfants persécutés et malades).

Activité jusqu’en 1947: Placement des enfants dans
des familles et des homes, surveillance de leur édu-
cation, soins médicaux et formation professionnelle.
Colonies de vacances, séjours de convalescence. Re-
constitution de familles dissiminées, trousseaux de
voyage et aides diverses pour le rapatriement et la
réémigration (en collaboration avecl’Aide aux émigrés).

Depuis 1948, I’assistance individuelle de la plupart

de ceux se trouvant encore en Suisse est assurée par
les ceuvres de secours religieuses et idéologiques.
Ressources : Collectes, dons, etc.

sssea Prof. Dr. Eugen Steinach-Fonds.

Zirich, Pras.: Dr. R. Meyer, RamistraBe 5.

(St,nl) Zweck : Unterstiitzung von Flichtlingen und
Emigranten durch Beitridge an dieanerkanntenschweiz.
Hilfsorganisationen (andere Zweckbestimmungen s.
Nr. 5913a).

(fdt, ne) But: Aide & des réfugiés et émigrants par
I’octroi de subsides & des organisations suisses de se-
cours reconnues.

8587 Bund schweizerischer Armenierfreunde —

Fédération ,,Amis des Arméniens¢,

Administration: Basel, Unterer Batterieweg 125,

(061) 4 92 44. 2 i

(Evang.-kirchl. Hilfswerk) Zweck: Betreuung der
armenischen Fliichtlinge in Syrien, Libanon, Griechen-
land und Frankreich.

Tatigkest : Blindenheim in Beirut, Kinderfiirsorge
in Athen, Unterstiitzung der prot. armenischen Ge-
meinden in Frankreich. Schweizerhilfe seit 1896, heute
8 Schweizer im Sozialdienst.

Mittel : Opfertag, Beitriage, Patenschaften, Verkauf
von Handarbeiten. Vierteljahrsschrift: ,,Mitteilungen
iiber Armenien‘’. :

(prot.) But: Protection des réfugiés arméniens en
Syrie, dans le Liban, en Gréce et en France.

Activité : Asiles pour aveugles & Beyrouth, protec-
tion de ’enfance & Athénes, aide aux paroisses armé-
niennes réformées de France. Aide suisse depuis 1896;
actuellement 8 Suisses y travaillent.

Ressources : Collectes, dons, parrainages, ventes. —
Revue trimestrielle: ,,Nouvelles d’Arménie‘‘.

2. Internationale Hilfswerke mit Sitz oder aktiven
Sektionen in der Schweiz —
Oeuvres internationales ayant leur siége ou
des sections actives en Suisse

sses Internationales Hilfskomitee fiir Intellektuelle

Fliichtlinge — Comité international pour le place-

ment des intellectuels réfugiés.

Geneve, 1, rue du Rhoéne, (022) 5 73 33.

(V, ik) Zweck : Hilfe an Kiinstler, Musiker, Schrift-
steller, Gelehrte u. a. Angehdorige freier Berufe mit dem
Zweck ihrer sozialen und wirtschaftlichen Wiederein-
gliederung.

Titigkeit : Unterstiitzung, Rechtsberatung, Arzte-
sekretariat (Nr. 8582c¢), Hilfe fiir berufliche Weiter-
bildung, Auswanderung und Niederlassung, Forde-
rung kultureller Bestrebungen. Zusammenarbeit mit
intern. Organisationen,” UNESCO und Wirtschafts-
und Sozialrat der UNO.

- Mittel : Sammlungen, bes. im Ausland.

(ass, ie) But: Réhabilitation et séeurité sociale et
économique des intellectuels victimes du fascisme ou
du nazisme.

Activité : Assistance, création de possibilités d’émi-
gration et d’établissement, ainsi que de perfectionne-
ment professionnel, consultations juridiques, secré-
tariat des médecins (n® 8582c), défense des intéréts et
encouragement des activités culturelles des émigrants
et réfugiés. Collaboration avec les différentes organi-
sations internationales.

Ressources : Collectes, surtout a 1’étranger.

Kriegs- und Nachkriegshilfe

8589-8592a 499

8589 Okumenische Fliichtlingshilfe —

Commission cecuménique pour les réfugiés.

Geneve, 17, route de Malagnou, (022) 5 43 33.

Ko des Okumenischen Rates (protestantische u. a.
nichtrémische K).

Zweck : Geistliche und materielle Hilfe fiir bestimmte
Fliichtlingsgruppen in den européischen Staaten.

Tdtigkest : Materielle Unterstiitzung, Hilfe fiir Got-
tesdienst und Seelsorge.

Co du Conseil cecuménique (églises prot. et non
cath. romaines). But: Aide spirituelle et matérielle
a certains groupes de réfugiés en Europe. Activité:
Assistance matérielle et religieuse.

8590 Forschungs- und Informationsabteilung der ame-
rikanischen Quiker — Département de Recherches
et ’Information des Quakers américains.

Geneve, 10, rue de la Madeleine, (022) 5 72 75.
Fliichtlingshilfe in der Schweiz von 1942—1946.

Seither Erhebungen und Sammlung von Informa-

tionen iiber die in Europa notige Hilfe zuhanden des

Zentralbureaus in Philadelphia, 20 South 12th Street.
Les Quakers ont disposé d’un bureau de secours in-

dividuels aux réfugiés en Suisse de 1942—1946.

Depuis lors ce bureau se documente sur les besoins

de I'Europe afin d’orienter et de développer le travail

de secours du Comité central & Philadelphia, 20 South
12th Street.
Caritas Internationalis siehe Nr. 8539.

8591 IRRC, International Rescue and Relief Com-
mittee. Européischer Sitz: Genéve, 7, rue Gautier,
(022) 2 71 95.

(Amerikan. Org., wihrend des Krieges Schweiz.
Zweig.)

Zweck : Konf. neutrale Hilfe an antitotalitdre und
prodemokratische Menschen, in erster Linie Gewerk-
schafter, Sozialisten und Liberale.

Tdtigkeit: Wahrend des Krieges Hilfe an Fliicht-
linge in der Schweiz, in enger Zusammenarbeit mit
dem SAH. Seither Hilfe fiir Rettung, Lebensunterhalt,
Repatriierung, Neuansiedelung, Existenzschaffung u.a.

(Organisation ameéricaine; section Suisse pendant
la guerre.)

But : Aide neutre au point de vue confessionnel, anti-
totalitaire et prodémocratique, avant tout en faveur
des syndiqués, socialistes et libéraux.

Activité : Pendant la guerre aide aux réfugiés en
Suisse, en collaboration étroite avec I’ceuvre suisse
d’entr’aide ouvriere. Depuis la fin de la guerre, aide
au rapatriement, au nouvel établissement, & la création
de possibilités d’existence, etc.

Jidische Orgamisationen — Organisations juives :
HIAS (Nr. 8635), Joint (Nr. 8637), ORT (Nr. 8639),
OSE (Nr. 8640), RELICO (Nr. 8636), WIZO (Nr. 8642).

C. Kriegs- und Nachkriegshilfe —
Secours de guerre et d’aprés-
guerre

8592 |. Rechtliche Grundlagen —

Dispositions légales
Genfer Abkommen zur Verbesserung des Loses der

Verwundeten und Kranken der Heere im Felde.
27.7.1929.

Genfer Abkommen iiber die Behandlung der Kriegs-
gefangenen. 27. 7. 1929.

Schweiz. Bestimmungen iiber das Rote Kreuz siehe
Nr. 8496.

BB iiber die Schweizer Spende an die Kriegsgescha-
digten. 13. 12. 1944.

BRB iiber Ein- und Ausreise auslindischer Kinder, die
durch das Schweiz. Rote Kreuz, Kinderhilfe in
Sammeltransporten nach der Schweiz gebracht
werden. 20. 1. 1948.

Convention de Genéve pour ’amélioration du sort des
blessés et des malades dans les armées en campagne.
27.17.1929. '

Convention de Genéve relative au traitement des pri-
sonniers de guerre. 27. 7. 1929.

Dispositions suisses concernant la Croix-Rouge, v. 8496.

AF concernant le Don Suisse pour les victimes de la
guerre. 13. 12. 1944.

ACF concernant ’entrée et la sortie des enfants étran-
gers amenés en Suisse en groupes par les soins de la
Croix-Rouge Suisse, Secours aux Enfants. 20.1.
1948.

Il. Staatliche Organisationen, Behdérden und
Amter — Organisations officielles, auto-
rités et offices

8592a Internationaler Kinderhilfstonds — Fonds In-
ternational de Secours & I’Enfance — United Nations
International Childrens Emergency Fund (UNICEF).
Hauptsitz — Siége principal: New York City,
405 East 42nd Street.
Europa-Bureau — Bureau européen : Paris, 43 Ave-
nue du Maréchal Fayolle.

Zweck : Hilfe an bediirftige Kinder mit Prioritit fiir
Kinder der angegriffenen Staaten.

Tdtigkeit: Kinderspeisungen, Bekleidung und Schuhe
fiir bediirftige Kinder; Ausriistung von Kinderheimen
und Spitélern; Ausbildung ven Kinderpflege-Personal
und Kinderédrzten. Der Fonds arbeitet (Friihling 1948)
in folgenden Léindern: Albanien, Bulgarien, China,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Italien, Jugo-
slawien, Oesterreich, Polen, Ruménien, Tschecho-
slowakei und Ungarn.

Mittel : Beitrige der Mitgliedstaaten (21), der
UNRRA und von Privatpersonen; teilweiser Ertrag
der auf Anregung der Vereinigten Nationen im Friih-
ling 1948 in den einzelnen Léndern durchgefiihrten
Sammlung zugunsten der notleidenden Kinder. Total
der Beitrage (Frithling 1948) etwa 45 Millionen US.-
Dollars, schweizerische Beitrage fir 1.Finanzjahr:
2 Millionen Franken direkt, etwa 3,5 Millionen Franken
indirekte Beitrdge (Aktionen, die von der Schweizer-
spende in Zusammenarbeit mit dem Fonds durch-
gefihrt wurden). Die Hilfe erfaBt in Europa etwa
4 Millionen Kinder. .

But: Aide aux enfants nécessiteux avec priorité
pour les enfants des états victimes d’aggression.

Activité : Repas, habits et souliers pour les enfants;
lutte contre les maladies vénériennes et la tubercu-
lose; équipement de homes d’enfants et d’hépitaux;
formation de personnel destiné & soigner les enfants
et de médecins pédiatres.

<
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Le Fonds travaillait au printemps 1948 dans les
pays suivants: Albanie, Autriche, Bulgarie, Chine,
Finlande, France, Grece, Italie, Yougoslavie, Pologne,
Roumanie, Tchécoslovaquie et Hongrie.

Ressources financiéres : Contributions des Etats mem-
bres (21), de P'UNRRA et de personnes privées, produit
partiel de la collecte, & laquelle divers pays ont pro-
cédé, au printemps 1948, sur demande des Nations

~ Unies, en faveur de ’enfance nécessiteuse. Contribu-

tions suisses pour le premier exercice financier: 2 mil-
lions de francs de contribution directe, environ 3,5 mil-
lions de francs & titre de contribution indirecte (ac-

‘tions qui sont exécutées par le Don suisse en collabo-

ration avec le Fonds). Total des Contributions (prin-
temps 1948) environ 45 Million US.-Dollars, total des
enfants européens bénéficiaires de P’aide environ
4 Millions.

8593 Politisches Departement, Internationale Organi-
sationen, Hilfswerke — Département politique, Or-
ganisations internationales, Oeuvres d’entr’aide.
Bern, Effingerstrafle 4, (031) 61.

Dieser Dienst (bis Okt.1948 der Delegierte fiir inter-
nationale Hilfswerke) stellt die Verbindung her zwi-
schen den schweizerischen Behorden und den ver-
schiedenen schweizerischen oder internationalen In-
stitutionen, die sich mit der Hilfe im Ausland oder fiir
Auslander in der Schweiz befassen.

Ce service (jusqu’en octobre 1948 le Délégué aux
ccuvres d’entr’aide internationales) assure la liaison
entre les autorités suisses et les diverses institutions
suisses, ou internationales, s’occupant d’ceuvres de se-
cours & I’étranger ou en faveur d’étrangers en Suisse.

11l. Organisationen — Organisations

1. Das Rote Kreuz — La Croix-Rouge

8594 Internationale Rotkreuz-Konferenz —
Conférence internationale de la Croix-Rouge.
Oberstes Organ des Roten Kreuzes. BeschluBfassung

in internationalen Angelegenheiten. Darin vertreten:

a) die Regierungen (62), die den Genfer Abkommen
beigetreten sind ;

b) die nationalen Rotkreuz-Gesellschaften;
¢) die Liga der Rotkreuz-Gesellschaften;

d) das Internationale Komitee vom Roten Kreuz.
Organe supérieur de la Croix-Rouge. Décisions de
portée internationale. Sont représentés:

a) les gouvernements (62)ayant adopté les Conventions
de Genéve;

b) les Sociétés nationales de la Croix-Rouge;
c) la Ligue des Sociétés de la Croix-Rouge;
d) le Comité International de la Croix-Rouge.

8595 Internationales Komitee vom Roten Kreuz —
Comité international de la Croix-Rouge.
Geneve, 7, av. de la Paix, (022) 2 05 60.
Ko aus Schweizer Biirgern (max. 25), das sich durch

nalen Hilfsaktionen.

Zuwahl ergianzt. Tatigkeit international, ausschlieB-
lich moralische Autoritét.

Dauernde Aufgaben : Aufrechterhaltung der Grund-
sitze des Roten Kreuzes, Wahrung und Entwicklung
des internationalen Rechtes zugunsten der Kriegs-
opfer, Anerkennung neuer nationaler Rotkreuz-Gesell-
schaften, Hilfsaktionen bei Seuchen und Naturkata-
strophen.

Tdtigkeit in Kriegszeiten : Uberwachung der Anwen-
dung der Genfer Konventionen, Hilfe fiir Kriegsgefan-
gene: Zentralstelle fiir Austausch von Informationen,
Vermittlung von Liebesgaben, Sanitdtsdienst, Be-
suche in den Gefangenenlagern. Hilfe fiir zivile Kriegs-
opfer, besonders Internierte.

Wihrend des Krieges 1939—1946 Fithrung des Ver-
etnigten Hilfswerkes vom Intern. Roten Kreuz (Com-
mission mixte), das zusammen mit der Liga der Rot-
kreuzgesellschaften geschaffen worden warund Lebens-
mittel, Kleider, Medikamente an die Zivilbevolke-
rungen und besonders die Kinder der Kkriegs-
geschidigten Lander schickte. Ersetzt durch Zentral-
stelle fiir internationale Hilfsaktionen an die Zivilbevol-
kerung?®).

Mittel : Ertrag des Stiftungsgutes, Beitrdge natio-
naler RK-Gesellschaften; wiahrend Kriegen Beitrige
des Bundes, Schweiz. Sammlungen, Beitrdge aus an-
dern Staaten.

Co composé exclusivement de citoyens suisses
(max. 25) qui se recrutent par cooptation. Activité in-
ternationale; n’a qu’une autorité morale; ne.

Tdches permanentes : Maintien des principes fonda-
mentaux de la C. R. Sauvegarde et développement du
droit international en faveur des victimes de la guerre.
Reconnaissance desnouvellessociétés nationalesde C.R.
Aide lors d’épidémies et de calamités de tout genre.

Activité en temps de guerre : Gardienne des Conven-
tions de Genéve ; aide aux prisonniers de guerre : agence
centrale derenseignements et d’échange d’informations,
colis du prisonnier, service sanitaire, visites de camps
de prisonniers. Aide aux victimes civiles de la guerre, in-
ternés, etc. Pendant la guerre, direction de la commias-
ston mixte de secours de la C. R. Internationale, créée
en 1939 en collaboration avec la Ligue des Sociétés de
la C. R.; envoi de denrées alimentaires, vétements et
médicaments aux populations civiles, en particulier
aux enfants victimes de la guerre. Remplacée depuis
1946 par le Centre d’entr’avde internationale aux popu-
lations civiles?).

Ressources : Revenus de sa fortune et contributions
de sociétés nationales de la C. R.; pendant la guerre,
subvention de la confédération, collectes suisses. Con-
tributions d’états étrangers.

8596 Liga der Rotkreuz-Gesellschaften —
Ligue des Sociétés de la Croix-Rouge.
Geneve, 8, rue Munier-Romilly, (022) 4 13 60, Haupt-
gitz in Paris.

Spitzenorganisation der nationalen Rotkreuz-Ge-
sellschaften. Haupttdtigkest : Festigung und Ausbau

3) Genéve, 4—6, rue Chs-Bonnet, (022) 593 50, 5 52 20. Vermittlungsstelle fiir Auftrage (Kauf, Transport) von internatio-

4) Genéve, 4—6, rue Chs-Bonnet, (022) 5 93 50, 5 52 20. Office chargé de transmettre les commandes (achats, transports) de

campagnes internationales de secours.

'y
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der RK-Gesellschaften; Mitwirkung am Ausbau des
Hygiene-< und Fiirsorgedienstes auf nationalem und
internationalem Boden. Ausbau des Jugend-Rotkreu-
zes. Vereinigtes Hilfswerk siehe oben.

Fédération des soc. nationales de la C. R. But: Les
aider & perfectionner leur organisation, & développer,
sur le plan national et international, 1’hygiéne et
l’assistance sociale. Elle s’occupe également dela Croiz-
Rouge de Jeunesse. Commission mixte, voir ci-dessus.

8597 . Schweiz. Rotes Kreuz — Croix-Rouge suisse.
Zentralsekretariat: Bern, Taubenstrafle 8,
(031) 214 74.
Friedensaufgaben siehe Nr. 6474; Aufgaben als
Hilfsorganisation der Schweiz. Armee siehe Nr. 8499.

Hilfe fir das Ausland :
a) Hilfe bei Naturkatastrophen.

b) Hilfe wiahrend des Krieges 1939—1945: Arztlich-
soziale Missionen, besonders Kinderspeisungen in
Griechenland.

¢) Nachkriegshilfe: Arztlich-soziale Missionen in Bel-
gien, Frankreich, Italien, Oesterreich, Deutsch-
land ; Hilfsaktion fiir Kriegsverstimmelte (Hospi-
talisierung, Beschaffung von Prothesen, Opera-
tionen), Hospitalisierung Tuberkuloser, Sendungen
von Lebensmitteln, Kleidern, Schuhen u. a. Natu-
ralien in zahlreiche Lander.

Taches de paix, voir n® 6474; taches accomplies
comme organisation auxiliaire de ’Armée suisse, voir
n° 8499.

Aide & Vétranger :

a) Aide lors de catastrophes.

b) Aide pendent la guerre de 1939—1945; missions
médico-sociales, en particulier cantines pour en-
fants en Grece.

c) Aide d’aprés-guerre: missions médico-sociales en
Belgique, France, Italie, Autriche, Allemagne. Aide
aux mutilés de guerre (hospitalisation, protheses,
opérations), hospitalisation de tuberculeux, envois
de denrées alimentaires, vétements, chaussures,
etc., & de nombreux pays.

8598 d) Schweiz. Rotes Kreuz, Kinderhilfe.
Zentralsekr.: Bern, MarzilistraBie 50, (031) 3 93 41.
Ko des Schweiz. Roten Kreuzes, 21 kant. Sektionen.

Tdtighkest : Hilfsaktionen fir kriegsgeschidigte und
unterernihrte Kinder im Ausland in Verbindung mit
andern Organisationen: Speisungen, Kinderheime,
Patenschaften ; Hospitalisierung gesundheitlich geféhr-
deter Kinder in Familien und Heimen in der Schweiz,
zum Teil Hereinnahme fiir andere Hilfswerke, Im gan-
zen iiber 140 000 Kinder (einschlieBlich Fliichtlings-
kinder) (Stand 15. 3. 1948) in Familien und Heimen
hospitalisiert.

d) Croix-Rouge suisse, Secours aux enfants.
Secrétariat central: Berne, rue Marzili 50,
(031) 393 41.
Co de la Croix-Rouge Suisse, 21 sections cantonales.
Activités - Aide aux enfants étrangers victimes de la
guerre et sousalimentés, en collaboration avec d’autres
organisations: cantines, homes d’enfants, parrainages;
hospitalisation en Suisse dans des familles et des

homes d’enfants menacés dans leur santé; voyage et
formalités pour des enfants invités par d’autres orga-
nisations. Au total plus de 140 000 enfants (réfugiés
inclus) avaient été hospitalisés dans des familles ou
des homes (15. 3. 1948).

2. Schweizerische Dachorganisationen —
Organisations suisses

8599 Schweizer Spende an die Kriegsgeschidigten —
Don Suisse pour les victimes de l1a guerre.

Zentralstelle: Bern, Wabernstrafle 53,
(031) 274 14 und 2 46 45.

Institution ,,sui generis’ unter dem
Patronat des Bundesrates, nl, Tatig-
keit 1944—1948.
Zweck : Koordination, Finanzierung und Ergéin-
zung der schweiz. Hilfe fiir kriegsgeschadigte Lander.
Tatigkeit: Sendung von Lebensmitteln (besonders
fir Kinderspeisungen), Kleidern, Schuhen, Baracken
und Medikamenten. Férderung der Selbsthilfe durch
Sendung von Werkzeugen fiir die Landwirtschaft, fir
den Wiederaufbau von Gebéaulichkeiten, fiir Nah- und
Schusterarbeiten und von Spitaleinrichtungen. Hospi-
talisierung von pratuberkulosen Kindern und tuber-
kulosen Erwachsenen in der Schweiz. In beschrinktem
Maflle Sendung von Biichern, Unterstiitzung der Aus-
bildung von Personal usw. Zusammenarbeit mit allen
wichtigen schweiz. Hilfsorganisationen, die z. T. als
Aktionstrager der Schweizer Spende und mit deren
Unterstiitzung arbeiten.

Beriicksichtigte Ldnder : Albanien, Belgien, Bulga-
rien, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechen-

land, GroBbritannien, Holland, Italien, Jugoslawien,"

Luxemburg, Norwegen, Oesterreich, Polen, Ruménien,
Tschechoslowakei, Ungarn, Heimatlose.

Mittel : Rd. 200 Millionen Franken, davon 3/ vom
Bund, Y von Privaten, Kantonen und Gemeinden.
Organ:. , Mitteilungsblatt®.

Institution de droit public, indépendante de I'ad-
ministration fédérale et placée sous I’égide du Conseil
fédéral, ne, activité de 1944—1948.

But : Coordination, financement et complément de
Paide suisse aux victimes de la guerre.

Activités : Envoi de vivres, de vétements, de chaus-
sures, de médicaments et de baraques. Collaboration
aux mesures de reconstruction (dons d’instruments
agricoles, équipement, d’hépitaux, ete.).

Hospitalisation, en Suisse, d’enfants pré-tubercu-
leux et d’adultes tuberculeux. Dans une mesure res-
treinte expédition de livres, formation du personnel.
Collaboration étroite avec les organisations suisses
d’entr’aide les plus importantes et participation a
leurs dépenses.

Pays secourus: Albanie, Belgique, Bulgarie, Alle-
magne, Autriche, Finlande, France, Gréce, Grande-
Bretagne, Hollande, Hongrie, Italie, Jougoslavie, Lu-
xembourg, Norvege, Pologne, Roumanie, Tchécoslo-
vaquie, Apatrides.

Ressources : 200 millions de francs, dont 3/ de la
Confédération, 1/ par la population suisse, les cantons
et les communes.

e . iy
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8600 Schweizer Europahilfe — Aide suisse a 'Europe.
= Bern, Helvetiastr. 14, (031) 2 74 15.

44 2D (Vereinigung Schweizer Hilfswerke fiir das
(m N m Ausland, ik) Zweck: Erleichterung und
o Forderung uneigenniitziger Hilfe fir die
notleidende Bevolkerung des Auslandes. Ordentliche
Mitglieder sind schweiz. Hilfsorganisationen, die fort-
gesetzt kollektive Hilfsaktionen gréBeren Umfanges
unternehmen, zugewandte Mitglieder sind andere
Hilfswerke, die gelegentlich Auslandhilfe durchfiihren.

(Ass d’ceuvres suisses pour le secours a ’étranger, ic)
But : Faciliter et appuyer le secours désintéressé aux
populations victimes de la guerre.

Membres: Oeuvres suisses qui s’occupent conti-
nuellement d’actions collectives de secours. Sympathi-
sants : Autres organisations suisses de secours expéri-
mentées, sérieuses et désintéressées, entreprenant occa-
sionnellement des actions d’aide & 1’étranger.

3. Schweiz. Hilfswerke auf weltanschaulicher
Grundlage — Oeuvres suisses ayant une base
religieuse ou idéologique

seo1 Hilfswerk der Evangelischen Kirchen der
Schweiz, HEKS —
Entr’aide protestante, action de secours des églises
de la Suisse.

Zurich, Stampfenbachstrale 123, (051) 26 66 00.
Zentralsammellager: Mannedorf.

Arbeitszweig des Schweiz. Evangelischen Kirchen-
bundes. ‘

Zweck : Konzentration und Koordination der Hilfe
an die protestantischen Kirchen des Auslandes. T'dtig-
keit : Hilfe fiir evangelische Gemeinden und Werke:
Sendung von kirchlicher Literatur und Notkirehen,
Erholungshilfe fiir Pfarrfamilien und kirchliche Arbei-
ter, materielle Hilfe (Kleider, Lebensmittel) fir die
Gemeindeglieder.

Mittel: Sammlungen: a) der Kantonalkirchen,
b) durch das HEKS mit Hilfe des Blattes ,,Evange-
lische Bruderhilfe‘, ¢) durch kant. Komitee.

Organe : ,,Evangelische Bruderhilfe’* und ,,Mittei-
lungen®‘.

EBvang. Jugendhilfe (Unterabteilung des ,,HEKS*).
Tdtigkeit : Patenschaften, Hospitalisierung und mate-

rielle Hilfe an protestantische Kinder und Jugend-

liche.

Der Schweiz. Verein fiir die Evangelischen im Osten
hat seine Hilfstatigkeit wédhrend der Dauer des
»HEKS® eingestellt, bzw. diesem eingegliedert.

Organe de la Fédération des Eglises prot. de la
Suisse.

But : Concentration et coordination du secours aux
églises protest. & 1’étranger. Activité: Secours aux
paroisses, institutions et ceuvres évangéliques; envois
de littérature théologique et de baraquements-tem-
ples, séjours de repos pour familles pastorales et ser-
viteurs de I’Eglise, secours matériels.

Collectes : a) par les Eglises cantonales, b) par le
»HEKS®, etc.) par des comités cant.

Organes : ,,Nouvelles de 'entr’aide et ,,Nouvelles
périodiques‘.

Aide aux enfants protestants. Seetion de ’entr’aide
protestante.

Activité : Parrainages, hospitalisations et autres.

La Société suisse pour les Protestants en Europe
orientale a incorporé son activité dans celle de ’En-
traide Protestante.

8602 Schweiz. kirchliches Hilfskomitee fiir die be-
kennende Kirche in Deutschland mit Fliichtlings-
dienst. Ziirich, AsylstraBe 70, (051) 24 11 13.
Tdtigkest: Hilfe fir Theologen (Hospitalisierung,

privat und im Sozialheim ,,Sonnenblick®, Walzen-

hausen), vereinzelt auch fiir empfohlene andere Per-
sonen, Koordiniert mit, ,, HEKS*‘.

se03 Nachkriegshilfe der Schweiz. Freikirchen —
Secours Suisse des Eglises libres.
Basel, Elsisserstrafle 36, (061) 2 99 93.
Gemeinsame Nachkriegshilfe der Freikirchen, von
denen einige auch selbstindige Aktionen durchfiihren.

Tdtigkest : Spenden und Kinderhilfe (in Verbindung
mit RK-Kinderhilfe).

Aide commune d’aprés-guerre des églises libres, dont
plusieurs organisations font aussi des campagnes in-
dépendantes.

Activité : Dons et aide aux enfants (en collaboration
avec la C. R. suisse, secours aux enfants).

8604 Schweiz. Caritaszentrale —
Centrale suisse de Charite.
Luzern, Lowenstrafle 3, (041) 3 11 44.
Allg. Nr. 74.

Tatigkest in der Flichilingshilfe: Seelsorgerische,
geistige und materielle Betreuung katholischer Fliicht-
linge. Freiplatzwerbung, Arbeitsvermittlung, Hilfe
fiir Wiederausreise.

Tatigkeit in der Nachkriegshilfe : Hilfe vor allem in
den Nachbarlindern, z.T.als Aktionstriger der
Schweizer Spende. Fiirsorgeequipen, Sendung von
landwirtschaftlichen Maschinen und Werkzeugen,
Lebensmitteln, Textilien, Medikamenten, Biichern,
Kultusgegenstanden, Notkirchen usw. Paketaktion.
Kinderspeisungen, Flickstuben, Werkstitten, Mit-
arbeit in Kinderdorfern im Ausland, Hospitalisierung
und Studentenvermittlung in die Schweiz, Auswan-
derungshilfe.

Mittel : Beitrage, Sammlungen, Kirchenopfer.

Généralités voir n° 74.

Activités en faveur des réfugiés : Assistance morale et
matérielle aux réfugiés catholiques. Placement dans
des familles hospitalieres, recherche de travail, seeours
pour 1’émigration.

Aide d’aprés-guerre : Secours en des pays sinistrés,
spécialement dans les pays voisins. Travail d’équipe,
envoi d’outils, de machines agricoles, vivres, produits
textiles, médicaments, livres, objets du culte, bara-
quements pour des églises, etc. Organisation de mess
pour enfants, installation d’ateliers de couture, de
cordonneries, menuiseries, etc. Campagnes spéciales
pour les villages d’enfants & 1’étranger. Hospitali-
sations d’enfants et de jeunes gens en Suisse. Cam-
pagnes spéciales pour les étudiants étrangers venant
en Suisse. Aide aux émigrants.

Finances : Cotisations des membres, collectes, dons.

Kriegs- und Nachkriegshilfe
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Die verschiedenen katholischen Organisationen
(Schweiz. kath. Frauenbund, Christlich-sozialer Ar-
beiterbund u. a.) arbeiten im Rahmen der Schweiz.
Caritaszentrale in der Nachkriegshilfe. Pax Romana
siehe Nr. 8624.

Les différentes organisations catholiques (Ligue
suisse des femmes catholiques, Union ouvriére chré-
tienne-sociale suisse, etc.) travaillent dans le cadre de
la Centrale suisse de Charité pour ’aide d’aprés-guerre.
Pax Romana, voir n° 8624.

8605 Schweiz. Israelitischer Gemeindebund (S.I.G.)
— Fédération Suisse des Communautés Israélites.
Ziirich, Lavaterstrafe 37, (051) 25 79 50.
Aufgaben beziiglich Hilfstitigheit : Grundsétzliche

Entscheide, Vertretung gegeniiber den Behorden, Auf-

bringung der Mittel. Fluchtlingshilfe siehe Nr. 8583,
Nachkriegshilfe an jiidische ,,Displaced Persons®

und Gemeinden im Ausland. T'dtigkeit : Sendung von

Lebensmitteln, Kleidern, Wasche, Medikamenten,

Unterrichtsmaterial, Biichern. Materielle, religiose und

kulturelle Betreuung von DP-Lagern durch Ver-

trauensleute. Hilfe fiir Tuberkuldse, Hospitalisierung
von Tuberkulosen, Aufnahme von Kindern fiir Er-
holungsaufenthalte. Mittel : Jahresbeitrige der israel.

Kultusgemeinden, Sammlungen, Beitrige auslindi-

scher, besonders englischer und amerikanischer Orga-

nisationen (Nr. 8635, 8637).

Tdches concernant activité sociale: Décisions de
principe, représentation auprés des autorités, cam-
pagnes financiéres ; aide-aux réfugiés, voir n® 8583.

Aide d’aprés-guerre : aux ,displaced persons® juives
et aux communautés de ’étranger. Activité : Envoi de
denrées alimentaires, vétements, linge, médicaments,
matériel d’enseignement, livres. Protection matérielle,
religieusé et culturelle assurée par des personnes de
confiance dans quelques camps de ,,displaced persons‘‘.

Aide aux tuberculeux, hospitalisation de tubercu-
leux, placement d’enfants (séjour de convalescence).

Ressources: Cotisations des communautés israé-
lites, collectes, contributions d’organisations étran-
géres, notamment anglaises et américaines (n° 8635,
8637). i

,»Pro Leysin‘‘ voir n® 6306, Leysin.

seoe Hilfsverein fiir jiidische Auswanderung.
Ziirich, Stauffacherquai 42, (051) 23 84 15.
Ttigkest : Betreuung notleidender Juden in Europa.
Liebesgabenpaketdienst.

seo7 Hilfskomitee aus Kreisen der Anthroposophen

Arlesheim, ,,Sonnenhof*, (061) 6 21 54.

Ttigkeit : Betreuung von Flichtlingskindern, Sen-
dung von Lebensmitteln, Medikamenten und Bedarfs-
artikeln nach Holland, Deutschland und Oesterreich.
Mittel : Tta Wegmann-Fonds fiir soziale und therapeu-
tische Hilfstatikgeiten, Sammlungen.

seo8 Schweiz. Arbeiter-Hilfswerk SAH —
Oeuvre suisse d’entr’aide ouvriére (OSEO).
Sekretariat, Abteilung ,,Colis Suisse* und Sammel-
stelle: ,,Quellenhof*‘, QuellenstraBe 31, Postfach
Ziirich 31, (051) 27 36 30.
Secrétariat romand: Lausanne, 1, Rue Mont Mau-
borget, (021) 3 25 70.

Vertretung in Basel: Gewerkschaftskartell, Reb-
gasse 1, (061) 4 15 00. Représentant & Geneve: Union
syndicale du ct. de Geneve, 39 rue de Lausanne,
(022) 200 22.

Allgemeines siehe Nr. 79.

Abt. Fliichtlingshilfe und Hospitalisierung : Fursorge
fiir die Flichtlinge aus den Gewerkschaften und den
sozialdem. Parteien: Unterstiitzung, personliche Be-
treuung, Hilfe zur Riick- oder Weiterwanderung. Hos-
pitalisierung.

Abt. Kinderhilfe : (fiir Schweizer Kd. siehe Nr. 734).
Hospitalisierung von Kindern aus dem Ausland in
Familien und Heimen (eigene Aktionen und solche der
angeschlossenen Vb). Patenschaften. Fiithrung von
Kindergirten und Kinderheimen im Ausland.

Abt. Wiederaufbau : Verteilungsaktionen in Verbin-
dung mit nachgehender Fiirsorge, besonders fiir Be-
triebsbelegschaften und fiir Kinder (Lebensmittel,
Sanitdtsmaterial, Textilwaren, Schuhe, Not-Zimmer-
einrichtungen, Werkzeugen, landwirtschaftliche Ma-
schinen, Baracken). Hilfe zur Selbsthilfe besonders
durch Sozialzentren, Handwerker-Equipen, Ausbil-
dung von Sozialarbeitern u. a.
 Abt. Colis Sussse: Sendung von Lebensmittelpake-
ten auf Bestellung, Uberschu8 wird fiir Freipakete an
Anti-Faschisten und Patenschaften verwendet.

Mittel : Beitrage, Sammlungen u. a., z. T. Aktions-
trager der Schweizer Spende.

Organe: ,,Not und Hilfe®, , Entr’aide‘.

Geschiftsfiihrung des 1948 gegriindeten Inferna-
tionalen Arbeiterhilfswerkes der Sozialdemokratischen
Parteien.

Généralités voir n® 79.

Secours aux réfugiés et hospitalisation. — Aide aux
réfugiés syndiqués et socialistes. Secours matériels;
assistance personnelle; aide pour le rapatriement ou
la réémigration, Hospitalisation.

Secours aux enfants. — (Enfants suisses: voir n® 734).
Hospitalisation d’enfants étrangers dans des familles
et des homes (actions propres ou en collaboration
avec des Fédérations syndicales). Parrainages. Créa-
tion et direction de jardins et homes d’enfants &
Pétranger.

Reconstruction. — Distributions de marchandises en
rapport avec l'aide personnelle, en faveur de collee-
tivités ouvrieres et d’enfants (vivres, matériel sani-
taire, textiles, chaussures, meubles pour sinistrés,
outils, machines agricoles, baraques). Appui aux popu-
lations sinistrées dans leurs efforts pour la reconstruc-
tion, notamment par la création de Centres sociaux,
envoi d’équipes artisanales, formation de travailleurs
sociaux.

Colis suisse. — Envois, sur commande, de paquets
de denrées alimentaires. Bénéfice net destiné & 'expé-
dition de paquets gratuits & des victimes de la guerre
et du fascisme, & des parrainages d’enfants.

Ressources. — Cotisations, collectes, dons, etc.
Financement du Don suisse pour actions & I’étranger.

Bulletin mensuel : ,,Entr’aide*.

L’OSEO fonctionne comme secrétariat de I’Oeuvre
internationale d’entr’aide ouvriére, fondée en 1948 par les
partis socialistes-démocratiques.
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8609 Centrale Sanitaire Suisse —
Schweiz. Arzte- und Sanitétshilfe.
Ziirich, Sekr.und Abt. Sammlung: Talstrafe 6,
(051) 2520 15. Abt. Liebesgaben: Volkmarstr. 11,
(051) 28 56 10 und 28 10 70.
Section romande: Genéve, 2 Cour St-Pierre,
(022) 4.54 00.
Sezione Ticinese: Lugano, Casella Postale 182,
(091) 3 01 05.
(V, unkonf, antifaschist.) Ziel: Hilfe an Opfer des
Faschismus in Spanien, Jugoslawien, Deutschland und
andern Landern.

Tdtigkeit : Sendung von Medikamenten, mediz. Lite-
ratur, Kleidern, Nahrungsmitteln. Arzte-Equipen, Aus-
stattung von Spitdlern, Polikliniken. Kinderhilfs-
aktionen. Vermittlung von Liebesgabenpaketen in alle
Zonen Deutschlands.

Mittel : Sammlungen, z. T. Schweizer Spende.

Organ : ,,CSS-Bulletin‘.

(Ass, antifasciste, conf. neutre) But: Aide aux vic-
times du fascisme en Espagne, Jougoslavie, Alle-
magne et autres pays.

Activité : Envoi de médicaments, publications médi-
cales, vétements, denrées alimentaires. Equipes de
médecins, installation d’hépitaux, policliniques. Cam-
pagnes de secours aux enfants. Envoi sur commande
de paquets de denrées alimentaires & toutes les zones
allemandes.

Ressources : Collectes, Don Suisse, Organe: ,,CSS-
Bulletin®’.

8e09a Arbeiter-Samariter-Bund der Schweiz (Nr.
6476a) — Fédération suisse des Samaritains ou-
vriers.
Sekr.: Ziirich, ErnastraBle 7, (051) 23 26 15, Post-
fach Ziirich 26.

Tdtigkest in der Auslandhilfe: Spenden von Sama-
riterausriistungen, Sanitare Hilfsaktionen (mit eigenen
Mitteln und als Aktionstrager der Schweizerspende):
Camion dentaire in Warschau, Orthopédische Mission
fiir republikanische Spanier in Frankreich, Heim fiir
tuberkulosegefahrdete Kleinkinder in Sovere, Ober-
italien.

Abteilung Colis Sanitaire: Medikamentenliebes-
gabendienst in alle Linder. Reinertrag zugunsten der
Auslandhilfe.

Aide a l'étranger: Dons d’équipements de samari-
tains, aide sanitaire (ressources propres et du Don
Suisse) : Camion dentaire & Varsovie, mission ortho-
pédique pour les espagnols républicains en France,
home pour petits enfants menacés de tuberculose &
Sovere (Italie du Nord).

Section du Colis sanitaire : Service de colis de médi-
caments dans tous les pays. Bénéfice net attribué a
I’aide a I’étranger.

4. Hilfswerke fiir bestimmte Lander —
Oeuvres pour certains pays

Deutschland.

8610 Schweiz. Kommaission fiir Deutschlandhilfe.
Basel, Sekr.: Dr. M. Low, Baumleingasse 10,
(061) 279 44.

Lose Dachorganisation verschiedener kantonaler’

Hilfskomitees und anderer Hilfswerke, die fiir Deutsch-

land arbeiten. Deren Mittel stammen z. T. aus eigenen
Sammlungen und z. T. von der Schweizer Spende.

Basler Kommission fiir Deutschlandhilfe. (Zusam-
menfassung verschiedener Ko, die eigene Aktionen
durchfiihren). Pris. Prof. Dr. C. Ludwig.

Berner Kommission fir Deutschlandhilfe. Geschéfts-
stelle: SchléflistraBBe 8, Bern.

Fribourger Aktion fiir die Stadt Aachen (Sektion der
,,Caritas®). Auskunft erteilt Abbé A. Kiimin, Secr. de
I'Evéché, Fribourg.

Hilfswerk der evang. Kirche des Kantons Schaffhausen,
Pris. Pfr. H. Roduner, Schaffhausen. Fihrt fir das
Grenzgebiet auch interkonfessionelle Aktionen durch.

Thurgauische Grenzlandhilfe. Prias. Dr. E. Isler,
Frauenfeld, Fliederstrafe 51. Daneben verschiedene
lokale Aktionen, besonders Einladung von Kindern
fir 1 Tag.

Ostschweiz. Grenzlandhilfe. Sekr.: E. A. Benteli, Re-
gierungsgebaude, St. Gallen: Unterkomitee: a) fiir
Miinchen, Pris.: Prof. G. Thiirer, Teufen, b) fir Vor-
arlberg und Bodensee, Sekr. E. A. Benteli, ¢) fiir die
Stadt Worms (Appenzeller Ko), Pris. Frl. Clara Nef,
Herisau.

se11  Hilfswerk fiir deutsche Notgebiete.

Geschiftsstelle: Ziirich, Werdstrafe 13,

(051) 2744 11.

Tdtigkeit : Fithrung einer Station fiir erholungsbe-
diirftige Kinder in Badisch-Rheinfelden, Unterstiit-
zung von deutschen Flichtlingen und anderes.

8612 Schweizerisch-deutsche Kulturvereinigung.
Sekr.: Basel, Rheinsprung 1, (061) 3 18 80.
Zweck : Pflege kultureller Beziehungen zwischen der
Schweiz und einem demokratischen Deutschland.
Tatigkert : Personliche Kontaktnahme, Referenten-
vermittlung, Freipakete fiir deutsche Gelehrte, Kiinst-
ler und Schriftsteller.

se12a Hilfswerk fiir das geistige Deutschland.

Zirich, FreudenbergstraBle 93, (051) 26 66 73.

Spenden und Vermittlung von Biichern, Ankauf
erbetener wissenschaftl. Schriften. Anbahnung eines
Schriftenaustausches.

Verschiedene politische Organisationen, vor allem
solche von Deutschen in der Schweiz, vermitteln und
leisten in verschiedener Weise Hilfe fir Notleidende
in ihren Heimatlindern.

Finnland.
8613 Finnlandhilfe. St. Gallen, Grenzstrafle 2,

(071) 243 74. i

(V, nl) Sendungen von Geld und Waren, vor allem
Stoffen. Seit 1936.

France — Frankreich.
8614 Gegen Ende des Krieges und in der ersten Nach-
kriegszeit bestanden mehrere lokale Komitees fiir
Grenzlandhilfe.

Vers la fin de la guerre et pendant les premiers
temps d’apres-guerre plusieurs comités locaux d’aide
frontaliére ont été a 1’ceuvre.

8615 GrofBbritannien — Grande Bretagne.

Schwetz. Aktion fiir britische Kriegsinvalide — Action
sutsse pour mutilés de guerre britanniques.

Kriegs- und Nachkriegshlife
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Diese sammelte Mittel, mit denen das Schweiz. Rote
Kreuz 1947 und 1948 Gruppen von britischen Kriegs-
invaliden zu Erholungsaufenthalten in die Schweiz
einlud.

Les recettes collectées ont permis & la Croix-Rouge
suisse de procurer, en 1947 et 1948, des séjours de con-
valescence en Suisse & des groupes d’invalides de guerre
britanniques.

Italien.
se18  Schweiz. Hilfskomitee fiir italienische Kinder —

Comitato.Svizzero per I’Aiuto ai Bambini Italiani.

Lugano, Via Lucchini 4, (091) 2 24 41.

Tdtigkeit : Hilfe jeder Art, auch an Erwachsene, vor
allem Hospitalisierung, Sendung von Kleidern, Geld,
Lebensmitteln (Speisungen).

Activité : Aide de toute nature, aussi aux adultes,
essentiellement hospitalisation, envoi de vétements,
d’argent, de denrées alimentaires (cantines).

Jugoslawien — Jougoslavie.

8617 Das Schweizerische-Jugoslawische Hilfskomitee
hat verschiedene Hilfeleistungen in Jugoslawien durch-
gefithrt und bei der Schweizer Spende angeregt; ein
selbstindiges Unterkomitee hat 1946 200 Kinder hos-
pitalisiert.

Le comité suisse d’aide & la Jougoslavie a organisé
ou suggéré au Don Suisse diverses mesures d’entr’aide;
un sous-comité autonome a hospitalisé 200 enfants
en 1946.

Niederlande — Hollande. !
8617a Hilfsaktionen aus allen Volkskreisen, im wesent-
lichen abgeschlossen.

Campagnesd’aide, organisées par tous les milieux de
la population, terminées pour la plupart.

Oesterreich — Autriche. i
8s18 Schweiz. Hilfswerk fiir das kriegsgeschiidigte

Oesterreich.

Ziirich, RigistraBe 6, Postfach Ziirich 33 (AbschluBl

Mitte 1948).

Dachorganisation zum Zwecke der Koordinierung
der Arbeit der verschiedenen Hilfswerke. Stadt. Paten-
schaften mit Volkssammlungen.

Union pour la coordination du travail des diverses
ceuvres d’entr’aide. Parrainages de villes avec col-
lectes.

se18a Hilfsaktion ,,Die Schweiz hilft osterreichischen
Tuberkulosekranken¢.
Zirich, Stockerstrafle 49, (051) 23 62 74.
Unterstiitzung von Heilstdtten und Tuberkulose-
fursorgestellen mit Einrichtungen, Medikamenten,
Lebensmitteln usw. in Verbindung mit Schweizer-
spende und Rot-Kreuz-Kinderhilfe.

5. Hilfswerke fiir bestimmte Aufgaben —
Oeuvres poursuivant des tiches spéciales

8619 Vereinigung Kinderdorf Pestalozzi —
Association ,,Village d’Enfants Pestalozzi¢.
Kinderdorf Pestalozzi, Trogen, (071) 7 43 09.
Geschiftsstelle, - Mittelbeschaffung und Anfragen
vom Ausland: Ziirich, Pro Juventute, Seefeldstr. 8,
(051) 32 72 44. ‘
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(V, nl) Zweck: Hilfe fir Kriegsvollwaisen, durch
ihre Aufnahme in- das Kinderdorf Pestalozzt, Trogen.
Erziehung und Schulung der Kinder in nationalen
Gruppen von 16 Kindern in der Regel durch Haus-
eltern ihres Volkes. Plan fiir 200—300 Kinder.

Mittel : Stiftung einzelner Héuser durch Gemeinden,
Organisationen, Firmen; Anteilscheine, Sammlungen,
freiwillige Arbeitshilfe durch Jugendliche und andere.

Arbeitsleiter zur Forderung von Kinderdérfern in
Deutschland.

Pestalozzi-Weltstiftung siehe Nr. 8536.

(ass, ne) But: Hospitalisation d’orphelins de guerre
dans le village d’enfants Pestalozzi, Trogen. Les en-
fants, groupés selon leur nationalité (16 par groupe)
regoivent en régle générale une éducation et une ins-
truction par les soins de ,,parents de leur pays. Le
village est prévu pour 200—300 enfants.

Ressources : Certaines communes, organisations et
entreprises ont fait le don d’une maison; parts de sou-
scription, collectes, collaboration bénévole de la jeu-
nesse aux travaux de construction et d’aménagement.

8619a Internationale Foderation der Kindergemein-
schaften — Fédération internationale des commu-
nautés d’enfants.
Sekr.: Dr. med. Marie Meierhofer, Schmelzberg-
strae 49 (Sekr. in Trogen vorgesehen).

Zweck : Kontakt unter den Kindergemeinschaften
und zwischen diesen und der UNESCO, Aufstellung
von Richtlinien fiir die Ausbildung geeigneter Erzieher,
Erfahrungsaustausch, Herausgabe einer Vierteljahres-
schrift mit Unterstiitzung der UNESCO. Als Kinder-
gemeinschaften werden bezeichnet Erziehungseinrich-
tungen mit dauerndem Charakter, die auf der Mitge-
staltung des Gemeinschaftslebens durch die Kinder
und Jugendlichen im Rahmen moderner Erziehungs-
und Schulmethoden aufgebaut sind und in denen das
Familienleben mit dem Leben in der gréBern Gemein-
schaft verbunden wird.

But : Liaison des ,,Communautés d’enfants® entre
elles et avec TUNESCO, établissement de directives
communes pour la formation d’éducateurs qualifiés,
échange d’expériences, publication d’'un bulletin tri-
mestriel avec 'appui de FTUNESCO. On désigne sous
le nom de ,,Communautés d’enfants‘‘ les organisations
éducatives & caractére permanent, fondées sur la parti-
cipation active des enfants ou adolescents & la vie de
la communauté, dans le cadre des méthodes d’éduca-
tion et d’instruction modernes, et dans lesquelles la
vie de famille se combine de diverses fagons aux
modalités de la vie collective.

8620 Schweizer Biicherhilfe fiir das kriegsgeschidigte

Ausland — Aide Suisse par le livre.

Ziirich, Kirchgasse 40, (051) 32 73 66.

Sekr. des Vortragsdienstes: Bern, Briinigweg 23,

(031) 516 45.

Ko von Vertretern der kulturellen Organisationen.
Tétigkeit : a) Spenden von Biichern und Bibliotheken
nach allen kriegsgeschidigten Landern an Hochschul-,
Volks- und Jugendbibliotheken. Mittel : Schweizer-
spende ; b) Biicherhilfe und Vortragsdienst fiir deutsche
Kriegsgefangene; c) Vortragsdienst in Deutschland.
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Auslandhilfe und Internationale Hilfswerke — Aide a I'étranger et ceuvres internationales

Co de représentants des organisations culturelles.
Activeté : a) dons de livres & des universités, bibliothe-
ques publiques et de jeunesse. Ressources : Don suisse.

b) Service de livres et de conférences pour prisonniers
de guerre allemands. c) Service de conférences en
Allemagne.

Biicherhilfe s. auch Nr. 8612 und 8612a.

8621 Der Schweiz. Pfadfinderbund und andere Ju-
gendorganisationen laden seit Jahren kriegsgescha.-
digte Kinder in ihre Ferienlager ein oder veranstalten
fiir sie eigene Erholungslager. Der Christl. Verein jun-
ger Méanner fithrt in der Schweiz jéhrlich Erholungs-
und Schulungslager fir junge Méanner aus kriegs-
geschiadigten Landern durch.

La Fédération Suisse des éclaireurs et d’autres orga-
nisations de jeunesse invitent depuis plusieurs années
des enfants victimes de la guerre dans leurs camps
de vacances ou ils organisent pour eux des camps
spéciaux.

L’Union chrétienne de jeunes gens organise en Suisse
chaque année des camps de repos et de formation pour
jeunes gens des pays victimes de la guerre.

8622 Fonds Mondial de Secours aux Etudiants, FMSE
— Weltstudentenhilfe.

Geneve, 13 rue Calvin, (022) 4 73 54.

Zweck : Hilfsaktionen fiir kriegsgeschadigte Studen-
ten. Vorgesehen bis 1949. Ersetzt FESE.

Tdtigkeit : In Europa und Asien (bes. China, in Zu-
sammenarbeit mit National Student Relief Co); Ver-
mittlung von Nahrung, Kleidung und Unterkunft
(Studentenheime, bes. in Asien), drztliche Hilfe, Medi-
kamente, Biicher und Studienmaterial. Bes. Beriick-
sichtigung von Flichtlingen, Kriegsgefangenen und
Displaced Persons. Hospitalisierung von tuberkul6sen
Studenten in Leysin; Erholungszentren.-

Mittel : Durch Studenten, Universititen, Beitrige
von Staaten, Rotkreuzgesellschaften und anderen Or-
ganisationen.

But : Campagnes de secours en faveur des étudiants
victimes de la guerre. Prévu jusqu’en 1949. Remplace
FESE (Fds Européen de secours aux étudiants).

Activité : En Europe et en Asie (surtout en Chine en
collaboration avec le ,,National Student Relief Co‘‘);
il procure des aliments, des vétements et des logis
(Homes d’étudiants, surtout en Asie); service médical,
médicaments, livres et matériel d’études. Aide surtout
aux réfugiés, prisonniers de guerre et ,displaced per-
sons‘‘. Hospitalisation d’étudiants tuberculeux a Ley-
sin; centres de repos.

Ressources : Participation financiére des étudiants et
universités, subventions d’Etats, de sociétés de C. R.
et autres organisations.

Angeschlossene Organisationen—Organisations affiliées :
8623 Weltstudentenwerk —

Entr’aide Universitaire Internationale.

Adresse wie FMSE. Nr. 8622.

Aufgabe: Internationale Bildungsarbeit, Unter-
suchungen iiber die Lage der Universitaten, Nothilfe.
Zurzeit: Geschiftsstelle des FMSE.

Activité : Travail de formation internationale En-

quétes relatives & la situation des universités, secours.
Actuellement : secrétariat du FMSE.

8624 Pax Romana, Fédération d’Etudiants Catholi-
ques — Weltarbeitsgemeinschaft der kath. Studen-
tenverbénde.

Generalsekr.: Fribourg, 8 rue de I'Université,

(037) 2 26 49.

Neben Mitarbeit im FMSE eigenes Hilfswerk fiir
kath. Studenten, besonders exilierte und verschleppte
(DP Studenten). Tdatigkert: Versand von Biichern,
Papier, Studienmaterial, Lebensmitteln. Gewédhrung
von Studienbeihilfen. Organisation von Studientagun-

gen und Ferienlagern, Unterstiitzung bei Behorden

fir Studienerlaubnis u. a. :

Mittel : vom Vatikan, angeschlossenen Landesver-
binden u. a. kath. Organisationen.

Die Landesverbinde (Schweiz. Studentenverein)
fithren daneben direkte Hilfsaktionen fiir die Studen-
ten der Nachbarlander durch.

Oeuvre directe de secours aux étudiants catholiques,
victimes de la guerre. Activité : Expédition de livres,
de papier, d’instruments d’études, de vivres; octroi de
subventions pour études; organisations de rencontres
internationales et de camps de vacances; aide pour faci-
liter des études et des voyages & I’étranger, interven-
tions auprés des autorités pour solliciter I'admission
dans les universités, ete.

Ressources : du Vatican, des Fédérations nationales
d’étudiants catholiques affiliées.

En Suisse, c’est notamment la ,,Société des Etu-
diants Suisses” (membre fondateur) qui a organisé
une ceuvre importante en faveur des étudiants alle-
mands, autrichiens, italiens, ete.

8625 Fédération Universelle des Associations Chreé-
tiennes d’Etudiants —
Christlicher Studentenweltbund.
Geneve, 13 rue Calvin, (022) 4 73 54.
Activité sociale dans le cadre du FMSE.
Hilfstatigkeit im Rahmen des FMSE.

8626 Schweizer Hilfsaktion fiir kriegsnotleidende Stu-
denten — Action Suisse pour les étudiants vietimes
de la guerre.

Zirich, Eidg. Technische Hochschule,

(051) 24 34 21.

Tatigkeit : Hospitalisation, Projekt eines Interna-
tionalen Hochschulsanatoriums in Leysin (vorldufig
werden im Schweiz. Hochschulsanatorium, Nr. 6369,
ausldndische Dozenten und Studenten aufgenommen,
soweit Platz vorhanden), Sendung von Nahrungsmit-
teln, Biichern, Studienmaterial in verschiedene Lan-
der, Beitrag an FMSE, Hilfe an Flichtlingsstudenten,
Studentenaustausch (auch durch Auslandskommis-
sionen der betr. Hochschulen).

Activité : Hospitalisation. Projet d’un sanatorium
universitaire international a Leysin (entre-temps le
sanatorium universitaire suisse, n® 6369, accueille selon
ses possibilités, des professeurs et étudiants étrangers).
Envoi de vivres, de livres, d’instruments d’études a
plusieurs pays, subvention au FMSE, aide aux étu-
diants réfugiés, échange d’étudiants (aussi par les com-
missions pour 1’étranger des universités).

Kriegs- und Nachkriegshilfe
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8627 Internationale Patenschaft fiir Kriegswaisen —
Parrainage international des Orphelins de Guerre.
Geneve, Palais Wilson, 52 rue des Paquis,

(022) 2 08 30.

(V,.nl) Zweck: Materielle und moralische Unter-
stitzung der Kriegswaisen aller Léander, gleich wel-
cher Rasse und Religion, durch individuelle und kol-
lektive Patenschaften.

(ass, ne) But: Apporter une aide matérielle et morale
a tous les orphelins de guerre, sauns distinction de na-
tionalité, de race ou de religion, par le moyen du par-
rainage, individuel ou collectif.

8628 Internationale Studienwochen fiir das kriegs-
geschidigte Kind, SEPEG — Semaines d’études pour
I’enfance victime de la guerre.

Sekr. : Riehen/Basel, Schnitterweg 52, (061) 9 51 61.

(Ko, nl) Tdatigkeit: Veranstaltung von Studienwo-
chen zur Klarung der Probleme des kriegsgeschadigten
Kindes und zum Erfahrungsaustausch unter Erzie-
hern und Firsorgern verschiedener Lander.

(Co, ne) Activité : Organisation de semaines d’études
consacrées aux problémes de I’enfant victime de la
guerre et a I’échange d’expériences entre éducateurs
et travailleurs sociaux.

s628a Aktionskomitee zur Bekimpfung der Tuberku-
lose in Europa. Sekr.: Basel, KellergaBlein 2,
(061) 3 38 45.

(V, nl) Tatigkeit (Sept. 1948 gegriindet auf Initia- -

tive des Aktionskomitees zur Bekdmpfung der Tb
im Grenzland): Mithilfe bei der Bekdampfung der
Tuberkulose in den kriegsgeschiddigten Landern durch
Isolierung und Behandlung Kranker im Ausland,
Spenden von medizinischen Apparaten und Zusatz-
nahrung und Hospitalisierung Kranker in die Schweiz.
Zusammenarbeit mit Weltgesundheitsorganisation,
schweiz. Hilfswerken fiir das Ausland und auslindi-
schen Regierungen. Von der Schweiz aus soll bei Ho-
spitalisierung nur ein ZuschuBl zu den Leistungen der
ausldndischen Sozialversicherungen gewédhrt werden.

(Ass, ne) Activité: Collaboration & la lutte contre la
tuberculose dans les pays victimes de la guerre au
moyen des mesures suivantes: isolement et traitement
des malades & I’étranger, dons d’appareils médicaux
et d’aliments supplémentaires, hospitalisation de ma-
lades en Suisse. Collaboration avec 1'Organisation mon-
diale de la santé, des ceuvres suisses de secours pour
I’étranger et des gouvernements étrangers. L’aide
accordée par la Suisse ne peut constituer quun se-
cours subsidiaire aux prestations des assurances so-
ciales étrangeres.

8629 Internationale zahnirztliche Hilfe —

Secours dentaire international.

Geneve, 4, place Neuve, (022) 4 80 50.

Zweck : Zentralisation und Koordination der Hilfs-
und Wiederaufbauaktionen auf odontologisch-stoma-
tologischem Gebiet.

Tdtigkeit: Sendung von zahnéarztlichem Material
und Hilfsmitteln, Hilfe an kriegsgeschadigte Zahn-
arzte und zahnérztliche Institutionen, berufliche Nach-
schulung von Zahnérzten und Zahntechnikern, zahn-
arztliche Missionen. Propaganda fiir Zahnpflege.

But : Centralisation et coordination des actions de
secours et de reconstruction sur le plan odonto-stoma-
tologique.

Activité: Secours en matériel et produits den-
taires, secours aux praticiens et aux institutions
dentaires sinistrées, rééducation professionnelle des
dentistes et mécaniciens dentistes. Organisation de
missions dentaires, propagande en faveur de I'hy-
gitne dentaire.

8630 Schweiz. Vereinigung fiir internationalen Zivil-
dienst — Association suisse pour le service civil inter-
national.

Zurich, Gartenhofstrafle 7, (051) 25 97 05

(Intern. Sekretariat in Paris).

Zweck der Vereinigung : Durchfithrung von Zivil-
diensten. Anerkennung des Zivildienstes als Ablo-
sung der Militairdienstpflicht fiir Dienstverweigerer
aus Glaubens- und Gewissensgriinden. Sinn des in-
ternationalen Zivildienstes: Férderung der Volker-
verschnung durch praktische Néachstenhilfe und ge-
meinsame Arbeit.

Tdtigkeit in der Kriegs- und Nachkriegshilfe: Eva-
kuierung u. a. Hilfsarbeit in Spanien, Auslandspenden,
Dienste fiir Aufriumungs- und Hilfsarbeit in verschie-
denen Léandern.

But de Uassociation : Organisation de services civils.
Mesures destinées & faire reconnaitre le service civil
comme équivalent du service militaire pour objecteurs
de conscience.

Sens du service civil : Encouragement de la récon-
ciliation des peuples par le moyen de I’entr’aide et du
travail commun.

Activité de guerre et d’aprés-guerre: Evacuation et
autres secours en Espagne, dons & ’étranger, travaux
de déblayement et autres aides: divers pays.

6. Internationale Hilfswerke auf religioser Grund-
lage — Oeuvres internationales religieuses

Neben internationalen Werken mit Sitz in der
Schweiz und schweiz. Sektionen werden auch diejeni-
gen ausldndischen Werke erwiahnt, welche die von der
Schweiz geleistete Hilfe in erheblichem MaBe unter-
stitzten. ;

A coté des ceuvres internationales ayant leur siege
en Suisse et des sections suisses, sont mentionnées
aussi les ceuvres étrangeres ayant subventionné dans
une large mesure 1’aide apportée de Suisse.

8631 Wiederautbaudepartement des Okumenischen

Rates der Kirchen —

Département de reconstruction du Conseil eecumé-

nique des églises. :

Office central: Genéve, 17, route de Malagnou,

(022) 5 43 33.

Zentralstelle fiir kirchliche Hilfsaktionen, speziell in
allen dem Weltkirchenrat angeschlossenen Kirchen
Europas.

Tatigkeit : Kirchlicher Aufbau, materielle Unter-
stiitzung, besonders der Heime und Anstalten. Aktio-
nen fir Flichtlinge, Heimatlose und Vertriebene, vor
allem zu ihrer Neuansiedelung. Flichtlingshilfe siehe
Nr. 8589.
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Auslandhilfe und internatlonale Hilfswerke — Aide & I'étranger et ceuvres internatlonales

Mittel : Vorlaufig durch die Kirchen Amerikas,
Kanadas, GroBbritanniens, Schwedens, der Schweiz
und Dénemarks.

Office central d’entr’aide ecclésiastique, notamment
aux églises européennes affiliées au conseil cecumé.
nique.

Activité : Reconstruction d’églises, assistance maté-
rielle, notamment aux établissements et homes. Se-
cours aux réfugiés, apatrides et persécutés, surtout en
ce qui concerne leur réétablissement. Aide aux ré-
fugiés, voir n° 8589.

Ressources : Pour I'instant, par les églises des Etats-
Unis, du Canada, de la Grande-Bretagne, de la Suéde,
de la Suisse et du Danemark.

8632 Alliance universelle des Unions Chrétiennes de
Jeunes Gens, UCJG — Weltbund der Christlichen
Vereine Junger Minner.

Y.M.C.A. Geneve, 37, Quai Wilson, (022) 2 70 60.

Weltorganisation auf christl., jedoch nicht konf.
Grundlage (Nrt. 833).

Tdtigkeit wahrend Kriegen: Hilfe an Kriegsgefan-
gene, Internierte und Fliichtlinge. Freizeithilfe inner-
halb der Armeen.

Nachkriegshilfe an die vom Kriege betroffene Zivil-
bevolkerung aller Lénder. Wiederaufbau der Jugend-
arbeit in zerstorten und kriegsversehrten Stadten und
Landern. Mittel : Mitgliederbeitriage, Veranstaltungen.

Organ : Weltbund-Nachrichten.
Organisation mondiale chrétienne mais non-confes-
sionnelle (n°® 833).

Activité en temps de guerre: Aide aux prisonniers de
guerre, aux internés et aux réfugiés. Loisirs des armées.

Aide d’aprés-guerre aux populations victimes de la
guerre de, tous les pays. Réorganisation du travail de
jeunesse dans les villes et les pays détruits.

Ressources : Cotisations, manifestations.

Organes : ,,Communiqué International®, ,,Bulletin
Rural.

8633 Christlicher Weltbund weiblicher Jugend —
Alliance universelle des Unions Chrétiennes de
jeunes filles. Y.W.C.A.

Geneve, 37, Quai Wilson, (022) 2 60 93.
Weltorganisation auf christl., jedoch nicht konf.
Grundlage (Nr. 834).

Tatigkeit wn der Kriegs- und Nachkriegshilfe : Hilfe
fir Internierte, Gefangene, Fliichtlinge, weibliche Sol-
daten und Arbeiterinnen, besonders in Munitionsfabri-
ken. Materielle und geistige Hilfe in allen kriegsver-
sehrten Landern. Die Weltorganisation stellt Geld und
einen Stab von Leiterinnen fiir die meist von den na-
tionalen Organisationen durchgefiihrten Aufgaben.

Organisation mondiale chrétienne mais non-confes-
sionnelle (n® 834).

Activité dans le domaine de U’aide de guerre et d’aprés-
guerre: Aide aux internés, prisonniers, réfugiés, ser-
vice militaire féminin, ouvriéres, surtout dans les
usines de munition. Assistance matérielle et spirituelle
dans tous les pays sinistrés. L’organisation mondiale
fournit I’argent et des directives pour les tiches acom-
plies le plus souvent par des organisations nationales.

8634 Expositur der Agudas Jisroel Weltorganisation.

Zurich, Lavaterstrafle 59, (051) 25 80 67.

(Weitere Executive Offices in Jerusalem, London,

New-York.)

Ziel : Losung judisch-traditioneller Gesamt- und
Nachkriegsaufgaben.

Tatigkeit : Fursorge fir Fliichtlinge und Verschleppte,
Erziehung gefihrdeter Kinder im Sinne jiidischer
Tradition. Religiose Betreuung erholungsbediirftiger
Juden in der Schweiz, alles besonders fiir rituell
lebende Personen. Mittel aus dem Ausland.

8635 HIAS, Hebrew Immigrant’s Aid Society, New

York.

Geschéftsstelle in der Schweiz: Vb Judlscher Flicht-
lingshilfen (Nr. 8583).

Mitfinanzierung von Reisekosten von Emlgranten
aus der Schweiz.

Collaboration au financement des frais de voyage

des émigrants quittant la Suisse.

8636 Hilfswerke des Jiidischen Weltkongresses —
QOeuvres de secours du Congrés Juif Mondial.
Geneve, 37, Quai Wilson, (022) 2 78 00.

(Zentrale in New York.)

a) Judische Zentralkartothek — Fichier central juif.
Friiher in Genf, jetzt London, W 1, 55 New Cavendish
Str. (Anfragen tiber Verbleib verschollener Juden —
Demandes concernant les Juifs disparus).

b) RELICO (Com. for Relief for the war striken Je-
wish population), Genéve, 1 rue du Rhéne, (022) 59325.
Ko fir Unterstutzung der jiudischen kriegsgeschadig-
ten Bevolkerung: kollektive Hilfe, besonders fiir Aus-
wanderung.

Comité pour l’assistance & la population juive
frappée par la guerre: Aide de caractére collectif, en
vue de ’émigration surtout. :

8637 ,,Joint, American Joint Distribution Com.
Schweiz. Geschiftsstelle: VSJF (Nr. 8583), Ziirich,
OlgastraBe 10.

Amerikanisch-jiidische Geldsammelstelle fir not-
leidende Juden vorwiegend Europas und kriegsver-
sehrter Gebiete. Bedeutende Beitrage fiir Fliichtlings-
hilfe,

Centre de collecte américano-juif pour juifs nécessi-
teux vivant surtout dans les pays européens victimes
de la guerre. Contributions importantes pour laide
aux réfugiés.

8638 Kinder- und Jugend-Alijah.
Geneve, 37, Quai Wilson, (022) 2 91 73/74.

Ziel: Judische Kinder und jugendliche Fliichtlinge
nach Paldstina zu bringen, um sie dort in das Arbeits-
leben des Landes einzugliedern. 7'dtigkeit in der
Schweiz: Mittelbeschaffung (Schweizer Kinderdorf in
Paldstina). Ausbildung jd Jgl in Landwirtschaft.

But : Conduire des enfants et des jeunes gens juifs
en Palestine et les insérer dans la vie du pays.

Activité: en Suisse: collecte de fds (village suisse

d’enfants en Palestine). Formation agricole de jeunes
Juifs,

Krlegs- und Nachkriegshilfe
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8639 ORT (Organisation, Reconstruction, Travail).
Genéve, 6, rue Eynard, (022) 5 72 35.
Internationale Union und (als Zweig) Schweiz. Ge-

sellschaft zur Forderung handwerklicher, industrieller

und landwirtschaftlicher Arbeit unter den Juden.

Zweck : Aufbauende Hilfe unter den Juden ohne
Riicksicht auf Herkunft, religiose oder politische Zu-
gehorigkeit.

Haupttatigkeit : Arbeits- und Berufsschulung mit
eigenen Lehrpldnen und Schulen, Hilfe fiir den Wieder-
aufbau durch Ausbildung von Instruktoren, Lieferung
von Maschinen und anderer handwerklicher Aus-
riistung.

Mittel : durch Union ORT. :

Union internationale et Association suisse pour le
développement du travail artisanal, industriel et agri-
cole parmi les juifs.

But : Aide constructive aux Juifs sans considération
d’origine, de religion ou de politique.

Activité principale : Formation professionnelle (écoles

et programmes d’enseignement propres), aide a la re-
construction au moyen de la formation d’instructeurs.
Livraison de machines et d’autres équipements arti-
Sanaux.

Ressources : par I'entremise de I’Union ORT.

8640 OSE, Union des Sociétés 0.S.E. de Secours aux
Enfants et de la protection de la santé des Popula-
tions juives —Verband der Gesellschaften fiir Kin-
derhilfe und Gesundheitsschutz der Juden.

Geneve, 11, rue du Mont Blanc, (022) 2 33 01.
Internationaler Vb und Schweiz. Sektion.

Zweck : Medizinisch-soziale Hilfe und Kinderhilfe
an Juden ohne Riicksicht auf ihre Herkunft, ihre reli-
giose und politische Zugehérigkeit. Hauptidgtigheit :
Mithilfe bei der Verbesserung der Gesundheitsverhalt-
nisse der Juden. Nachkrlegsaufga.ben Zentralkartei
iiber verlassene Judlsche Kinder in Europa, Paten-
schaften, Plazierung in Ubersee. Berichte iiber Ge-
sundheitszustand und MaBnahmen zu seiner Verbes-
serung. In der Schweiz Sanatorien ,,Mon repos,
Davos, und ,,Bella Lui“, Montana, fir ,Displaced
Persons®, Priaventorium firr prituberkulése Kinder
in Adelboden. Ausbildung von Hilfskriften zusammen
mit andern internationalen Organisationen. (Cours de
Moniteurs in Genf.)

Mittel : Mitgliederbeitrage, Sammlungen, Subven-
tion des ,,Joint‘‘ (Nr. 8637).

Ass intern, attitude apolitique & I’égard des pro-
blémes internes des populations juives. Branche suisse.

ut : Protection de I’enfance, aide médico-sociale
aux juifs sans distinction d’origine, de religion, d’ap-
partenance politique.

Activité principale: Travail préventif (lutte contre
la tb, en Suisse sanatoria ,,Mon repos‘, Davos, et
,»Bella Lui*, Montana, pour ,,Displaced Persons®, pré-
ventorium & Adelboden pour enfants prétuberculeux.
Taches d’apres-guerre: Fichier central des enfants
juifs abandonnés en Europe, parrainages, placement
des enfants abandonnés dans les pays d’outre-mer.
Envoi de publications médicales & des médecins. Pu-
blications. Formation, en collaboration avec d’autres
organisations, de moniteurs (cours & Genéve).

Organe : Bulletins de la Direction centrale et de di-
verses soc. nationales. Ressources: collectes, subven-
tion du ,,Joint“ (n° 8637, cotisations.

8641 Schulungswerk fiir palidstinensische Kinder —
Agricultural Training Centre for Erez Israel Children.
Zirich, Schulhausstrafe 57 (zustindig fiir alle Lin-
der auBerhalb Paldstinas, Zentralbureau: Jeru-
salem).

Zweck : Hilfe fir durch Armut, fehlenden Schul-
zwang und mangelnden Arbeitsschutz verwahrloste
Kinder der drmeren, in Palistina alteingesessenen jd
Bevoélkerung. Tatigkeit: deren Erziehung und Schu-
lung durch ihre Aufnahme in landwirtschaftliche Ge-
meinschaftssiedelungen.

Mittel : Sammlungen.

8642 W.LZ.0. (Women’s International Zionist Orga-
nisation). Sitz der Weltorganisation in London,
Schweiz. Wizo-Foderation :

Landesverband Schweiz. Frauenvereine fiir Paldstina-
arbest. Basel, St. Albananlage 37, (061) 2 52 82,

Ziel : Firsorge und Ausbildung jd Frauen und Kin-
der im Dienste des Wiederaufbaues Palistinas.

Tatigkest : Unterstiitzung von landwirtschaftlichen,
hauswirtschaftlichen und gewerblichen Berufsbildungs-
einrichtungen, Wanderlehrerinnen, Einwanderungs-
heime, Umschulung, Darlehen, Heime und andere Ein-
richtungen fiir Kinder, Fiirsorge fiir die Einwanderin,

Mattel : Sammlungen, Veranstaltungen, Verkiufe.

But : Assistance et formation de femmes et d’enfants
juifs en vue de la reconstruction de la Palestine.

Activité : Subvention d’institutions de formation pro-
fessionnelle, agricole, ménagére et artisanale. Homes
et autres institutions pour enfants. Aide & Pimmi-
grante.

Ressources : Collectes, manifestations, ventes.
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A. Die Berufstitigen —
Les professionnels

a) Die Sozialarbeiter —
Les travailleurs sociaux

I. Schulen und Kurse — Ecoles et cours

Basel

8643 Berufskurs fiir Anstaltsgehilfinnen, Basel.
Erziehungsdep., Miinsterplatz 2, (061) 2 38 65.
(Frauenzentrale, ik) Ausbildung fiir die erzieherische

Arbeit in der geschlossenen Fiirsorge. Mindestalter fiir

die Aufnahme: das zuriickgelegte 20. Altersjahr. Kurs-

dauer: 1% Jahre mit Beginn im Januar. 6 Monate

theoretischer Unterricht und 9 Monate Praktikum.

Diplom.

Bern

8644 Bildungsstitte fiir soziale Arbeit, Bern.
Geschiftsstelle: Langgafstrafe 84, (031) 2 03 08.

(V) Zusatzliche Ausbildung fiir berufstitige Sozial-
arbeiter und Personen, die sich fiir soziale Arbeit in-
teressieren. Kurse und Vortriage in Bern, z. T. auf der
Universitit, und auBerhalb der Stadt Bern, in Anstal-
ten fiir Anstaltspersonal. Endziel: Schaffung einer Be-
rufsschule fiir Firsorger.

8645 Fiirsorgerinnenschule St. Katharina, Lucelle,
Berner Jura. (066) 7 72 32.

(rk) Sozialpddagogisches Schwesternseminar fir die
Ausbildung der Mitglieder des St. Katharinawerkes
(Nr. 8737). Einfilhrungskurs von 2—4 Monaten, Prak-
tikum von 1—11% Jahren (Kandidatur). Schulungs-
kurs des eigentlichen Seminars 18 Monate. Abschlufl
mit Firsorgerinnendiplom.

Genéve

sea6 [Ecole d’Etudes Sociales (Soziale Frauenschule),
Genéve. Route de Malagnou 3, (022) 4 15 90.

(Ass, ic) Préparation professionnelle aux carriéres
sociales: A) assistance sociale, B) direction d’établis-
sements hospitaliers, C) secrétariat d’institutions so-
ciales.

Les jeunes gens sont admis au méme titre que les
jeunes filles. :

Age minimum d’admission pour les éléves réguliéres
des sections A, B, C 19 ans. Examen d’admission pour
les personnes sans certificats suffisants d’école. Condi-
tions pour l'obtention du dipléme: a) 4 semestres de
cours, examens réglementaires, b) une année de travail
pratique répartie en différents stages dans des ceuvres
sociales, c¢) travail écrit de diplome.

65

Cours pour infirmiéres-visiteuses, organisé avec la
Section genevoise de la Croix-Rouge suisse.

Ecole de Bibliothécaire. Ecole de Laborantines.
Foyer de U'Ecole & études Sociales, Genéve,

3 avenue de Champel,

(022) 511 93. Pension et Ecole ménagere.

8647 Institut des Ministéres Féminins, Genéve.

Renseignements auprés de Madame Pallard,

5, avenue Gaspard Vallette.

(prot) Cette école prépare en trois années les jeunes
filles & un ministére chrétien par des cours a la Faculté
de théologie, des cours spéciaux et des stages dans des
paroisses ou dans des ceuvres sociales.

sea7a Cours international de moniteurs de Genéve.

Geneve, 60, route de Chéne, (022) 571 30.

(Co, ic, probablement institution temporaire). But :
Formation d’éducateurs pour enfants victimes de la
guerre. Eléves, surtout de I’étranger, de 18 & 30 ans
et connaissants la langue frangaise. Subventions, ac-

tuellement surtout du Don suisse.

Luzern

8648 Sozial-caritative Frauenschule Luzern,
HitzlisbergstraBe 5, (041) 2 30 84,
Internat, (041) 2 59 58.

(V des Schweiz. Kath. Frauenbundes (Nr. 8029) und
des Institutes Menzingen [Nr. 8768], rk). Zeitgemalle
Allgemeinbildung und Berufsbildung fiir Sozialarbeite-
rinnen unter Betonung der religiésen und moralischen
Erziehung. Eintrittsalter: zuriickgelegtes 20. Alters-
jahr. Schulbeginn im Frithjahr. Zweijaihriger theore-
tischer Lehrgang, der die Ausbildung zu Pfarrge-
meinde-Helferinnen einschliet, mehrmonatige Prak-
tika. Schriftliche Diplomarbeit. Kant. Diplom. Inter
nat.

Schuyz

8649 Sozialpiddagogisches Seminar, Ingenbohl. Tel. 31.

(rk) Institut unter der Leitung der Barmherzigen
Schwestern vom Heiligen Kreuze, Ingenbohl (Nr. 8755).
Ausbildung von Schwestern als Sozialarbeiterinnen,
dient jedoch auch freiem Studieninteresse dieses Ge-
bietes. Kursdauer 2 Jahre inkl. 2 Trimester Anstalts-
praxis. AbschluB mit kantonalem Diplom.

Solothurn

8650 Sozialpddagogisches Fiirsorgerinnenseminar,
St. Theresia-Haus, Solothurn, Kreuzlimattweg 87.
(065) 2 10 13. :

(rk) Schulung der Fiirsorgerinnen des Seraphischen
Liebeswerkes, Solothurn (Nr.141). Grundlegender
Einfiihrungskurs mit anschlieBendem einjihrigem
Seminar mit Vorlesungen und Ubungen. Programm
ausgewdhlt nach den Bediirfnissen des Werkes mit sei-
ner offenen und geschlossenen Fiirsorgetétigkeit.




514 8851—8858

Die Berufstitigen und die religiosen Gemeinschaften

Vaud et
ses1  Ecole pour le personnel des Asiles, Chailly/Lau-

sanne. (021) 2 52 74.

Direction: Mlle C. M. Fornerod.

(prot) Ages d’admission: au minimum 18 ans et
pas plus que 35 ans. 6 mois d’instruction théorique,
12 mois travail pratique dans un asile. Diplome aprés
3 ans de travail dans le méme asile.

Zirich .
8652 Schweizerisches Reformiertes Diakonenhaus,

Greifensee. (051) 96 96 82.

(V, prot) Ausbildung von Gemeindediakonen und
Berufsarbeitern fiir die innere Mission. Dauer der
theoretischen und praktischen Ausbildung 3%, Jahre.
Néheres siehe Diakonie.

8653 Vereinigung zur Griindung einer Bildungsstitte
fiir Heimerzieher. A. Zwahlen, Landheim Briitti-
sellen, (051) 93 24 01.

(Ko, nl) Zweck : Schulung und Hebung des Heim-
personals. T'atigkeit : Kurse, bes. fiir médnnliches Per-
sonal, das von den bestehenden Bildungseinrichtungen
im allgemeinen nicht erfaft wird.

8654 Soziale Frauensehule Ziirich,
Schanzengraben 29, (051) 23 84 31.

(V, nl) Abteilung A: Ausbildung fiir Fiirsorgestellen
und Sozialsekretariate, Aufnahmealter: zuriickgelegtes
22. Altersjahr. Schulbeginn im Frithjahr. Wahrend der
Ausbildungszeit wechselt theoretischer Unterricht mit
mehrmonatiger praktischer Téatigkeit (je in 2 Institu-
tionen der geschlossenen und der offenen Fiirsorge) ab.
Schriftliche Diplomarbeit innerhalb der Ausbildungs-
zeit. Diplom.

Abteilung B: Ausbildung fir Heimerziehung und
Heimleitung, Aufnahmealter: zuriickgelegtes 20. Al-
tersjahr. Schulbeginn im Herbst. Ausbildungsdauer:
2 Jahre; 7 Monate theoretischer Unterricht und
2 Praktika in der geschlossenen und eines in der offenen
Fiirsorge. Diplom.

Es werden in beiden Abteilungen auch maéannliche
Schiiler aufgenommen.

Fortbildungskurse in Verbindung mit Fach- und Be-
rufsverbénden.

Mitwirkung bei folgenden in den Lokalen der Schule
nach Bedarf durchgefiihrten Kursen:

a) Kurse fiir kirchliche Gemeindehelferinnen fiir refor-
mierte Schiilerinnen, durchgefiihrt in Verbindung
mit den Kirchenrdaten der Kantone Zirich und Ba-
sel. Allgemeine Orientierung iiber religise, sittliche
und kirchliche Fragen. 5 Monate Theorie und 3 Mo-
nate praktische Arbeit in der Gemeindediakonie.

b) Kurse zur Ausbildung von diplomierten Sauglings-
pflegerinnen als Séuglingsfiirsorgerinnen, durchge-
filhrt vom Schweiz. Wochen- und Siuglingspflege-
rinnen-Bund. Kursdauer 6 Monate, davon 3 theo-
retischer Unterricht und 3 Mitarbeit in einem Sédug-
lingsfiirsorgezentrum.

¢) Schulungskurse fiir fiirsorgerische Hilfskrifte in der
Nachkriegszeit (1944 und 1945).

8655 Berufsberaterkurse, durchgefiihrt vom Schweiz.
Verband fir Berufsberatung und Lehrlingsfiirsorge
(Nr. 769) in Verbindung mit dem BIGA. Systema-

tisch aufgebaute Einfiihrungskurse, Fortbildungs-
kurse und Abschlukurse von je 5 Tagen. Die Kurs-
teilnehmer erhalten einen Ausweis als Berufsberater.

Andere Kurse siehe Schweiz. Spitzenverbande und
Fachorganisationen.

Cours d’orientation professionnelle organisés par
I’Association suisse pour l’orientation professionnelle
et la protection des apprentis (n° 769) en collaboration
avec 'OFIAMT. Cours d’introduction, de perfection-
nement et cours finaux de 5 jours chacun. Les partici-
pantsrecoivent un certificat de conseiller de profession.

Autres cours, voir organisations spéciales.

Il. Berufsorganisationen —
Organisations professionnelles

8656 Schweiz. Vereinigung Sozialarbeitender —

Association suisse des travailleurs sociaux.

Sitz wechselt zwischen deutscher und romanischer

Schweiz. Pras. bis 1950: Frl. G. Niggli, Horgen,

Seestr. 48.

Ziele : Starkung des Berufsethos ihrer Mitglieder,
berufliche Weiterbildung, Erfahrungsaustausch, Kon-
takt mit dem Ausland. Vertretung der beruflichen In-
teressen der Sozialarbeiter. Mitwirkung bei der Be-
arbeitung sozialer und sozialpolitischer Fragen.

Orgamisation : Mitglieder sind Vereine von Sozial-
arbeitern (Erfordernis: Diplom einer sozialen Frauen-
schule oder gleichwertige Ausbildung oder mindestens
zweijahrige hauptberufliche Sozialarbeit). Fachgrup-
pen zum Studium von Fachfragen und Durchfiithrung
bestimmter Aufgaben.

Siege intermittent entre la Suisse allemande et la
Suisse romande. Présidente jusqu’en 1950:

Mile G. Niggli, Horgen.

Buts : Affermissement du sens de la vocation, per-
fectionnement professionnel, échange d’expériences,
contact avec I’étranger, défense et représentation des
intéréts professionnels, collaboration avec les auto-
rités ou d’autres sociétés dans toutes les questions

_ sociales et de politique sociale mises a I’étude.

Organisation : Sont membres les associations de tra-
vailleurs sociaux (diplome final d’une école sociale ou
titre équivalent, ou avoir exercé pendant deux ans au
moins une profession dans le travail social). Groupes
spécialisés pour I’étude de questions particuliéres et
P’accomplissement de tdches spéciales.

Angeschlossene Organisationen —
Associations membres :

8657 Verein der ehemaligen Schiilerinnen der sozialen
Frauenschule Ziirich. .
Pris.: Frau M. Kaiser-Braun, Winterthur, Matten-
bachstr. 23, (052) 2 44 38.

Kontakt unter den Ehemaligen, Behandlung be-
rufspolitischer Fragen, Hilfsfonds, zweimonatliches

,,Mitteilungsblatt.

sess Association des anciennes éléves de I’Ecole
@’Etudes sociales de Genéve. Prés.: Mlle G. Massy,
Genéve, 21, rue Pierre-Fatio.
Contact entre les anciennes, défense des intéréts pro-
fessionnels, collaboration avec I’école (pour 1’amélio-
ration des programmes). Bulletin: ,,Le Trait-d’Union®.
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8659 Schweiz. Vereinigung kath. Sozialarbeiterinnen.
Pris.: Frl. Elmiger, Luzern, Zinggentorstrafe 2,
(041) 2 03 38.

Zuweck : Religios-sittliche Vertiefung der Mitglieder,
Forderung und ' berufliche Hebung des Standes der
Sozialarbeiterinnen und Vertretung ihrer wirtschaft-
lichen Interessen. T'atigkest : Mitgliederversammlungen,
Kurse, Tagungen und Exerzitien. Stellenvermittlung
in Verbindung mit der sozial-caritativen Frauenschule.
Organe: Rundbrief der Vereinigung und ,,Die Schwei-
zerin‘‘. Organisation : Fachgruppe fir Pfarreihelfe-
rinnen, Ortsgruppen in Luzern, Zirich, St. Gallen,
Basel, Olten/Solothurn. Lose der Vereinigung ange-

schlossen ist die ,Union catholique suisse des auxi-

liaires médicales et sociales‘.

8660 Zusammenschlul der schweiz. Krankenhaus-
fiirsorgerinnen. Pris.: Frl. E. Schuler, Ziirich,
Med.-Universitatsklinik, Kantonsspital.

Lose Organisation zur Pflege der Zusantmengehérig-
keit, zur Wahrung der Berufsinteressen und zur For-
derung des Fiirsorgedienstes im Krankenhaus.

Organisation pour la défense des intéréts profession-
nels et le développement du service social & ’hopital.

8661 Schweiz. Vereinigung der Fabrikfiirsorgerinnen
— Association suisse des assistantes sociales d’usine.
Zur Zeit:: Marschalkenstrale 17, Basel, (061) 363 64.
(Die Adresse der Vereinigung éndert mit dem Pré-
sidium, welches alle drei Jahre zwischen der deut-
schen und welschen Schweiz wechselt.)

(L’adresse de D’association varie selon le change-
ment de la prés. tous les 3 ans entre la Suisse alé-
manique et la Suisse romande.)

Zweck : Austausch von Erfahrungen und Anregun
gen, berufliche Festigung, Hebung des Berufsstandes,
Beratung in personlichen Berufsschwierigkeiten. T'atig-
keit : Mindestens einmal jéhrlich Arbeitstagung. Wei-
tere Tatigkeiten nach Bedarf.

Buts : Echange d’idées et d’expériences, approfon-
dissement des connaissances professionnelles, conseils
lors de difficultés personnelles dans l’exercice de la
tache. Activité : Rencontre au moins une fois par année.
Autres activités selon besoin.

8662 Arbeitsgemeinschaft evangelischer Gemeinde-
helferinnen. Ziirich, Zentralstelle fiir kirchliche Ge-
meindearbeit, Wettingerwies 6, (051) 24 77 12.

Lose Vereinigung. Zweck : Vertretung der Berufs-
interessen, personlicher Kontakt, Behandlung reli-
gioser und beruflicher Fragen. 7T'dtigkeit: Tagungen
und Fortbildungskurse. Vervielfaltigtes , Blattli*.

8663 Regionale Berufsvereine —
Associations professionnelles régionales:

Ziel : Kontakt unter den Sozialarbeiterinnen (nur -

ausnahmsweise auch maéannliche Mitglieder), Forde-
rung und Hebung des sozialen Berufes und der sozialen
Arbeit. T'dtigkeit : Zusammenkiinfte, Fortbildung, Be-
miihungen um Verbesserung der Arbeitsbedingungen.
But : Créer un contact entre assistantes sociales (ces
associations n’ont qu’exceptionnellement des membres
masculins), protéger et élever le niveau de la profession
d’assistante sociale. Activités: Rencontres, cours de
formation, amélioration des conditions de travail.

Vereinigung Basler Fiirsorgerinnen.
Pris. : Frl.S. v.Wartburg, Basel, Leonhardsgraben40.

Vereinigung Bernischer Fiirsorgerinnen.
Pris.: Frl. G. Francke, Bern, KirchenfeldstraBe 16.

Groupement genevois des travailleurs sociaux.
Prés.: Mlle Blanche Richard, Genéve, 25V, av.
de Champel.

Section des travailleuses sociales de I’Association des
cuvres et des travailleurs sociaux (n° 13). Secr.:
Neuchitel, Office social, Terreaux 9.

Groupement vaudois des Travailleurs soeiaux.
Prés.: Mlle Simone Carey, Le Planier, Pully.

Berufsverein Sozialarbeitender, Ziirich.
Pras.: Frl. Math. Daschinger, Zirich, Im Wyl 35.
Siehe auch: Berufsorganisationen des offentlichen
Personals (Kap. 9, B.) und die folgenden Fachverbéande,
die auch einige Funktionen von Berufsorganisationen
erfiillen:
Schweiz. ka/‘ﬁh. Anstaltenverband (Nr. 82).
Schweiz. Vereinigung der Beamten der Jugendstraf-
rechtspflege (Nr. 1345).
Verein fir Schweiz. Anstaltswesen (Nr. 81).
Verband schweiz. Fiirsorger fiir Alkoholgefahrdete
(Nr. 6424).
Vereinigung schweiz. Amtsvormiinder (Nr. 1055).
Voir aussi les organisations professionnelles des
employés et fonctionnaires officiels (Chap. 9, B.) et les
associations suivantes qui remplissent aussi certaines
des fonctions des organisations professionnelles:
Union suisse des établissements catholiques (n° 82).
Association suisse des magistrats et fonctionnaires des
tribunaux pour enfants et adolescents (n® 1345).
Association suisse des établissements (n° 81). :
Association suisse des préposés aux dispensaires et
maisons de rééducation antialcoolique (n® 6424).
Association des tuteurs généraux suisses (n° 1055).

8664 |ll. Fachstellenvermittiungen —
Bureaux de placement professionnels

Basel: Berufskurs fir Anstaltsgehilfinnen (Nr. 8643).

Genéve : Ecole d’Etudes Sociales en collaboration avec
I’Association des anciennes éléves (n? 8646).

Luzern : Sozial-caritative Frauenschule in Zusammen-
arbeit mit der Schweiz. Vereinigung kath. Sozial-
arbeiterinnen (Nr. 8648).

Schweiz. Caritaszentrale (Nt. 74) in Verbindung mit
dem :

Schweiz. kath. Anstalten-Verband (bes. zur Unter-
bringung behinderter Arbeitskrifte).

Ziirich : Soziale Frauenschule in Verbindung mit dem
Verein der Ehemaligen (Nr. 8654).
Zentralbiiro fir Anstaltspersonal. F. Otth, Enzen-
biihlstraBe 66 (kaufménnisch betrieben).

Verein fiir Schweiz. Anstaltswesen (Nr. 81).
Vermittlungsstellen: Basel, F. Leu, Flurweg 1,
Bern-Wabern, Anstalt Bichtelen,

St. Gallen, Waisenhaus,
Ziirich, Waisenhaus Sonnenberg.
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b) Heilpiadagogen —
Pédagogues spécialisés

Fribourg

sees Heilpidagogisches Seminar an der Universitit

Fribourg — Séminaire de pédagogie spéciale.

Rue de I’Université 8.

Zur Ausbildung von Lehr- und Erziehungskréiften
fir Entwicklungsgehemmte, Mindersinnige, Sinnes-
schwache, Geistesschwache, Sprachgebrechliche und
Schwererziehbare. Aufgenommen werden Inhaber(in-
nen) eines Lehrpatentes und der Matura als Immatri-
kulierte, eines Kindergartnerinnen- oder Sozialen
Frauenschulen- und Sozialpddagogischen Schwestern-
oder Fiirsorgerinnen-Diploms oder einer gleichwertigen
Vorbildung als Universitatshorer, nach mindestens
einjdhriger praktischer Tatlgkelt Zweimonatiges Heim.-
oder Schulpraktikum in den Semesterferien wéhrend
des Jahreskurses. Schriftliche Diplomarbeit und ein-
stiindiges miindliches Examen. Unterrichtssprachen
Deutsch und Franzosisch.

Genéve

ge66 Institut des Sciences de 1’Education.
Palais Wilson, 52, Rue des Paquis, Genéve.

Rattaché & I'Université de Genéve, prépare aux car-
rieres éducatives et psychologiques: instituteurs, direc-
teurs d’écoles, inspecteurs scolaires, éducateurs d’en-
fants arriérés, directrices de jardins d’enfants, protec-
tion de I’enfance, orientation professionnelle, psycholo-
gie appliquée aux consultations pour enfants, assistants
psychologues, etc. Age minimum: 18 ans. Epreuves du
Certificat de Pédagogie aprés deux semestres. Stages
a la Maison des Petits, dans des classes spéciales, dans
des institutions de protection de I’enfance. Diplomes
d’études pédagogiques et diplomes spéciaux: 2 ans.
Diplémes de Psychologie appliquée: 3 ans. Prépara-
tion au doctorat en Philosophie (mention pédagogie).

Chaque année: en juillet, Semaine Pédagogique
Suisse.

Zirich
8667 Heilpidagogisches Seminar, Ziirich.

Kantonsschulstrafe 1, (051) 32 24 70.

(V, ik) Jahreskurse zur Ausbildung von Lehrern und
Erziehern von entwicklungsgehemmten Kindern (Min-
dersinnigen, Geistesschwachen, Schwererziehbaren,
Sprachgebrechlichen). Kursbeginn im Frithjahr. Uni-
versitatsvorlesungen; Vorlesungen und Ubungen im
Seminar. Zwischen den beiden Semestern zweimona-
tiges Anstaltspraktikum. — Aufgenommen werden in
erster Linie Inhaber eines Lehrpatentes oder Kinder-
girtnerinnendiploms; nur die ersteren konnen das
Diplom erwerben. '

sees Verband der Heilpiddagogischen Seminarien —
Union des Séminaires de pédagogie spéciales.
Vertretung der gemeinsamen Interessen, abwechs-
lungsweise durch die Leiter der drei Seminarien Frei-
burg, Genf und Ziirich.
Représentation des intéréts communs & tour de
role par les directeurs des trois Seminaires de péda-
gogie spéciale.

1) Freie Schwestern /infirmiéres.

c) Die Pflegeberufe —
Infirmiéres et Infirmiers

8669 |, Rechtliche Grundlagen —
Dispositions légales

Bund: Vo iber die freiwillige Sanitatshilfe. 28. 5. 1946.

Ordonnance du Cons. féd. concernant I’aide sani-
taire bénévole. 28. 5. 1946.

Kant. Gesetze, Verordnungen oder Reglemente iiber
die berufliche Ausiibung der Krankenpflege:

Lois et réglements cantonaux: ;

Aargau: Vo. 24. 6. 1944.
Basel-Stadt: Vo. 27. 6. 1945.
Bern: Vo. 25. 5. 1945.
Fribourg: Vo. 10. 8. 1935.
Geneve: Loidu 11. 12. 1926.
Graubiinden: Vo. 12. 1944.
Luzern: 21. 6. 1946.
Neuchatel: * Loi du 3. 12. 1942.
St. Gallen:  21. 6. 1946.

Ticino: Regol. 5. 12. 1939.
Vaud: Régl. garde-malade: 3. 3. 1939.

Infirm. visiteuse. 24. 12. 1928.
Arrété donnant foree oblig. au collect.
de travail. 25.11.1947.

Ziirich: Vo. 22. 5. 1944.

Interkantonale Ubereinkunft iiber das Pflegepersonal
— Convention intercant. concernant les gardes-
malades. 7. 6. 1948.

8670 [l. Behorden — Autorités

Das Schweiz. Rote Kreuz (Nr.6474) iiberwacht im
Auftrag des Bundes die Ausbildung in den Kranken-
pflegeschulen.

Kant. Aufsicht durch Gesundheitsbehorden s. Nr. 6004.

La Croix-Rouge suisse (n°® 6474) est chargée par la Con-
fédération du controle sur les écoles d’infirmiéres et
d’infirmiers.

Pour les autorités de surveillance ca.ntona.les v. Hyg.
publ., n® 6004.

lll. Schulen und Berufsorganisationen —
Ecoles et organisations professionnelles

1. Krankenpflege — Soins aux malades

a) Vom Schweiz. Roten Kreuz (Nr.6474) bis Ende 1948
anerkannte Krankenpflegeschulen und solche, denen
die Anerkennung zugesichert wurde.

Ecoles d’infirmiéres et d’infirmiers reconnues ou

ayant Passurance d’étre reconnues par la Croiz- Rouge

suisse (nf 6474) jusqu'en 1948.

Voraussetzungen der Anerkennung vergleiche Text-
band, Seite 153. — Conditions exigés par la Croix-

Rouge, voir Tome I, page 153.

Aargau
8671 Krankenpflegeschule Kantonsspital Aarau,
Buchserstrale, (064) 2 36 31.
Ausbildung: FS!) und Pfleger. — Verrmttlung)
durch Schule.

2) Stellenvermittlung fur ausgebildete Schwestern, bzw. Aussendung der Mutterhausschwestern.

Die Pflegeberufe — Infirmiéres et infirmiers
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Basel
8672 Pflegerinnenschule Biirgerspital Basel.
HebelstraBe 2, (061) 2 28 00.
Ausbildung: FS und Pfleger. — Vermittlung: durch
SVDK3).

8673 Krankenpflegeschule der Diakonissenanstalt
Riehen. (061) 9 61 11.
Ausbildung : Di*) und FS (siehe Diakonie Nr. 8721).
Vermittlung: Di durch Schule, F'S durch SVDK.

8674 Krankenpflegeschule des Diakonats Bethesda,

Basel. Neusatzweg 1, (061) 3 39 50.

(Diakonie, Nr. 8720).

Ausbildung: Di und FS. Vermittlung durch Schule
und folgende Krankenpflegestationen mit Wohnheim
fir Pflegebediirftige : Bern, Jagerweg 11; Winterthur,
St. GeorgenstraBe 23; Zirich, Plattenstrale 69.

Bern

8675 Bernische Pflegerinnenschule Engeried, Bern
Sekr. Theaterplatz 6, (031) 2 35 44.
Ausbildung : FS. Vermittlung durch Schule u. SV]jK

8676 Diakonissenhaus Bern. Institut zur Bildung von
Krankenpflegerinnen. :
Schanzlistralle 43, (031) 250 31.
Ausbildung: Di, FS (siehe Diakonie, Nr. 8723). Ver-
mittlung durch Schule.

8677 Rotkreuz-Pflegerinnenschule Lindenhof, Bern,

(031) 210 74.

Stiftung  Rotkreuzanstalten fiir Krankenpflege,
Bern.

Ausbildung: FS. Vermittlung durch Rot-Kreuz
Stellenvermittlung fiir Krankenpflegepersonal; Fiir-
sorgestiftung fiir die Beamten, Schwestern und An-
gestellten der Rotkreuz-Anstalten.

8678 Pflegerinnenschule der bernischen Landeskirche,
Langenthal. Gefihrt von der Krankenpflegestiftung
der bernischen Landeskirche,

Bern, GutenbergstraBe 4, (031) 3 56 10.

Ausbildung: F'S, aber nur solche, die gewillt sind,
sich dem Schulverband anzuschlieBen. Vermittlung
durch Schule, bzw. Verbandsoberin. Verwendung der

Schwestern bes. in Gemeindekrankenpflege.

Fribourg

- 8679 Ecole d’infirmiéres Pérolles, Fribourg.

(037) 2 35 84.

Soc. indépendante sous le contréle du Dép. de I'ins-
truction publique.

Formation: inf.%), cours pour inf. visiteuses. Bu-
reau de placement: Fribourg, av. du Moléson 31,
(037) 2 14 39. Home pour les infirmiéres & 1’école.

Genéve

8680 ,,Le Bon Secours, Ecole et Association d’infir-
miéres, Genéve. 15 av. Dumas, (022) 5 26 22.
L’école appartient & l’ass. des inf. du Bon Secours.
Formation : inf. Possibilité de spécialisation en pué-

riculture et soins aux enfants en cours des études. Stage

oblig. d’inf. visiteuse. Placement par 1’école et par

I’ASIDS).

Graubiinden

ses1 Pflegerinnenschule Spital St. Nikolaus, Ilanz.
(026) 711 26.
(Siehe Kongregationen, Nr. 8745.) Ausbildung OS
und FS. Anerkennung zugesichert. Vermittlung
durch Schule und SVDK.

Luzern !
8682 Pflegerinnenschule Baldegg, in Sursee.

(045) 5 74 60.

Gefiihrt vom Institut Baldegg (siehe Kongrega-
tionen, Nr. 8747).

Ausbildung: OS?) und FS. Vermittlung: Aussen-
dung der OS durch Ordensobere. Eigene Stellenver-
mittlung des V freier Baldeggerschwestern, Aarau,
ZelglistraBBe 19, (064) 2 29 72.

8683 Pflegerinnenschule der Spitalschwestern im Kan-

tonsspital Luzern. (041) 2 80 01.

(Siehe Kongregationen, Nr. 8750.)

Ausbildung: OS und FS. Aussendung der OS
durch Ordensobere, Vermittlung der FS durch Schul-
leitung und SVDK.

8684 Pflegerschule, Kantonsspital Luzern.

Luzern, (041) 2 80 01.

Ausbildung: Pfleger. Vermittlung durch Spital-
direktion. Anerkennung zugesichert.

St. Gallen

sess Diakonenhaus St. Gallen. Tigerbergstrafe 5,
(071) 2 19 04. -
Anerkennung zugesichert. (V, prot). Ausbildung:

Krankenpfleger (Mitglieder der Briidervereinigung).

Ausbildungsdauer 4 Jahre, kein Lehrgeld. Vermittlung

durch Schule.

gessa Pflegerinnenschule Institut Menzingen; Not-
kerianum St. Gallen. (071) 3 14 14.
Ausbildung: OS. Aussendung durch Ordensobere.
Anerkennung zugesichert.

Schwyz

8686 Krankenpflegeschule des Institutes Ingenbohl.
(Siehe Kongreg., Nr. 8755.)
Ausbildung: OS, Aussendung durch Ordensobere.

Solothurn
sesea Krankenpflegeschule Olten. Kantonsspital,
(062) 54061.
Ausbildung: Di des Mutterhauses ,,Landli¢, Ober-
ageri (Nr. 8727). Anerkennung zugesichert.

Valars
8687 [Ecole valaisanne d’infirmiéres, Sion.

(027) 2 23 10.

Formation: inf. et so?) de St-Marthe (voir Congré-
gation, n® 8765). Diplome cantonal, pour les Valai-
sannes subvention de I’Etat. Prov1s01rement reconnue
da la CR.

Vaud _
ses8 Ecole d’infirmiéres et d’infirmiers de I’hdpital
cantonal, Lausanne. (021) 2 85 41.
Formation: inf et infirmiers. Placement par 1’école
et ’ASID.

3) Schweiz. Vb. dipl. Krankenschwestern und Krankenpfleger, Vermittlungsstellen siehe Nr. 8708.

4) Diakonissen |/ diaconesses.

5) Freie Schwestern / infirmiéres.

%) Association suisse des infirmiéres et infirmiers diplémés, bureaux de placement voir no. 8708.

7) Ordensschwestern, religieuses (sceurs).
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8es9 Institution des diaconesses de St-Loup prés
Pompaples. (021) 8 62 14 (n° 8726).
Formation: di®). Cours pour éléeves missionnaires.
Placement par I'Institution.

8690 ,,La Source, Ecole romande de garde-malades
de la Croix-Rouge suisse, Lausanne, av. Vinet 30,
(021) 2 72 81.

Formation: inf. Cours pour inf. visiteuses. Bureau
de placement et foyer: Lausanne, av.V net 31,
(021) 2 72 84.

Ziirich

8691 Kranken- und Diakonissenanstalt Neumiinster,
Zollikerberg bei Ziirich, (051) 24 96 33.

(Siehe Diakonie, Nr. 8729.)

Ausbildung: Di und FS. Vermitlung: Di durch
Schule, FS durch SVDK.

8692 Krankenpflegeschule des Schwesternhauses vom

Roten Kreuz, Ziirich, GloriastraBle 14—18,

(051) 34 14 10.

Stiftung des Ziircher Vereins fiir freies Christentum.

Ausbildung: Mutterhausschwestern vom Roten
Kreuz (RKS) und FS. Die Schiilerinnen entscheiden
sich erst nach Beendigung der Lehrzeit, ob sie dem
Mutterhaus oder dem Vb freier Schwestern beitreten
wollen. Vermittlung: RKS durch Schule, FS durch
SVDK.

8693 Krankenpflegeschule des Diakonissenhauses Be-
thanien, Ziirich. HinterbergstraBBe 40, (051) 3254 52.
(Siehe Diakonie, Nr. 8730.)

Ausbildung: Di und FS. Vermittlung durch Schule
und FS durch SVDK. Zweigstationen mit Schwestern-
heimen in Bern, Alpenstrale 5, (031) 3 49 88; Genéve,
4, av. Croisette, (022) 42875 ; Lausanne, Vallombreuse,
(021) 298 65; Luzern, Zahringerstralle 7, (041) 2 06 80;
St. Gallen, TellstraBe 8, (071) 2 65 88; Spiez, Erho-
lungsheim Bethanien, (033) 5 67 70.

8694 Schweiz. Pflegerinnenschule mit Krankenhaus
in Ziirich. Carmenstrafe 40, (051) 24 67 60.
Stiftung d. Schweiz. Gemeinniitzigen Frauenvereins.
Ausbildung: FS. Getrennte Ausbildung fiir Kran-

kenpflegerinnen und fiir Wochen-, Sduglings- und Kin-
derpflege. Kursschiilerinnen fiir Privatgebrauch. Ver-
mittlung durch Schulleitung auf Posten von AuBen-
stationen, an andere Posten durch Beratungsstelle
fir Schwestern und SVDK.

8695 Diakonenschule Nidelbad, Riischlikon,

(051) 92 01 12.

(Diakonie, Nr. 8735.) Ausbildung von Pflegern, fiir
die Anerkennung zugesichert ist, und von Hauspfle-
gerinnen. Vermittlung durch Schule.

b) Vom Schweiz. Roten Kreuz bis 1948 weder anerkannt
noch Anerkennung zugesichert — Non encore recon-
nues par la Croixz-Rouge suisse jusqu'en 1948 ou
n’ayant pas U'assurance de Uétre.

Bern

Die folgenden vier Pflegerinnenschulen werden von
der Sanitdtsdirektion des Kantons Bern anerkannt:

8) Diakonissen |/ diaconesses.

8ege Pflegerinnenschule des Bezirksspitals Biel.
(032) 2 25 55.
Ausbildung: FS, Aufnahmealter: 18 Jahre, kein
Lehrgeld, Taschengeld. Stellenvermittlung: durch
Schule.

se97 Pflegerinnenschule des Bezirksspitals Thun.
(033) 2 16 31.
Ausbildung: FS, Aufnahmealter: 18 Jahre, kein
Lehrgeld, Taschengeld, Stellenvermittlung: durch
Schule.

8698 Diakonissen- und Erholungshaus Siloah, Giim-
ligen. (031) 4 20 76. (Siehe Diakonie, Nr. 8724.)

Ausbildung: Di, die z. T. die Diplompriiffung als

Irrenpflegerin machen. Vermittlung durch Schule.

8699 Krankenpflegerinnenschule Beau-Site.

Bern, Schinzlihalde 11, (031) 3 88 64.

Ausbildung: FS. Vermittlung: durch Klinik und Vb
fir freie Krankenpflege (Pfleger Giger, Altersheim
Alpenblick).

Luzern

8700 Pflegerinnenschule des St. Anna-Vereins,

Luzern. Rigistrae 57, (041) 2 40 Ol1.

Ausbildung: St. Annaschwestern (AS) als Familien-
pflegerinnen®) mit Einfiihrung in Kranken-, Wochen-
und Kinderpflege. Nach 2—3 Jahren Aufnahme in den
St. Annaverein und AbschluB eines Anstellungsver-
trages mit der Schweiz. Gesellschaft fiir Kranken- und
Wochnerinnenpflege, welche der Schwester Lohn und
Versorgung gewihrt.

Obwalden

8701 Pflegerinnen- und Miitterschulungskurse Sarnen.

Sarnen, (041) 8 63 18.

Ausbildung: a) Familienpflegerinnen®), die nach ab-
geschlossener Ausbildung in den Sarner Pflegerinnen-
verein aufgenommen werden. Pflegevermittlung durch
Zentrale in Sarnen und Zweigstation Zuberwangen
(St. G.), (073) 660 34. — b) Einfithrungskurse in
Kranken- und Kinderpflege fiir den Hausgebrauch.

Valais

8703 Pflegerinnenschule Visp, Bezirksspital St. Maria,
(028) 7 22 81.
Ausbildung: OS (Ursulinen), Ausbildungsdauer
3 Jahre, Kant. Diplom.

Zug

8704 Krankenpflegeschule Institut Heiligkreuz,
Cham. (042) 4 73 32. '
(Siehe Kongregationen, Nr. 8767.) Ausbildung: OS
und FS. Vermittlung: durch Schule.

8706 Pflegerinnenschule Zug, Zugerbergstrafe,

(042) 4 02 72. :

V fir Kranken- und Wochenpflege im Kanton Zug.
(Siehe Kongregation, Nr. 8770.) Ausbildung: a) Wo-
chen-, Sauglings- und Kinderpflegerinnen, b) Kranken-
pflegerinnen (nur Verbandsschwestern), ¢) Haus- und
Familienpflegerinnen?), 2 Jahre. Vermittlung: Ver-
bandsS durch Mutterhaus und Zweigstationen, FS
durch Schulleitung.

%) Als Familienpflegerin bezeichnet man besonders auf katholischer Seite diejenigen in religiésen Vereinigungen zusammen-
gefaBten Schwestern, die in den Familien sowohl Kranke und Wéchnerinnen pflegen als auch den Haushalt und die Kinder der
verhinderten Mutter besorgen. Sie werden wihrend ihrer Ausbildung in alle diese Aufgaben’ eingefiihrt.

Die Pflegeberufe — Infirmiéres et infirmiers
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c) Berufsorganisationen und Stellenvermittlung — Or-
ganisations professionnelles et bureaux de placement.

8707 Sehweiz. Verband diplomierter Krankenschwe-
stern und Krankenpfleger (SVDK) —
Association suisse des infirmiéres et infirmiers
diplomés (ASID).

Pris.: Schwester Monika Wuest, Ziirich, Freie-
strafe 104, (051) 32 32 73.

ZusammenschluB aller nach mindestens dreijdh-
riger Lehrzeit entsprechend den Anforderungen des
SVDK und den Richtlinien des Schweiz. Roten Kreu-
zes diplomierten Krankenschwestern und Kranken-
pfleger. Zweck : Berufliche und ethiseche Ausbildung
und Weiterbildung, soziale und wirtschaftliche Bes-
serstellung. Stellenvermittlung. Organisation : Kollek-
tivmitglieder sind : a) die Vereinigungen von Kranken-
schwestern (Krankenpfleger) der anerkannten Schulen
(Schulverbénde); b) die regionalen Krankenpflege-
verbinde. Beide sind selbstdndig, diirfen aber als
Aktivmitglieder nur gemal den Vorschriften des
SVDK und des Schweiz. Roten Kreuzes diplomierte
Krankenschwestern (Krankenpfleger) aufnehmen. Or-
gan: Schweiz. Blatter fir Krankenpflege.

Réunit les infirmiéres et infirmiers diplomés, apres
un minimum de 3 ans d’études correspondant aux
exigences de 'ASID et aux directives de la Croix-
Rouge suisse. But: Formation et perfectionnement
professionnel et moral, amélioration de la situation
économique et social de ses membres. Organisation :
Membres collectifs: a) associations d’infirmiéres et
d’infirmiers des écoles reconnues; b) associations régio-
nales d’infirmiéres (infirmiers). Ces associations sont
indépendantes, mais ne doivent admettre comme
membres actifs que des infirmiéres (infirmiers) diplé-
mées selon les statuts de 'ASID et les exigences de
la Croix-Rouge suisse. Organe: Revue suisse des In-
firmiéres.

8708 Regionale Krankenpflegeverbinde und Vermitt-
lungsstellen — Associations régionales et bureaux

de placements: Verbunden mit Wohnheim
fiir Pflegerinnen

Basel : Leimenstralle 52, (061) 2 20 26 /

Bern: Rot-Kreuz-Stellenvermittlung fiir
Krankenpflegepersonal, Niesenweg 3,
(031) 23903

Dawos-Platz : Schwesternheim (keine Sek-
tion), (083) 3 54 19

Genéve : 2 Bd.de la Tour, (022) 511 52

Lausanne : Hopital cantonal, (021) 2 85 41

Luzern : Museggstraie 11, (041) 205 17

Neuchdtel : 35 fbg Hopital, (038) 5 50 81
(groupement de membres de plusieurs sections)

St. Gallen : FrongartenstraBe 15, (071) 2 33 40 -

Ziirich : AsylstraBe 90, (051) 32 50 18 //

Schulverbande mit Stellenvermittlung siehe Kranken-
pflegeschulen.

Vergl.auch Organisationen des Irrenpflegepersonals, die
z.T.auchKrankenpfleger und Pflegerinnen umfassen.

Bureaux de placement des écoles professionnelles, voir
ces écoles.

Voir aussi les organisations du personnel infirmier
pour malades nerveux et mentaux, qui comprennent
également des infirmiers et infirmiéres.

1

iy ST

2. Orthopadische Pflegerinnen —
Infirmiéres orthopédiques

8709 Frauenbildungs- und Pflegerinnenschule der
Wilhelm Schulthe8-Stiftung.
Zirich, Neumiinsterallee 10, (051) 32 36 59.

Ausbildung: a) von orthopadischen Pflegerinnen,
3 Jahre (hauswirtschaftliche Vorbildung vorausge-
setzt); b) Familien-, Anstalts- und Heimpflegerinnen,
2 Jahre (1 Jahr Haushalt, 1 Jahr Pflege). Vermittlung
durch Schule.

3. Wochen-, Siuglings- und Kinderpflege —
Hygiéne maternelle et infantile

8710 a) Berufsschulen fiir Wochen-, Siuglings- und
Kinderkrankenpflege — Ecoles d’infirmiéres d’hy-
giéne maternelle et infantile.

Die Ausbildung in den folgenden Schulen dauert min-
destens 2 Jahre. Die Absolventinnen der mit * bezeich-
neten Schulen kénnen als Mitglieder des Schweiz. Ver-
bandes diplomierter Schwestern fiir Wochen-, Saug-
lings- und Kinderpflege aufgenommen werden.

Dans les écoles suivantes la formation dure au
moins 2 années. Les éléves diplomées des écoles mar-
quées d’'un * sont admises, sur leur demande, dans

I’Alliance suisse des infirmiéres d’hygiéne maternelle
et infantile.

Aarau: *Kinderspital mit Kinderpflegerinnen-
schule, Rohrerstrale 22.
Basel: *Kinderspital, Burgweg 22.
*Sduglingsheim, HardstraBe 87.
Bern: *Kant. bernisches Sauglings- und Miitter-

heim, Elfenauweg 98.
Kinderheim Sonnenblick, Haspelweg 42.
Chur: *Frauenspital Fontana.
Geneéve: Le Bon Secours, 15, avenue Dumas.
Pouponniére et clinique des Amies de
I’Enfance, Chéne-Bougeries.
Lausanne: *La Pouponniére et I’Abri, 48 av. de
Beaumont.
Nido d’infanzia, 47, Via Trevano, Lugano.
(Corresponde alle condizioni del ,,Schwei-
zerischen Verbandes diplomierter Schwe-
stern fiir Wochen-, Sduglings- und Kin-
derpflege*.)
Neuchétel: *Ecole neuchiteloise d’infirmiéres d’hy-
gi¢ne maternelle et infantile. Neuchatel,
Maternité.
St. Gallen: *Ostschweizerisches Sduglingsspital,
VolksbadstraBe.
*Kinderheim Tempelacker.
*Kinderpflegerinnenschule ,,Zu Birnbdu-
men‘‘.
Zug: ~ Liebfrauenhof Zug.
Ziirich: *Miitter- und Sduglingsheim Inselhof,
MiihlebachstraBe 158, Ziirich.
*Schweizerische Pflegerinnenschule,
Carmenstrafle 40, Ziirich.
*Sauglingsheim Pilgerbrunnen, Badener-
straBBe 395, Ziirich.
*Kinderspital, SteinwiesstraBe, Ziirich.

Lugano:

e

e
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8711 b) Ecoles de nurses. Durée minimum du cours:
12 mois.

Genéve : Préventorium La Chapelle,
Ecole de puériculture, Carouge-Genéve 18 mois
Clinique orthopédique de Pinchat 1 année
Pouponniére La Petite Maisonnée,
Chemin des Maisonnettes, Petit-Lancy 1 année
Pouponniére et Clinique des Amies de
I’Enfance, Chéne-Bougeries 1 année
Le Bon Secours, Etude de puerlculture 1 année
Neuchdtel : Pouponniére Neuchéateloise et

Ecole puériculture, Les Brenets 1 année
Valais : Pouponniére et Ecole valaisanne de

Nurses, Ston 1 année

Ecole de Nurses Providence, Sterre 1 année
Vaud : Créche-Pouponniére, Montreuz 1 année

8712 ¢) Aushildungsgelegenheiten fiir Wochen- und
Sauglingspflege in kurzfristigen Kursen (mindestens
1 Jahr).

Basel-Land : Kinderheim und Pflegerinnen-

schule ,,Auf Berg‘, Seltisberg ob Liestal 1 Jahr
Nidwalden : Schweiz. katholische Pflege-

rinnenschule Alpenblick, Hergiswil 1 Jahr
Thurgaw : Kinder- u. Miitterheim Frauvenfeld 1 Jahr
Zirich : Sauglings-Asyl, Schanzacker-

straBe 21, Ziirich 1 Jahr

d) Berufsverband — Organisation professionnelle

8713 Schweiz. Verband diplomierter Schwestern fiir
Wochen-, Séiuglings— und Kinderpflege —
Alliance suisse des infirmiéres d’ hyglene maternelle
et infantile.

Pris.: Frau Dr. E. Zlmmermann-Trog, Thun,
SchloBberg, (033) 2 10 36.

Zuweck : Organisierung, berufliche Hebung und 6ko-
nomische Forderung der Wochen- und Séuglings-
pflegerinnen. Tatigkeit: Festsetzung von Mindest-
anforderungen iiber die Ausbildung seiner Mitglieder,
Stellenvermittlung, Alters- und Invalidenkasse, Fiir-
sorgefonds, Forderung der Kranken- und Arbeits-
losenversicherung, Weiterbildung, eigenes ,,Schwe-
stern-Blatt‘, Mitwirkung bei den Bestrebungen der
sozialen Firsorge, speziell fir Mutter und Kind. Or-
ganisation: Der Verband besteht aus Sektionen, den
Wochen-Sauglingspflegerinnenverbdnden (in Aarau,
Basel, Bern, St. Gallen und Ziirich), diese haupt-
sachlich aus Aktivmitgliedern mit Ausbildung an
biner anerkannten Schule. Organ: Das Schwestern-
elatt.

But: Grouper les infirmiéres d’hygiéne maternelle
et infantile, relever et améliorer la profession et la
position de ses membres. Activité: exigences minima
quant & la formation professionnelle de ses membres,
bureaux de placement, assurance vieillesse et invali-
dité, caisse de secours, encouragement & l’affiliation
aux caisses-maladie et assurance chomage. Perfec-
tionnement professionnel, édition d’un organe officiel
de I’Alliance, collaboration aux ceuvres sociales en
faveur de la meére et de I’enfant. Organisation: I’Al-
liance se compose de sections, associations d’infir-
mieres d’hygiéne maternelle et infantile dont les
membres actifs ont été formées dans une institution
reconnue.

8714 ¢) Stellenvermittlungsbureaux der Sektionen —
Bureaux de placement des sections:

Aarau: Rohrerstrafle 24 © (064) 23851
Basel: Spalenring 142 (061) 23017
Bern: Bahnhofplatz 7 IV (031) 33136
St. Gallen: Frongartenstr. 15 (071) 23340
Ziirich: Asylstrafie 90 (051) 3240 80

4. Pflege von Gemiits- und Geisteskranken —
Soins aux malades nerveux et mentaux

Die Ausbildung erfolgt in den Heil- und Pflegean-
stalten und wird mit einem von der Schweiz. Gesell-
schaft fur Psychiatrie anerkannten Examen abge-
schlossen. Siehe Textband, Seite 154.

La formation du personnel a lieu dans les Maisons
de santé et se termine par un examen, reconnu par la
Société suisse de psychiatrie. Détail voir Tome I,
page 154.

8715 Berufsorganisationen —
Organisations professionnelles.

Diese arbeiten an der beruflichen Férderung und
Hebung des Pflegepersonals fiir Gemiits- und Geistes-
kranke.

Celles-ci cherchent & améliorer la profession du per-
sonnel infirmier pour malades nerveux et mentaux.

a) Anstaltskartell des VPOD — Cartel des établisse-
ments hospitaliers YPOD.
Verbandssekretariat: Ziirich, Birmensdorferstr. 67,
(051) 23 56 76.

Kartell des Pflegepersonals der psyechiatrischen An-
stalten, der Pfleger aus Krankenhdusern, sowie des
Personals der Strafanstalten. Sektion des Schweiz.
Verbandes des Personals 6ffentlicher Dienste.

b) Schweiz. Zentralverband des Staats- und Gemeinde-
personals. Vorort: Bern, Kramgasse 70.

¢) Schweiz. Verband der Pflegerinnen fiir Nerven- und
Gemiitskranke.
Sekretariat und Stellenvermittlung:
Zirich, Stidstr. 105, (051) 32 89 28.

d) Sektion Krankenpfleger des Verbandes christlich-
sozialer Staats- und Gemeindeangestellter der
Schweiz. Sekretdr: Liithy, Luzern, Klosterstr. 31,
(041) 224 07.

e) Schweiz. Verein Kath. Kranken- und Irrenpfleger.
Geschiftsstellen fir Stellenvermittlung, Ausbildung
und Berufsberatung :

Luzern : Lindenstraflie 16, (041) 2 75 66.
Ziirich : Wehntalerstrafle 200, (051) 46 60 00.

8716 Schweiz. Zentralstelle des Pflegepersonals fiir
Gemiits- und Geisteskranke. — Office central suisse
du personnel infirmier pour malades nerveux et men-
taux.

(Personalzentrale, Centrale du personnel) Bern,
Déhlholzliweg 14, (031) 3 00 79.

Dachorganisation fiir das schweiz. Irrenpflegeper-
sonal, geschaffen von der Schweiz. Gesellschaft fiir
Psychiatrie und den Berufsorganisationen a—c.

Zweck: Forderung der Aus- und Fortbildung des
Pflegepersonals, Organisierung der Examen, Stellen-
vermittlung. Organ: ,,Die Irrenpflege®.

Die religiosen Gemeinschaften — Les communautés religieuses
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Organisation centrale pour le personnel des Maisons
de santé et cliniques psychiatriques suisses, fondée par
la Société suisse de psychiatrie et par les organisations
professionnelles a—c. But: Développement de la for-
mation et du perfectionnement professionnel du per-
sonnel, organisation des examens, bureau de place-
ment. Organe: ,,Die Irrenpflege.

B. Die religiosen Gemeinschaften
in dersozialen Arbeit — Les com-
munautés religieuses dans le
service social

I. Die evangelische Diakonie — Le diaconat
protestant :

8717 Fir Wesen, Zweck und Organisation der Dia-
konissen und Diakonenhduser verweisen wir auf den
Textband. Néahere Auskunft ist von den einzelnen
Hiusern, vom Schweiz. Verband fiir innere Mission
und evangelische Liebestatigkeit (Nr. 68) und, fiir die
weibliche Diakonie, von der Konferenz der schweiz.
Diakonissenhduser zu erhalten.

Die Adressen der Mutterhéduser finden sich in den
Verzeichnissen der Firsorge- und Krankenpflege-
schulen im gleichen Kapitel und sind am Ort ihres
Sitzes meistens bekannt. Die folgende Tabelle gibt nur
eine Ubersicht iiber die in Krankenpflege und sozialer
Arbeit in der Schweiz tatigen Schwestern und Briider.
Die Angaben beruhen auf einer im Jahr 1945 durch-
gefithrten Erhebung und sind deshalb in manchen
Einzelheiten iiberholt. In den vorangehenden Kapi-
teln ist bei der Darstellung der Hilfswerke angegeben,
in welchen Spitdlern usw. die Angehorigen der ein-
zelnen Héuser arbeiten.

Die Tétigkeit der gegen 100 Diakonissen in Kinder-
garten und das Bibel- und Diakonissenhaus Hirzel,
das ausschlieBlich Kindergartnerinnen ausbildet, wur-
den als zum Erziehungswesen gehorend weggelassen.
Manche Diakonissen arbeiten auch in den in Nr. 8540 ff.
erwahnten Missionen.

Nous renvoyons au Tome I pour le caracteére, le but
et l'organisation des maisons de diaconesses et de
diacres. Des renseignements sont fournis par les mai-
sons-meéres, 1’ Association Suisse de Mission Intérieure
et de Bienfaisance Chrétienne (No. 68) et, pour le
diaconat féminin, par la Conférence des maisons suisses
de diaconesses.

Les adresses des maisons-méres sont mentionnées
dans les listes des écoles d’infirmiéres et d’assistantes
sociales, au méme chapitre, et la plupart est connue
au lieu de leur siege.

Le tableau ci-dessous ne donne qu'un apergu des
sceurs et des fréres qui se vouent en Suisse aux soins
aux malades et au travail social.

Ces données sont le résultat d’une enquéte orga-
nisée en 1945 déja et quelques détails ne correspondent
plus & la réalité.

Dans les chapitres précédents consacrés aux institu-
tions sont mentionnés les hopitaux, etc. olt travaillent
les membres des diverses maisons. L’activité des quel-
que cent diaconesses dans les jardins d’enfants n’y

10) Verzeichnis siehe S. 524/5. — Liste, voir page 524/5.
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figure pas, car elle est du domaine de 1’éducation.
Quelques diaconesses travaillent aussi dans les mis-
sions mentionnées sous le No. 8540ff.

8718 Konferenz der schweiz. Diakonissenhduser —
Conférence des maisons suisses de diaconesses.
Pris.: Pfr. Baumgartner, Zollikerberg/Ziirich.

Zweck : Fihlungnahme, Gedankenaustausch, even- :

tuell gemeinsame Unternehmungen.
But: Prise de contact, échange d’ 1dees év, entre-
prises en commun.

Il. Die katholischen Kongregationen und reli-
gios-caritativen Vereinigungen mit ge-
meinsamem Leben!®’) —Les congrégations
catholiques etles associations religieuses-
charitables catholiques'?)

8719 Fir Wesen, Zweck, Arten und Organisation der
Kongregationen und religios-caritativen Vereinigungen
verweisen wir auf den Textband. Die umstehende
Tabelle gibt eine Ubersicht iiber alle schweizerischen
und die wichtigeren auslindischen, in der sozialen und
pflegerischen Arbeit der Schweiz tdtigen Kongrega-
tionen und religios-caritativen Vereinigungen. Ihre
Adressen finden sich gréStenteils in den Verzeich-
nissen der Schulen fiir Fiirsorgerinnen und Kranken-
pflegerinnen und sind an den Orten ihrer schweize-
rischen Sitze bekannt. Fiir nihere Auskiinfte wende
man sich an die Schweiz. Caritaszentrale, Luzern
(Nr. 74).

Die Tabelle enthélt nur die Tatigkeit der Briider und
Schwestern in der Krankenpflege und der Fiirsorge,
wihrend diejenige in Schulen, Kindergirten und auf
andern Gebieten weggelassen wurde. Tatigkeit der
Kongregationsschwestern in den Missionen siehe
Nr. 85591f. Die Angaben beruhen auf einer im Jahr
1945 durchgefiihrten Erhebung und sind deshalb in
manchen Einzelheiten iiberholt. Bei der Darstellung
der Hilfswerke in den vorangehenden Kapiteln ist an-
gegeben, welche Heime und andere Posten von den
einzelnen Kongregationen und religios-caritativen Ver-
einigungen gefithrt werden.

En ce qui concerne la nature, le but, les différentes
sortes et 'organisation des congrégations et des asso-
ciations religieuses de charité, consulter le Tome I.
Le tableau ci-dessous donne un apergu de toutes les
congrégations suisses et de celles de I’étranger qui ont
le plus d’importance dans les ceuvres sociales travail-
lant en Suisse. Les adresses de ces congrégations sont
mentionnées dans les listes des écoles d’infirmiéres et
d’assistantes sociales, au méme chapitre, et la plupart
est connue au lieu de leur s1ége Des renseignements
sont fournis par la Centrale suisse de Charité, Lucerne
(No. 74).

Le tableau ne mentionne que l’activité des Freéres
et des Sceurs dans les domaines des soins aux malades
et de l’assistance, tandis qu'on a omis d’autres do-
maines, linstruction et les jardins d’enfants par
exemple. Activité dans les missions, voir 8559 et sui-
vants. Dans les chapitres precedents la liste des insti-
tutions sociales signale en méme temps quels établisse-
ments sont desservis par les différentes congrégations
et associations religieuses-charitables.
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St. Gallen
St. Gallen

Yaud

Lausanne

Ziirich

Greifensee

Riischlikon

Schweiz/Suisse

I1. M&nnliche Diakonle — Dlaconie mascullne

Diakonenhaus St. Gallen, Evang. Gesell-
schaft St. Gallen

Diaconat masculin de la Suisse romande,
Eglise reformée de la Suisse romande

Diakonenhaus Greifensee, Evang. ref.
Landeskirche

Diakonenhaus St. Stephanus, Evang. Lan-
deskirche
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Obwalden
Melchthal

St. Gallen
Altstédtten
St. Gallen

Schénnis

Schwyz
Ingenbohl

Solothurn

Solothurn

Tleino

Senza sede
in Isvizzera

Lugano

Valals

Brig
Monthey
Sion
Grand-
St-Bernard
Zug

Cham
Menzingen
Zug-Oberwil
Zug

Ziirleh
Ziirich

Schweiz/Suisse

Benediktinerinnen

Guthirtschwestern
Caritasschwestern

Gt der Alexianer-Briider

Barmherzige Schwestern vom Heiligen
Kreuz

Fiirsorgerinnen des Seraph. Liebeswerkes

Spitalschwestern

Figlie di Santa Maria della Provvidenza
di Don Guanella

Suore Beato Cottolengo
Suore Misericordine

Suore della Sacra Famiglia

Suore Infermiere dell’Addolorata

Ursulinen
Religieuses de St-Joseph
Sceurs Hospitalieres de St-Marthe

Chanoines réguliers de Saint Augustin

Schwesterngenossenschaft hl. Kreuz
Lehrschwestern vom hl. Kreuz
Barmbherzige Briider

Schwesternbund U. lieben Frau

Caritasfraulein

Kon

Kon
v
Kon

Kon

A}
Kon

con

con
con

con

con

Kon
con
con

con

Kon
Kon
Kon
V)

V)

Melchthal

Angers
(France)
St. Gallen

Aachen

Ingenbohl

Solothurn

Solothurn

Como

Torino
Monza
Castelletto
di Bren-

zone
Como

Brig
Annecy
Sion

Gd-St-
Bernard

Cham
Menzingen
Trier

Zug

Ziirich

1) Religios-caritative Vereinigung — Association religieuse-charitable.
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2) Strafanstalt — Pénitencier

car dans le reste du pays quelques postes s’occupent & la fois de plusieurs ceuvres.
Sceurs dont l'activité spéciale n’a pu étre mentionnée.

dansla montagne. %) EinschlieBlich der z. T. nicht nach der Tatigkeit aufgeteilten,,Billesde Charité de Saint-Vincent* — Y compris les Filles de Charité de St-Vincent dont I'activité n’a pu étre mentionnége dans ce tableau.

3) 7 Patres, 14 Briider, 12 Schwestern — 7 Péres, 14 Freres, 12 Sceurs,
nur iiber die Mitglieder im Tessin erhdltlich, da in der iibrigen Schweiz von den einzelnen Posten verschiedene Werke betreut werden. — On ne peut obtenir des précisions que sur les membres travaillant au Tessin
5) EinschlieBlich derkeinem bestimmten Tétigkeitsgebiet zugeteilten Posten und Schwestern — Y compris les postes et les
7) Wandererfiirsorge — Aide aux voyageurs égarés

*) Haupttitigkeit; Apostolat der guten Presse — Activité principe; Diffusion de saines publications.

¢) Genaue Angaben sind
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ANHANG — ANNEXE

Fiir die soziale Arbeit wichtige Vergiinstigungen der Post und der Bahnen — Facilités des PTT et des
chemins de fer concernant le service social .

I. Portofreiheiten — Franchises de port

1. Behorden und Amter mit sozialen Aufgaben genieen im gleichen MaBe Portofreiheit wie die iibrige Verwaltung.

2. Die Generaldirektion der PTT ist erméchtigt, zur Linderung von Notstanden, die durch Feuer- oder Wasserschaden oder
Naturereignisse usw. verursacht worden sind, fir die Beférderung von Liebesgaben bis zum Gewicht von 20 kg sowie fiir den
zu diesem Zweck unterhaltenen Briefpost- und Geldverkehr zeitweilige Portofreiheit zu bewilligen.

3. Portofreiheit geniefen, in bestimmtem Umfange, Kriegsgefangene, Militarinternierte, Zivilinternierte und Auskunftsstellen, die
auf Grund des Genfer Abkommens von 1929 tber die Behandlung der Kriegsgefangenen geschaffen wurden (in der Schweiz
die ,,Zentralstelle fir Kriegsgefangene des Internationalen Roten Kreuzes'‘ in Genf).

1. Les autorités et les offices chargés de téches sociales jouissent de la franchise de port dans une mesure égale & celle des autres
administrations officielles.

2. La Direction générale des PTT a le droit d’accorder une franchise de port transitoire pour les colis de secours dont le poid est
inférieur & 20 kg, ainsi que pour les correspondances et envois d’argent destinés & des régions éprouvés par des sinistres (In-
cendie, inondations, etc.).

3. Jouissent encore de la franchise de port dans une certaine mesure les prisonniers de guerre, internés militaires et civils et centres
de renseignements créés sur la base de la Convention de Genéve de 1929 relative au traitement des prisonniers de guerre (en
Suisse 1’Agence central des prisonniers de guerre de la Croix-Rouge international).

Il. Fahrvergiinstigungen — Facilités de transport

1. Fir Arme, d. h. bediirftige Personen, die auf Kosten oder mit Unterstiitzung einer im Anhang II zum Reglement betreffend
Fahrverginstigung fiir Arme aufgefiihrten: Behérden oder privaten Wohltiatigkeitsanstalten beférdert werden, sowie fir die
Begleiter dieser Personen, die wegen ihres Alters oder ihres geistigen oder korperlichen Zustandes oder ihres Verhaltens nicht
ohne Begleitung reisen kénnen, geben die SBB und die meisten iibrigen Bahn- und Schiffahrtsunternehmungen sowie die Eidg.
Postverwaltung Billette 3. Klasse zur halben Taxe ab. Es kommen nur mit der Armen- oder Jugendfiirsorge direkt zusammen-
hangende und zugleich wirklich notwendige Fahrten in Betracht.

2. Krankenschwestern, Krankenpfleger, Fursorgerinnen und Firsorger, die im Dienste von im Anhang II 2u dem unter Ziffer 1 er-
wdihnten Reglement genannten Behdrden und Anstalten zur Ausibung der Tuberkulosefiirsorge reisen, erhalten ebenfalls Billette
3. Klasse zur halben Taxe auf den Strecken der SBB und der meisten iibrigen Bahn- und Schiffahrtsunternehmungen sowie
der Eidg. Postverwaltung.

3. Krankenschwestern und Krankenpfleger von Diakonissen- und Rotkreuzanstalten, die im Anhang IT zum Reglement betreffend
Fahrvergiinstigung fir Krankenschwestern und Krankenpfleger aufgefiihrt sind, genieBen — nur auf den Bahn- und Schiffs-
strecken — die gleiche ErmaBigung fir Reisen zur Krankenpflege oder zum Erholungsaufenthalt.

4. Blindeund Invalide, die zur Ausiibung ihres Berufes oder zur Ausbildung reisen, diirfen auf den Bahn-, Schiff- und Poststrecken
in 3. Klasse einen Beglelter oder einen Fiihrerhund unentgelthch mitnehmen. Fiir sich selbst haben sie einen Fahrausweis zur
vollen Taxe zu l6sen.

Ausweise zum Bezuge der Billette zur halben Taxe geméal Zxﬁem 1, 2 und 3 werden von den in den betreffenden Reglementen
aufgefithrten Behérden oder privaten Wohltatigkeitsanstalten, bzw. Dmkonlssen- und Rotkreuzanstalten ausgestellt. Fiir Blinde
und Invalide gemaB Ziffer 4 sind die notigen Ausweise beim Kommerziellen Dienst fir den Personenverkehr der SBB in Bern

erhaltlich.

1. Les Chemins de fer fédéraux suisses et la plupart des autres entreprises de chemins de fer et de navigation, ainsi que I’admi-
nistration fédérale des postes, délivrent des billets de 3¢ classe & demi-taxe aux indigents qui voyagent aux frais ou avec un

“secours d’une autorité publique ou de I'un des établissements de bienfaisance mentionnés dans I'appendice II du réglement
concernant les facilités de transport accordées aux indigents, ainsi qu’aux personnes accompagnant les indigents qui, en raison
de leur age, de leur état mental ou physique ou de leur conduite, ne peuvent voyager seuls. Seuls entrent en ligne de compte
les voyages absolument indispensables, en rapport direct avec I'assistance aux indigents ou & la jeunesse.

Les sceurs garde-malades, les infirmiers et les agents de Uassistance sociale, qui sont aw service des autorités et établissements énumérés
a Vappendice 11 du réglement mentionné sous chiffre 1 et qui voyagent pour la lutte contre la tuberculose obtiennent également des
billets de 3¢ classe & demi-taxe sur les lignes des Chemins de fer fédéraux suisses et de la plupart des autres entreprises de
chemin de fer et de navigation, ainsi que de I’administration fédérale des postes.

3. Les saurs garde-malades et les infirmiers des établissements de diaconesses et de la Croix-rouge, mentionnés dans 'appendice I1
du réglement concernant les facilités de transport accordées aux sceurs garde-malades et aux infirmiers, bénéficient, mais sur
les lignes de chemin de fer et de navigation seulement, de la méme facilité pour les voyages ayant pour but de donner des
soins aux malades ou de faire une cure de repos.

4. Les aveugles et les invalides qui voyagent pour exercer leur profession ou dans un but d’instruction sont autorisés a prendre un
guide ou un chien-guide avec eux, en 3¢ classe, gratuitement, sur les lignes des entreprises de chemin de fer, de navigation et
d’automobiles postales. Pour eux-mémes, ils doivent se munir d’un titre de transport & plein tarif.

Les légitimations pour le retrait de billets & demi-taxe, conformément aux chiffres 1, 2 et 3 ci-dessus, sont délivrées par les
autorités publiques ou les établissernents de bienfaisance, de diaconesses ou de la Croix-rouge mentionnés dans les réglements
respectifs. Les légitimations pour les aveugles ou les invalides, selon chiffre 4, peuvent étre obtenues auprés du Service commer-
cial pour le trafic des voyageurs des CFF, a Berne.

X
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Nachtrag zum Nachschlageband — Supplément au Tome Il

1203 Nouvelle adresse: 5, chemin des Vergers,

Grange-Canal, Geneéve.

6018 Schweiz. Verband fiir Wohnungswesen - Union
Suisse pour ’amélioration du logement.
Sekretariat: Ziirich, Bleicherweg 21 (051) 25 25 21.

6278 Neue Adresse der Schweiz. Vereinigung gegen
die Tuberkulose — Adresse nouvelle de I’ Association
suisse contre la tuberculose:

- Zentralsekretariat — Secrétariat général: Bern,
Effingerstrafe 6, (031) 2 43 89.

7835 Le patronage des détenus libérés & Geneve est
devenu officiel. Adresse: Comité genevois de patro-
nage, service du patronage, Département de Jus-
tice et Police, 14, rue de’Hotel de ville (022) 4 3200.

8612b (neu) Schweiz. AusschuB der kulturellen Hilfs-
aktionen fiir Deutschland und Oesterreich.
Geschéftsstelle: Bern, Bundesgasse 24/I1I1,
(031) 2 16 94.
Zweck : Koordination, Information

Nachtrag zum Literaturverzeichnisim Textband — Supplément a labibliographie dans leTome |

David, J. Soziale Grundstrémungen. Soziale Sicherheit,
Soziale Miindigkeit und ihr Verhéltnis zum Staat. Schriften-
reihe des CAB-Verl. Generalsekretariat des CAB, St.Gallen,
Teufenerstr. 25. 1948.

Dassli, H. : Das Armenwesen des Kantons Thurgau seit 1903.
1948. Selbstverlag.

Gewerkschaftsbund, Schweiz. : Die Schweiz der Arbeit 1848 bis
1948. Ziirich 1948. Kommissionsverlag der Genossen-
schaftsbuchhandlung.

Haffter, C.: Kinder aus geschiedenen Ehen. Bern 1948. Med.
Verl. Hans Huber.

Humbert, P. et Romang, A.: Oeuvres sociales et philanthro-

. piques. Neuchétel 1948. Collection publiée & I'occasion du
Centenaire de la République.

Jeangros, E.: Die infirme Jugend in Beruf und Leben. Bern
1944. Schriftenreihe des kant. Lehrlingsamtes.

Junod, M. : Kampfer beidseits der Front. Ziirich 1947. Europa
Verlag.

— Le troisiéme combattant. Lausanne 1947. Payot.

Meili, R.: Psychologie de I'orientation professionnelle.
Genéve 1948. Aux Editions du Mont-Blanc.

Politigue sociale de la Confédération, La. Berne 1946. Office
central fédéral des imprimés et du matériel.

Saxer, A.: Eidgenéssisches Kriegs-Fiirsorgeamt. Bundesamt
fir Sozialversicherung. Bern 1948.

Tschudi, H. P. : Die Ferien im schweizerischen Arbeitsrecht.
Basel 1948. Helbing & Lichtenhahn.
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Frauenbund, Schweiz. — nachgehende ......... 90, 127, 132
katholischer . ......... 124 11, 1348, — solidarische. -« «....... 7 79, 8608ff.
1406, 4236ft., — vormundschaftliche ... = 42ff., 96/97, 127 970ff.-
6043, 8029 Firsorge fiir ........... 3. Stichwort der Schiitzlinge
Frauenbund der Schweiz, Fursorgeamter (-behérden)

Evangelischer ........ 8028a — allgemeine ........... 11 5ff.,, s. auch
Frauengruppen, sozialde- Reg. 5, S. 555

mokratische .......... 8 6046, 8030 — fiirdas Armenwesen:

Frauenhilfe, Schweiz. — — kantonale .......... 70 3920
evang. Verband ...... 101 1348, 1406, — — kommunale ........ 70 3921
4 6044, 7856 Fiirsorgedienst fir Ausge-
Frauenschulen, soziale ... 152, 153, 154, 8646, 8648, WANAOTS: 2 /oo s v b o puis 11, 8537,8530
155 8654 — landeskirchl. fir Ju-
Frauenschutz im Arbeits- gendlitlde’ ... (o ik 40 863
o o1 g i S B e 7971, Rubrik Fiirsorgegesetze . . . ... ... s. Reg. 4, S. 554
7und 10—12 Fiirsorgekommission fiir
Frauensekretariat, Gebrechliche und Inva-

Schwelz, . 14 s e v s s 32, 124 8041 lide, Schweiz. ........ 128, 131 8285
Frauvenspitéaler ......... 154 7354ff. Fursorger(innen) ........ 1511f. s. Sozialarbei-
Frauenstimmrecht ...... 10 ter
Frauen- und Kinderhan- Firsorgerinnenschule

AP SR BB 7841, 7855 (-seminar) s. auch Frau-

Frauenverbinde (-organi- enschulen . . veiss 152 8645, 8650

sationen) ............ 50, 80, 102, 124 8027ff. Firsorgeschwestern .. ... 154
Frauenverein, Schweiz. Fursorgestellen (-einrich-

gemeinniitziger ....... 18, 124 11, 1348, _ tungen, -organisationen) s. Stichwort d. Fiirsorgegebiete

8028 Firsorgeverein fir Frauen, 3
Frauenvereine .......... 20, 23, 45, 53, Méadchen und Kinder, £
54, 55, 59, 75, Schweiz. kath......... 1088, 7857
87, 88, 124, 125 Fiursorgevereine fir arme
— gemeinnutzige ....... 1348, 4236ff. Wéchnerinnen ........ 53
— lokale, fir Einzel- —fur Kranke........... 4236ff., 7643
BOPSAEEE T bt s 42361t., 8057 —fir Unterstiitzung Be-
Frauenvereine, Verband difrfoiper o 0l s 74 42361t.
christkatholischer .. ... 8039 Gebirgsinteressen,
Frauenzentralen ........ 124 8042ff. Schweiz. Vereinigung
Freibettenfonds . ........ 88 7354f1., letz- zur Wahrungder ...... 122 8017
te Rubrik Gebrechen, Gebrechliche :
Freikirchen, evangel. 6 4213, 4223, EPe)s T T L 4, 5, 27, 32, 41, 8085ff.
4225, 8603 42,44, 46, 47,
— Jugendwerke . ........ 838 49, 60, 67, 69,
Freiluftschulen ......... 26, 27 736 89, 101, 1264,
Freiluftschulen, Vereini- 152, 155 :

gung der Schweiz. .... 737 — korperliche .......... 131 8285ft.
Freiluft- und Waldhort .. 28 738 — Schulungspflicht . ..... 8059ft.
Freimaurerlogen ........ 62 Gebrechlicheund Invalide,

Huetplatze . iviiov. s s. Familienversorgung, Schweiz. Firsorgekom-
Fluchtlingshilfe mission fiir .......... 128, 131 8285
Freiwillige (Helfer, soziale ! Geburten(rickgang) . .. .. 15, 22, 65

ABBW g v s 11,13,68,87,123 Geburtshilfe, unentgeltl. . 52/53, 54, 57 1386ff., s.

Freizeit(hilfe) . .......... 15, 16, 19, 29, 785ff., auch. Mutter-
34, 36/37, 39, 8510f., schaftsver-
40, 44, 121, 123, 8578¢c sicherung
133, 136, 146 Gefahrdete

— dienste Pro Juventute. 37 788 Fursorge fiir

— gtuben ;. ol i sl 36, 40 788, 798, 908 gefahrdete Erwachsene 97ff., 100ff. 7801ff.,

— werkstétten .......... 2, 29, 36, 51, 797, 8513 78411f.
94, 107, 122,136 — gefahrdete Kinder .... 41ff. 970ff.

Fremdenpolizei, Eidg. ... 8578b — psych. Gefahrdete. . ... 91 76471f.

Freunde des jungen Man- Gefangene(nfiirsorge) . ... 98/99, 123 78311t.

nes, Schweiz. Verein der 39 909 Geféangniswesen und
Freunde Schweiz.: Volks- Schutzaufsicht, 2

bildungsheime . ....... 95 6063, 7777 Schweiz. Verein fiir.... 99 7834
Freundinnen junger Mad- GehOTIOBE s s 5 b st sy 126, 129 8244ff.

chen, Schweiz. Verein Geisteskrank(e, -heit).... 51, 71, 77, 96,

oy b o e VR 39, 40, 138 864ff. 97, 104, 116
Friedensabkommen. ... .. 106 = Hille FlR -, < ¢ sz fas 89, 90, 96, 154, T7644ff.

Fiir das Alter, Schweiz. Geistesschwache (Fursorge .

SHiftmE . T T S 64, 66, 67 11, 1489 FHIT) e o e A T 27, 42, 46, 51,  8307ff. (s.

5, Fur die Familie*’, Ligen 89, 96, 116, 126, auchGebrech-
und Verbénde ........ 50 1350ff. 127, 130, 131/32 liche, Allg.)
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Seite des Nr. des Nach- Seite des Nr. des Nach-
Textbandes schlagebandes Textbandes schlagebandes
Gesellschaft fir Gesund-
— Heime und Anstalten . . 8311ff. heitspflege, Schweiz. .. 17, 76 11, 6006
— Schweiz. Hilfsgesell- - — Schulérztliche Kom. .. 446
schaftfur .. e, 128, 131 8307 Gesellschaft fiir Psychia-
Geldhmte .............. 8288 trie, Schweiz.......... 91, 154 —
Geldbeschaffung ........ 11ff, 127 961f. (s. auch — fiir Schulgesundheits-
bei den einzel- PR PR S oy 24 —
nen Hilfswer- Gesetzgebung........... s. Reg. 4
s ken) Gesundheitsamt, Eidg.... 9, 76, 81 6002, 6271,
Gemeinde(autonomie) ... 3, 8,9, 19, 53 6274, 6433a

Gemeindebund, Schweiz.
IERAN Cuy va e B e
Gemeindefonds, s. Fonds
Gemeindehéuser(-stuben,
alkoholfreie) ..........
Gemeindehelferin, Ge-
meindehilfe...........

Gemeindekrankenpflege-
rin (-schwester) .......

Gemeindestuben und Ge-
meindehéuser, Schweiz.
Stiftung zur Forderung
VRS B el o M el

Gemeindeverbande .....
Gemeinniitzige Gesell-
schaft, Schweiz........

Gemeinniitzige Gesell-
schaftel i ion.

Gemeinniitziger Frauen-
verein, Schweiz. ......

— unentgeltliche Kinder- -

VOTSOTZUNZ .+« v vvvvnnn
Gemeinniitzigkeit .......
Gemeinschaften, religiose
Gemeinwirtschaft .......
Gemiitskranke, Hilfe fir .
— Pflegepersonal fir ....
General Guisan-Stiftung .
Genfer Abkommen (Kon-

ventionen) ...........

Genossenschaften .......

Genossenschaften,. reli-
2168 Hltz'n - . o b oot eran

Gerechtigkeit . ..........
Gerichte (Richter).......

Gerichtshilfe, soziale. .. ..
Gesamtarbeitsvertrage . . .

Gesandtschaften und Kon-
SWATEMNIE. 7 Ll e e

Geschlechtskrankheiten

— Schweiz. Gesellschaft
zur Bekampfung der. . .
Geschwister ............
Gesellenvereine (-hauser),
LIS Wig © B L G S
Gesellschaft, Schweiz. ge-
meinniitzige .. .. .. <.

2, 83, 92, 95

5, 6, 74, 87, 152,

155, 156

4, 5, 217, 14,
861, 122,, 154,
155, 156

83, 95
9

6, 7, 10, 18, 66,
79, 121

6/7, 33, 37, 91

18, 124

6 usw.

151, 152, 155/56

106
90/91
154
136

147, 149

8, 31, 40, 79, 93,

120, 153

153, 154, 156,
157

1, 50, 98

19, 43, 47, 48,
132

98

3, 33, 79, 106,
108, 110

141

80, 84, 86, 102,
104

84

57, 68, 117, 135

39

6,-7, 10, 18, 66,
121

8605

6421

63 b, 4204,
8647, 8654,
8662

654711,

11, 6421,
7769

11, 17, 774,
s.auch Reg.6
6040/42, 7767

1711,
11, 1348, 8028
1135b

8717ff.
76441,
8715
8502

8496, 8592,
8595

s. auch Bau-
gen., Kran-
kenK und als
Eigentiimer
zahlreicher
Einrichtun-
gen bei die-
sen erwahnt

8720ff.

1366, s. Ju-
gendgerichte,
Versiche-
rungsgerichte
1439

7883/84, 71975

3922, 8519,
8533 a.
6426/27,
7852fF.

6427

847, 7907

11, 17f%, 774,

e,

Gesundheits (Sanitats)-
Bopoyaen. < o, . et e

Gesundheitsfiirsorge
(-pflege, -wesen)

— allgemeine ...........

— fir Schulentlassene ...

— fiir Schulkinder ......

Gesundheitsgesetze. . .. ..

Gesundheitspflege,
Schweiz. Gesellschaft
BUE g S s e e e

Gesundheitsschutz ......

Gesundheitszeugnisse

Gewerbegerichte ........
Gewerbegesetz, Projekt
deslald gy« fa-t anaE e
Gewerbeverband, Schweiz.
Gewerkschaften ........

Gewerkschaftsbund,
Christlichnationaler ...
Gewerkschaftsbund,
Schweiz. . «...co0iennn
Gewerkschaftsjugend .. ..
Gleichgeschlechtlichkeit
(Homosexualitdt) .....
Gonnerbeitrage . ........
,,Gottesgnad‘-Asyle
Gotthelfstiftung, kant.
075 fomp =1 & Al B T A

Gruppenarbeit . .........

Gruppenversicherung ...
— fiir Sozialarbeiter ... ..
Gute Schriften, Vereine fiir
Haftpflicht(gesetzgebung)
Haltlos(e, -igkeit) .......
Handel s s gl ant, b

Hausdienst, Hausange-
BLOlTEE. Eeweyar. Ry i)

Hausdienst, Schweiz.
Arbeitsgemeinschaft fir
) A 0 Tt z.

Hausfrauen(-wirtschaft) .

Haushaltleiterinnen, land-
_ wirtschaftliche .......
Haushaltung ..........:

Haushaltungsentschadi-
gung (Lohn- und Ver-
dienstersatz)..........

19, 76, 81, 153

2, 9, 76ff., 154
40

25f1.

45, 76

7, 76
113

50

33, 105, 106,
110, 111, 112,
113, 116, 133
110

9, 116, 117

106

7, 8, 12, 65, 79,
106, 129

106

7, 8, 106

103
12

3, 5, 49, 59, 65,
66, 70, 73, 74,
77, 130, 144
152

64, 107

110, 115, 116
71, 96, 101
33, 111, 112,
116

110

1056
79, 87, 123

120

58, 59, 80, 87,
88, 107, 116,
120, 122, 123,
124, 128, 132,
154

133, 134

4, 1017,
1056ff., 6004,
6271, 6277,
8085, 8670

6001 ff.

969

4441F.

s. Reg. 4 und
bei den ein-
zelnen
Krankheiten

11, 6006

8. Arbeiter-
schutz

s. Ehebera-
tungsstellen
7874, 7937ff.

7938
78851f.
7908ff., 7929

78851t.
820

76041f.

1107
8. Alter

8. Jugend-

gruppen usw.

1488
17
7780

s. Arbeiter-
schutz

7974
7882

7971, Ru-
brik 10
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Haushaltungszulagen fiir
Bergbauern und land-
wirtschaftliche Arbeit-
neHmmer: . o0l e

Hausindustrie, s. Heim-
arbeit

Hausmusik, Schweiz. Ver-
einigung fiir Volkslied
110 B SR e S

Haus (Heim)pflege(rinnen,
-helferinnen)..........

Hausweberei ...........
Hauswirtschaftliche Schu-
lung (s. auch Miitter-
schulung) ..... S
Hebammentaxe(-kosten) .

,,Heerund Haus* .......
Heilpadagogen .........
Heilsarmee, Sozialwerke
1) i S R e
Heilstatten fir Alkohol-

— fiur Tuberkulése ......
— fiir Wehrmaénner ......
Heil- und Pflegeanstalten
Heimarbeit ............

Heimarbeit, Schweiz. Ver-
Bamd i e SR
Heimarbeitsvereine .....

Heimatferien junger Aus-
landschweizer.........
Heimatgemeinden (-prin-
ZM) S SR a e

Heimatwerk, Schweizer .
Heimatwochen..........
HOMMO 3 a voviwadiniss

Heimleiter(innen), Heim-
At .o e g B, Bl
Heimpflege, s. Hauspflege,
Krankenpflege, Fami-
lienpflege
Heimschaffung (-ruf) ....
Heimstatten, evang. .. ...
Heimversorgung ........
HEKS, Hilfswerk der
evang. Kirchen der
0 P R T
Herbergen (zur Heimat) .
P T R R T

Hilfe, arztliche..........

— erzieherische (vormund-
schaftliche) ..........
- gegenseitige ..........
,,Hilfe fiir Berggemeinden‘*
Hilfsfonds, s. Fonds
Hilfsgesellschaft fur Gei-
stesschwache, Schweiz..
Hilfsorgane, vormund-
schuftlfehe ..<........
Hilfspersonal d. Heime ..
s. auch Anstaltspersonal
Hilfsschulen, s. Spezial-
klassen
Hilfsverband fur Epilep-
tische, Schweiz. .......

68

Seite des
Textbandes

121

93
22, 53, 55, 59,

" 87/88, 107

16, 35, 144, 156

22, 52, 53, 54,
85, 144, 155
92,136

91, 127, 155

84
81/82

136

90, 154

15, 20, 24, 33,
40, 41, 75, 110,
111, 113, 122

105

140
69, 70, 72, 82,

88, 138, 140, 141

118, 122

95

10, 44, 46, 48,

71, 79, 95, 100,
103, 132, 139,

141, 147, 149,

152, 155

162, 153, 1565

69, 72, 139
95
30, 46, 48, 132

75

Nr. des Nach-
schlagebandes

6547ff., Ru-
brik ,,Haus-
pflege*
8020

1397, 1424ff.
1385ff.

86651f.
71, 844

6425
631111,
6376a ff.
767741,
797210,
797712

11, 7878
4236f1f.
s. Rubrik 13

85217

11, 8019
7777

s. Reg. 8,
S.563

7984a, 7778

8601

5929ff.

s. beim Stichwort des Sach-

gebietes
76, 86, 148

42ff.
59

122

128, 131

45
151, 155

s. Poliklini-
ken,Kranken-
versicherung

970ff.

8. auch Selbst-
hilfe

8015

8307
97511,

8643, 8651,
8653

8301

Hilfsverband fiir Schwer-
erziehbare, Schweiz.
Hilfsvereine, s. Unterstiit-

zungsvereine .........
— fiir Geisteskranke .....
Hilfswerk der evang. Kir-
chen der Schweiz
CETRESSY i i, .o
Hilfswerk fir Emigranten
kinder, Schweiz. ......
Hilfswerke, internationale
s. beim Stichwort des
Hilfsgebietes
Hinterlassenenhilfe
(-beihilfe, -renten, -ver-
sicherungen)..........

Hochschule und soziale
ARPestEr o e s oo o
Hoffnungsbund .........
Homosexualitét (Homo-
gexuelle) .......cvvnnn
Hoérmittel(beratung) . ... .
6 5 [ 1 s o g | R

Hugenotten ............
Hiilfsgesellschaften,
s. auch Hilfsgesellschaf-
ten, -verbande, -vereine

Humanitét, humanitire
Idee (Grundlage) .....

Hygiene, allgemeine .. ... ‘

— psychische (geistige) . ..
Hygienische Arbeitsge-
meinschaft, Schweiz. ..
TepEuie O e e sis s
Infirmenhilfe, Naheres s.
Gebrechliche .........
,,Jn memoriam‘, Vereini-
SURE h Ll e
Innenkolonisation ......
Interkantonaler Verband
fur Naturalverpflegung
Interkantonale Vereini-
gung fir Arbeitsrecht .
Internationale abolitioni-
stische Vereinigung ...
Internationale Hilfswerke
Internationales Komitee
vom Roten Kreuz.....
Internierung
— Asozialer ............

— Geisteskranker. ....... ]

— von Fliichtlingen .....
Invalidenfiirsorge .......

— Kliniken ........ LY

—Helme T 4.0 <ot Sus

Invalidenrenten (-pen-
SICNSHINCIC A Xaia: - wF

Invalidenversicherung . ..
Irrenhilfsvereine ........
Tirenpflegerd. ... .o .o ki
Josephschwestern .......
Judentum, jiidische Fiir-

ECEOVR I S (S T

Jugend, schulentlassene .

Seite des
Textbandes

128, 132, 155

146

142, 150

Nr. des Nach-
schlagebandes

8356

42361f.
771111,

8601

8586

8534ft.,
8588ff., 8594,
8622ff.

591f., 63, 64, 1442 fi.
73y A7, 435,
7,52
6397
91, 103, 104 —
127, 130 8268, 8272
9, 16, 21, 24, 28, 741ff., 738
29
142
68 58, 4236ff,
4254, 4333
1, 19, 142, 149 17
76ff. 60091t.
76, 126 603011.
76 6005
80
126ff. 8058ff.
136 8503
109 8009
3924
105, 114 7877
39 7858
s. Hilfswerke, internationale
143, 149 8595
97 7804
90 7646
145, 147 8578
126, 129, 131, 8285ff.
156
8292ff.
829611
65, 117, 135 s. Unfallver-
sicherung,
Militéar-
versicherung
63, 12%,131 1481
90, 91 771111,
153, 154, 155 8715/16
157 8745
6, 59, 142, 144, 178, 1140,

146

s. Jugendliche

1157, 1368a,
1551, 15717,
4228, 42361f.
(einzelne V),
4550, 6351,
8583, 8605/06,
8634ff.

X T I e

I E—— G T
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-Seite des Nr. des Nach- Seite des Nr. des Nach-
Textbandes schlagebandes Textbandes schlagebandes

Jugendéamter (-sekreta- Jugendstrafrecht und

) e e L Ll 17, 28, 30, 41, 4, 1423, 8085 -verfahren............ 4611., 99 13201f.
43,52, 61, 151 Jugendstrafrechtspflege,

— kantonale ............ 9, 11, 19, 23, 54 104ff, 976ff. Schweiz. Vereinigung

— katholische ........... 39, 138 910f1f., 886ff.- der Beamten der ..... 153 11, 1318ff.,

— stadtische ........... 19, 22 108, 109, 115 1345

Jugendanwalt(-strafbehor- Jugendtag, Kantonalbern. 131a
L ONT): A~ 7 2 e sk ik sl s 47, 91 1319a ff. Jugendverbande, Schweiz.

Jugendbibliothek ....... 36 801 Arbeitsgemeinschaft der 38 814

Jugendbriefwechsel. . . . .. 35/36 788 Jugendzeitschriften ..... 38 s. Jugend-

Jugendfithrung (-pflege, gruppen
-bewegung) .......... 4, 38 s. Jugend- Jungbirger und Jungbiir-

gruppen EeriMNeN iy il w s i 36

Jugendfirsorge,s. Jugend- Junge Kirche .......... 38 831
hilfe ] Jungmannschaftsverband,

Jugendfirsorgevereine 41 1091 1. Schweiz. kathol. ...... 136 848, 8515

Jugendgerichte ......... 44, 47 1320f1f. 2 (Militarak-

Jugendgerichtstage, tion)
Seheveliz. o (vt Tiani 46 Justiz- und Polizeidepar-

Jugendgruppen (-organi- tement, Eidg.......... 72, 141, 145 3918, 78034, |
sationen, -verbande, 8520
SVOPOINE) 3/« i ws v sin s 16, 17, 29, 35, 789, 13617, Justiz- und Polizeidirek- s

317, 38, 79, 83 6392fF. torenkonferenz, kant. . . 7803

—abstinente............ 6393/94,6397/98, Kadetten(verein, -ver-

6400, 6402, L (e R D R o R R 36 812
6405, 6407, Fanbien s b 4 o el e 75, 83, 107, 108, 795253
6409 147

— berufliche............ 820ff. Kartenverkauf (-spenden) 18, 128 116, 8086

— christkathol........... 860, 918a u. a.

— genossenschaftliche. . . . 824 Katastrophenhilfe, s. auch

=-Jadigghe 5 cravaTerl 861 Auslandhilfe und Rotes

— katholische......... e 8451f. BrOUg v A ety 8, 10 e

— konfessionell neutrale . . 815ff. Katharinenschwestern ... 6 8645, 8737

—politische ............ 825f1f. Katholischer Anstalten-

— protestantische ....... 829ff. verband, Schweiz. .... 11, 1563 82

—sportliche ............ 803ff. Katholizismus, s. Kirche,

Jugendhaus (-heim), s. : kath. und Caritas
auch Erziehungsheime . 36 798 Kaufménnische Stellen-

Jugendheimstéatten, vermittlung, Schweiz. . 138
evangelische.......... 798a Kaufmaéannischer Verein, :

Jugendherbergen. ....... 2, 36, 37, 719 6037 Schweiz. «.iv v viciis 106 7922, 7929

Jugendhilfe (-fiirsorge) .. 15ff., 17, 53, 59, 101ff. — Jugendbund ......... 821

61, 69, 121, 122 Kinder, anormale usw.

— erzieherische.......... 40f1f. 970f1f. s. Anormale :

— fir Gebrechliche .. ... . 8. Gebrechliche — der LandstraBe, Hilfs-

— gesundheitliche ....... s. Gesundheitsfiirsorge werk furdie ......... 1086

— Organisationen der . ... 18, 43 11611., 10891f. Kinderabziige im Steuer-

. a. Lochbie i sty e 408 =

— wirtschaftliche........
Jugendhorte, s. Horte
Jugendkonferenz,Deutsch-
schweiz. Evang. ......
Jugendliche (Schulent-
lassene, s. auch Gebrech-
Pehie) e b s st

— erwerbstatige ........

Jugendorganisationen *
(-vereinigungen), s. Ju-
gendgruppen

Jugendparlamente .. ....

Jugendschriftenwerk,
Schweiz., SIW .......

Jugendschutz

— im Arbeitsrecht .......

— im Polizei- u. Strafrecht

—AmM LGB i g

Jugendschutzkommissio-
L) s e e W A

s. Armenfirsorge

16, 17, 30, 42,
44, 46, 47, 101,
102, 103, 104,
110, 112, 120
17, 30f1f., 110,
112

36
29

33, 31,
s. Arbeitsrecht

44, 101, 102

41, 42ff.

830

7621f.

7977, bes.Ru-
briken 4,
6 und 9

780/81
799

1310, 79717, bes.
Rubriken 4,

6 und 9
1309ff.,
1312/13

9701f.

985 (Luzern)
987 (St. Gallen)
114 (Zirich)

Kinderarbeit ...........

- Kinderdorf Pestalozzi.. . .

Kinderfiirsorge (s. auch
Jugendhilfe) .........
Kinderfursorge, Interna-
tionale Vereinigung fir
Kinderfirsorgeamt,
Christkatholisches . ...
Kindergarten (-gértnerin)

Kindergemeinschaften, In-

ternationale Féderation °

Kinderhandel, Schweiz.
Nationalverein gegen
Frauen-und ..........

Kinderheilstatten .......

Kinderheime ...........

Kinderhilfe des Schweiz.
Roten Kreuzes........

15, 21, 24, 110,
113

149

16, 41, 144

142, 143

16, 21, 120, 129,
130, 148, 149,
155, 156

29

21, 42

18, 21, 22, 44,
45, 46, 139, 144,

147,148,149, 156

147, 148, 149,
150

1310, s. auch
Arbeiter-
schutz

8619

8535

1090

8619a
s. Jugend-
gruppen

7855

s. Heilstatten
fir Tuberku-
lose, 6311 ff.
s.Reg.8,8.563

8598
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/ Seite des Nr. des Nach- Seite des Nr. des Nach-
Textbandes schlagebandes Textbandes schlagebandes
Kinderhilfsfonds, Interna-
tionaler ............. 150 8592a Knabenschaften ........ 36, 38
Kinderhorte, s. Horte d Kollektivstreitigkeiten .. 110 7883/84
s« 910) °) =) T RE A PR oN 20, 21, 107, 144, 167ff. Kolonisationsunterneh-
156 TOUWRPON. fiiatip ok, 138 8517
—léhmung ............. 80 Komitee vom Roten
— miBhandlung ......... 98 1313 Kreuz, Internationales. 143, 149 8595
— pflege(rinnen) ........ 54,153, 154 8710ff. Kommission fiir Kinder-
— psychiatrie . .......... 132 8089 psychiatrie . .......... 132 8089
— psychiatrischer Dienst . 41, 132 8103 ff. Kommission fiir soziale
—renten (-pensionen) . ... s. Unfallversicherung, Militar- Arbeit in Berggegenden
versicherung, Kinderzulagen (KOSAB), ,,Berghilfe‘‘. = 122 8014

— speisungen ...........
—spitdler ..............

— versicherung .........
~ Versorgung ...........

— versorgung, Unentgelt-
liche, des Schweiz. Ge-
meinnitzigen Frauen-
MewelNs Tl i ey

— versorgungsvereine . . ..

) £ 770 GO

— annahme, s. Adoption
— verhéltnis, auBerehe-
lehes & bR e
— — eheliches, ..........
Kinderschutz, arbeits-
.rechtlicher ..... AT E
— straf- und polizeirechtl. .
— zivilrechtlicher .......
Kinderschutzkommissio-
O SR Sy el SN A
Kinder- undFrauenschutz,
Schweiz. Vereinigungfiir
— Sektion Bern .........
— Sektion St.Gallen. ....
Kindsmonda ' ooms s Lo,
Kino, s. auch Film ......
L 5T 10101 RSSO R SR e

— christkatholische .....
— protestantische (evang.)

>

- rémisch-katholisc.he v

— urchristliche..........
Kirchenbund, Schweiz.,
evangelischer, HEKS . .
— Filmkommission . .....
Kirchgemeinden ........

Kleiderspenden . ........

Kleiderstuben ..........
Kleinkinderfirsorge ... ..

Kleinkinderheime . ......
Kleinkredit.............
Klimakurhéuser ........

Kliniken, s. Spitaler,
Heil-undPflegeanstalten

Kloster, s. auch Kongre-
oA CIoNen. . » G bR

147, 150
89, 154

57, 86

16, 18, 41, 44,

45, 124, 147, 148

45

41, 45

21, 55, 57, 121,
122, 133, 134

6592, 659811
7355, 7358,
7376, 7390,
7396, 7440,
7472, 7486,
7493, 7503,
7540, 7580
6442/44,
6454, 6458/59
1056 fi.

1135b
1090ff.
1416, 1419/20

s. AuBlereheliche
s. Elfernrecht, elterliche Gewalt

10, 17, 41
44
42f1.

19, 43

41f., 8, 12, 34,
67, 68, 74, 92,
100, 101, 102,
124

6

144, 155

52, 106, 144,
156 -

155

4, 5, 37, 68, 87,
88, 155, 156

16, 25, 75, 148,

75

19, 20, 21, 22,
23, 46

21, 22, 46

79, 89

4, 68, 95, 128,
142

131, 138
1309f1f.
970f1.

985

131
138

7764
1348

717, 4227

63ff, 862,
1367, 4204ff.
8601

72, 1367,
4226, s. auch
Caritas

8601

7794

Als Trager
und Eigenti-
mer von In-
stitutionen
erwahnt
4236ff., Ru-
brik 11

4234

14711,

282f1.

6000

s. Erholungs-
heime

4226

Kommissionen . .........
— der Landeskonferenz fir
soziale Arbeit ........
— eidgendssische ........
Konferenz fiir soziale Ar-
beit, Internationale. . . .

— Schweiz., s. Landeskon-
ferenz

Konferenzen, fiir katho-
lische Kinder- und Ju-
gendhilfe ............

— fur Riickwandererhilfe .

— Internationale ........

— Schweizerische .......

Konfession(s.auchKirchen,
Caritas, Liebestatigkeit)

Kongregationen, Kathol. .

Kongregationsverband,

Schweiz. marian. ......
Konkordat .. ...i......q.
— der schweiz. Kranken-

BABREN - 5.5 A S v st
— iiber die Kosten des

Strafvollzuges ........
— tiber die wohnértliche

Unterstitzung .......
Konkubinat ............
Konsulate,

s. Gesandtschaften
Konsumgenossenschaften
— Ferienheime .........
— Frauenbund .........
— Genossenschaftsjugend .
Konsumvereine, Verband

schwelze 24, .50 il
Kontrolle der privaten

sozialen Arbeit........
Koordinierung der Ju-

gendhilfe il

— der sozialen Arbeit . . ..
Korrektionsanstalten,

s. Versorgungsanstalten
Kostentragung fur erzie-

herische Jugendhilfe ..
Kostkinder, s. Pflegekinder
Krankenanstalten, Ver-

band schweiz. (VESKA)
Krankenfiirsorge . ......

Krankengeld (-versichg.) .

Krankenhéduser .........

Krankenhausfiirsorge
[FTahals) o) s S SRS s
Krankenkassen .........

s. sachliches Stichwort

11, 143

11, 143

8, 44, 74, 79, 82,

83, 92, 149

5, 6, 46, 89, 143,

144, 151, 153,
156, 157

9

86

48, 72

48, 72/73, 4
102

8, 50

13
18

10

48

11

59, 86 f, 103,
144

54, 57, 89, 1117,
135

67, 71, 79, 85,
86, 87, 881f.,
117, 144, 153,
154, 156

88, 89, 152

s.Reg.6,8.557
s.Reg.5, S.555

17, Reg. 6 1,
S. 557

126427

8529
Reg.61,8.557
Reg. 6 II,

S. 557

8719, 8736ff.

8565

6465
3891
3891ff.

7948
6164, 6239
8034/35
824

6045

98a

- 104ff.,s.

auch Pro Ju-
ventute
111f.

s. Armenrecht
6476

4236f1.,
6472f1.

7354f1.

8660

7, 13, 22, 53, 79, 6464f%., s.

80, 81, 82, 84,
85, 86, 88,789,
90, 106, 107

auch 7885ff.
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Seite des Nr. des Nach- Seite des Nr. des Nach-
Textbandes schlagebandes Textbandes schlagebandes
Krankenmobilienmaga- h Labelorganisation,
L e 86, 88 6547ff. mehwe1d, Be . . ot oo 105 7879
Krankenpflege ......... 6, 86ft., 117, 8. Kranken- Lambarenespital ........ 8538
135, 153/54, 155, fiirsorge Landdienst(konferenz) ... 34, 35, 38, 59, 8008
157 120, 140
— berufliche Ausbildung . 153/54 86691f. Landeskirchliche Stellen-
—hamslichev:........¢.. 87/88 6546fF.. vermittlung und Fiir-
Krankenpflegebund, sorge fiir Jugendliche . . 862
SMWOIL e oo ol t 2%« . 153 — Landeskonferenz fiir so-
Krankenpflegerinnen ziale Arbeit, Schweiz. .. 4, 7, 11, 13, 11
(-schwestern, -personal) 87ff., 91, 107, 8707/08 14, 122, 146
144, 153/54, : — Studienkonferenz fiir die
1551F. Anstaltsfrage ....... 11 80
Krankenpflegeschulen ... 8671 1. — Studienkonferenz fiir das
Krankenpflegestationen 87, 154 s.. bei einzel- Pflegekinderwesen .. 45 1083
nen Kranken- Landesverband freier
pflegeschulen Schweizer Arbeiter .... 106 7919, 7929
Krankenpflegeverbande, 7 Landesverband fiir Leibes-
pegienales. ... .. L. ... 87, 153, 154 8708 iibungen, Schweiz., und
Krankenschwestern und andere Sportverbiénde . 803 ff.
Krankenpfleger, Leandfiucht,, ... c.oveces - 122
Schweiz. Verband dipl. ‘Landfrauenverband,
((SVEIE)AcHo. Ly oo, s 153 11, 8707 Sehweiz: . . o wiran .o 120 8002
Krankenunterstitzung Landwirtschaft, s. auch
(SVeEEMP) .« . ivevie v si e 88 4236ff., BRUSEL: bbb 33, 105, 118ff.,, 7997ff.
) s. besonders - 134
Rubrik 8 Landwirtschaftliche Ver-
(Kr), 7643 elnigungen .......... 120 8011
Krankenversicherung 3,9, 22, 27, 53, 6436ff. Lebensmittelpolizei ..... 76
54, 57, 74, 76, Lebensversicherungen ... 60, 62, 63, 65, 1486/88 | @&
85/86, 110, 114, 116 N
116122 Lebenswandel,lasterhafter 42, 84, 96, 103  7841ff.
Krebsbekampfung....... 84 6430/31 Toedige Teii n. b 4. 4 i 57, 58, 107, 118, il
— Schweiz. Nationalliga 123 i
BB Lol o e ok e £ 84 6430 e e 74 (2
Irotinighdus . .p. ..« el 126, 132 fur Unterstiitzung .... 4236, Rubrik
| SGOT NI N S R 7, 69,124, 126, 3 (Leg. u. z.
129, 134, 139, T. Fds.)
140, 142, 147 Lehrer und Lehrerinnen, :
Kriegsgefangene ........ 147, 149 8592, 8595 Schweiz. Verein absti-
Kriegshilfe fiir das Aus- 10 R T ol R I, Yo 19 83 6410
V0G| ol i ) P e 7, 124, 142, 8592ff. Lehrerturnverein,Schweiz. 28 739
14711 Lehrervereine........... 3 7930ff.
Kriegsnothilfe (-fiirsorge) Lehrlinge, Lehrlingsfiir- e
(Chlanm . <. ok o S8 4, 9, 55, 69, 73 4202 sorge (-wesen) ........ 30 f., 44, 19, s. Berufsbera-
Kriegswaisen, Internatio- 113, 116, 121, tung und Ju-
nale Patenschaft fir. .. 8627 146 gendliche
Kriegswéscherei......... 8509 Lehrlingsémter ........ .. 32 766
¥riminelle ), c«::. ... - 4 90, 91, 96, 104 s. Gefange- Lehrlingsfiirsorge,
nenfiirsorge Schweiz. Verband fir
JETIpPen whrm. s . e 16, 18, 20, 21, 167ff. Berufsberatung und ... 32,33 11, 769, 769a,
22, 29 774, 8655
Krise(nzeiten) wirtschaftl. 56,69,108,109, s. Arbeitsbe- . Lehrlingsheime ......... 30, 40, 107 952fF.
114, 138 schaffung Lehrmittel-Unentgeltlich-
Krisenhilfe (-unterstiit- N 1 B s A BT 24
Z0n o) KRl UL S PPN (00) 5, 7984/85 Lehrschwestern von Men-
114, 115 ZRgeny:, b, . ..l R . 5, 157 8768 :
Kropfbekdmpfung ...... 27/8, 84, 130 6428/29 Leihbibliotheken ....... 93, 107 7781/82 .
Kropfkommission, TreX/FlonEer & .. 0k« on s o 116
BERWeIZAT2 L 5% < s« o oh 84 6429 Liberalismus (liberal usw.) - 7, 33, 40, 49,
Krippelhafte, Fiirsorge 142
i 108 et 10 QO BT 42, 127, 131, 82851f. Lichtpilder .,......7.... 36, 94 7788/89
156 Lichtspieltheater........ 7764
Kultur (Dokumentar)- Liebestatigkeit, Evang. .. 4/5
23 e SRS sy v B siehe Film — Schweiz. Verband fir
Kulturfilmgemeinden, ... Innere Mission und.... 5§ 11, 68
Bund schweiz. ........ 7791 — V. fiir kirchliche Liebes-
Kulturwahrung, Schweiz. 105 7763 tatigkeit des Kantons
Kultusgemeinden, jidi- TR : Skins o T R 3 5, 69, 1174,
SCHEIN PSR w5v. « ) Jole { o 78, 4228, 8605 ‘ 1608, 6315,
IOppeleideiey. L me et 103, 104 s..Prostitu- 6425, 7869
tion — Zircher Verband fir S8
Kur(versorgungen), s. kitéhilighie): . 5. oo e oo 5 70
auch Heilstatten ...... 4236ff., Liederlichkeit (Liederli-
Rubrik 12 che)..... W SR T 72, 96, 97
—von Kindern ......... 28 735 Literatur, s. auch Biblio-
— von Miittern.......... 51 1407, 604 2ff. theken
Kurse, s. Ausbildung, — Férderung guter ...... 93 7780
Sauglingspflegekurse = — fiir die Jugend ....... 799/800
u. a. — unsittliche ........... 101, 103 7841 f1.

e
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Textbandes schlagebandes Textbandes schlagebandes
— Schweiz. Bund gegen
die unsittliche ........ 7859 Mitterhilfe............. 52ff., 101, 122  1385fF.
Lohn- und Verdienster- Mutterschaftsversicherung 3, 9, 20, 22, 1385 s. auch
gatzendnung ......... 3, 56, 133/134, 8487ff. 54, 57, 85 Woéchne-
135 rinnenversi-
Lottepleny Someys s onman 13 96, 97, 98 cherung
Madchen(gruppen, -klub). 40,123 s. auch Ju- Miitterschulen .......... 54, 155 13991f.
gendgruppen Miitterschulung ........ 23, 35, 41, 54, 1397
Médchenhandel ......... 39, 102, 103 7841, 7844, 101
) 7855 Miitterschutz . . ......... 18, 49, 54 79717, Rubri-
Méadchenheime ......... 9191f. ken 11, 12
Madchenschutz ......... 5, 39/40, 124 864ff. Miitterspende, Schweiz. . 55 1407
Mﬁ.dchen.schutzyereine, Miitter- und Sauglings-
Schweiz. Nationalver- Reime 53 crsieatoviis 21, 42 26011,
Mbmlllc‘i der katc;ltl)vll. ” '1'1 ... 39,138 885ff. Miittervereine .......... 4236ff.
aschinen- und Metall- s
: Ife).... 18,52,68,
industrie ............ 56, 57, 106 ;l{. Ausgleichs- gﬁﬁ?ggggjﬂ(s}u fe) 8,52, 68, 124
MaBnah e L — fir Anstaltsentlassene . 132
gonjamen,, S16u1gmoe, — fur Heilstattenentlas-
des Strafgesetzbuches.. 98 *
N Ao 4 1295 7977. Rubri ST o e e ot 81 s.,,DasBand
Maximalarbeitszeiten . . . . 5 L 5 \; Ti- SR Pkl
— 1 &
Meliorationsamt, Eidg.... 177 6016, 7965 L, SRE st
2 — fir Spitalentlassene ... 89 s. Spitalfiir-
Metall- und Uhrenarbeiter- G
;’gﬁ%’{% PRl ek v aa las Nachkriegshilfe : . ....... 6, 147f. 85921
""""""" 7894: 7929’ Nachtarbeit(-ruhe) ...... 111, 112
Mieterschutz ........... 77, 18 6012 — Fraven .............. g%ZHRu-
ietzi hiisse ....... 58 6013 (Basel), J !
e el . 6021,(6025/)26 — Jugendliche .......... 33 Rubrik 6
Milch(versorgung, -kiiche) 22, 23 1521f. Na,ti(_)nalkomitfae fur psy-
Militar(spitéler, -sanato- chische Hygiene,
rien, -patienten) ...... 82, 136 6376a fi., Schweiz. ............. 91 11, 6030
7424, 71525 Nationalkomitee zur Be-
Militardepartement, Eidg. 134, 136 786, 8494/95 kampfung -der Rausch-
— Zentralstelle fiir Solda- gifte, Schweiz. ....... 85 6434
tenfiirsorge ........... 8497 Nationalliga fiur Krebs-
Militardirektionen. ...... 786, 8498 bekémpfung, Schweiz. . 84 6430
Militarinternierte........ 144, 146 8581 Nationalspende fiir unsere
Militérversicherung ..... 57, 116, 133, 8494/95 Soldaten und ihre Fa-
134/35, 136 milien, Schweiz. ...... 133, 136, 137 11, 8500
Mind_ererwerbsfé.}}ige, 8. Nationalverband der ka-
Teilerwerbsfahige thol. Madchenschutz-
Mmdes.ta.lter fir Erwerbs- vereine, Schweiz.. .. ... 39, 138 885ff.
G T e R A R 33, 94, 110, 7977, Ru- Nationalverein gegen
1 111, 112, 113 brik 4 Frauen- und Kinder-
Mallbréwuehe .. .noovaivess 13, 14, 17, 42, handel’ Schweiz. ...... 7855
b> iS 1 d =9, 61, 69 Naturalgaben(-leistungen,
T SRl R TR R -sammlungen) ........ 13, 74, 88, 123, 4236ff., Ru-
zialen Werken ... ..... 13/14 84 3
v g 124, 141, 146, brik 1]
— der Ehefreiheit ....... 51 148
— der elterlichen Gewalt . 17, 42, 46 Nabural q 7 3994
— gegeniiber Pflegekindern 45 N ‘; fverp deg‘ung """ 1 L
MiBhandlung von Kindern 40, 41, 42, 44 s. Kinder- »Naturfreunde™. ........ 5 3
Ao Nebenefwerb, bauerlicher 118, 121
Mission, Innere ......... 4/5 11, 68 gervenarzt(ei ((-}kra.xllze) ... 90,104
Missionen, Soziale Arbeit B e
Dol ey ... .. 142, 143/44, kranke, Schweiz. Ver- :
157 band d. Plegerinnen fir 154 8715¢
— protestantische ....... 144 8540fF. Neue Helvetische Gesell-
— katholische . .......... 144 85591. schaft, Auslandschwei-
Mittelbeschaffung .. ..... 11ff. s. auch bei den einzelnen zerwerk der .......... 139, 140 8524
Vierbinden 96£. Neutralitét ............. 8, 14, 18, 143,
Mittelstand. ............ 82, 88 . - 147, 150
Musikpflege ............ 93 7787 Niedergelassenen-Unter-
Miitter als Helferinnen ... 123, 124 ghiitzhg ..o oo . 72, 73 8. besonders
Miitter, erwerbstatige ... 20, 28, 40, 44, Konkordate
60, 61 und
Miitter, ledige .......... 21, 42, 59, 61 ) Nr. 423411
Miitterberatung......... 2,16,17,19,  150f. Normalarbeitsvertrige 79, 110, 121,  7972%,
22, 23, 74, 76, 122 153 7974/1;15,
Miitterberatungsstellen .. 22, 23, 144, 164/65 7977
155 Nothilfe fiir Arbeitslose .. 114, 115 7984ff.
Miittererholungsheime der Notstandsarbeiten....... 108 s. Arbeitsbe-
evangel. ref. Landes- schaffung
kirche, Schweiz. Verein Notstandsaktionen ...... 4202
fur 6074, 6105 Obdachlosenheime .. .... 75 592911,
Mutterhauser (von Obligationenrecht ....... 110, 111
Schwestern) .......... 87, 88, 89, 153, 8T717ff. Obstspende fiir Bergschu-
16N B3 SENE". .. e sre e 402

154, 155, 156
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Seite des Nr. des Nach- Seite des Nr. des Nach-
Textbandes schlagebandes Textbandes schlagebandes
Pflegerinnen fiir Nerven-
Obstverwertung......... 82 s. Alkohol- und Gemiitskranke,
verwaltung Schweiz. Verband der.. 154 8715¢
Okumenischer Rat der Pfrundhéuser........... 65 1545 (s. be-
Kirchen. .. « e i sisasn 143 8589, 8631 sonde_re
Orden, s. auch Kongrega- o Rubrik)
onams stasr S e 103, 143, 144, Pietismus . ............ st
145, 156 Pionierarbeit ........... 10, 123, 151
POCIOR I s e 80
gig:ﬁ?::g:ﬁ:;ent; i a.uch 0405 B9 Pol.ikl'in.ik, psychiatrische. 77, 132 764 8ff.
Sachgebiete) ......... s.Reg. 6 Polikliniken ............ 53, 84, 86, 87, 6479ff.
—berufliche............ 106, 152, 153 ; il b, B
— gemeinniitzige 6 Pohplsches Departement,
S I e b 6 Bidg. ............ e 139 8518
— internationale ........ 143, 150 InternationaloOrganisa-
R e e O 41 tionen, Hilfswerke. . ... 8593
ORT, Organisation, Re- 1Pe:t;sche Interessenver- e
% . i TOLUNZ ¢ vovivvtnaiion
Or:‘;l’;?;(‘i’f:c‘ﬁg’gg:g":’l e Sh Polizei(behorden) . ... ... 94,101,102 97, 1316,
B R R 154 8709 ;gig'(;;“;h_
OSE (Verband der Gesell- polizei)
schaften far Kinderhilfe _ Polizeiabteilung des eidg.
und Gesundheitsschutz Fistin- tnds Pty dide:
der Juden) ........... 8640 partements........... 145, 146, 147 8578
* Péchter(schutz) Polizeiassistentinnen. . . . . 103 784611,
— Familiengéirten ....... 78, 79 6028/29 Papulgris: i i, e, 6036
— bauerliche ........... 119, 121 8002a Portofreiheiten . ........ Anhang
Parteien, politische . ..... 36,38, 92 S. 526 1
Patenschaften fiir be- Praktikantinnenhilfe fir
dréngte Gemeinden ... 122 8018 Bauerinnen. .......... 8007
— fiir Notleidende im Aus- Praventorien . .......... 79, 81, 82 735, 60621t.,
Tl § oot ba s i e 142 8598, 8601 s. Rubrik 3
8608u. a. 8627 Priester, s. auch Kirche,
Patronate (Patrone) . .... 71, 100 kath., Pfarreicaritas... 46, 51
— fiir Geistesschwache ... 132 8308 Privatkinderheime . ..... 46
— fiir Strafanstaltsentlas- ; Privatversicherung . ... .. 1486ff.
SPTIE! 7S Ik st rs s s 100 7835/36 Pyo Bapailia o it e o o 1350 ff.
— fiir Unterstiitzte ... ... 7 Pro Helvetia, Arbeitsge- L
i 7 1487/8, 7948 meinschaft ........... 139
Pensionskassen ......... '138;;’6%,1 (0335_ 107, / Bt Cone 15 s isn
Personal, landwirtschaftl. 3, 118, 120 — Firsorgestellen ...... %3{’2 128, 130, 8090
Pef;%ﬁ:ie?ﬁ%tjgﬁfé des — Schweiz. Vereinigung .. 10, 127, 128 11, 8086
ROy ST 7895, 7947 Pro Juventute.......... 10, 12, 18, 22, 116ff., 1406,
/ 8715a 23, 24, 25, 28, 1446, 8526
Personalfiirsorge . ....... 79501f. ig, g;, g‘i, ;g,
Personalzentrale des Pfle- 64, 79’ 80, 12’2
gepersonals fir Ge- : 13’6 1:’39 ’140 3
mits und Geisteskranke 154 8716 ; : s ,
Perversitét ............ 104 — Schweiz. Stiftung, Zen-
Pestalozzi-Kinderdorf ... 149 8619 s o gt
Pestalozzi-Weltstiftung . . 8536 108.’5 14:16
Pfadfinder(innen) ....... 38 815ff., 8621 8596 2
FoANa ot ag s ShETThr: 6. 68. 152 79. 4996 — Bezirkssekretariate 1171
3004412 W I S e » 05, 42,3 o s Pro Semectite; s Fur das
: Alter
Pfarrer (Pfarramt) ...... 45501, 6%, 0 Soladl Prostitution .. .......... 39, 102fi., 125 7841ff.
(lig,27‘i,5191, 129, = gr]}:;eit,sg;‘ameir(lischaft zur b
; ekampfung der ......
Plarrfeall il s s 4,5, 68, 125 63 A Protestanlt);ismis, prote- :
Pelanz]land s s s in vy 78 6013 (Basel- tantisch, s. Kirche pro-
Stadt) 6028/29 2 e
testant. Liebestatigkeit
Pflege(berufe, -personal) s. u. 8.
Krankenpflege, Saug- Prothesen ... :vss.sis 117, 127, 131,  s. Unfallver-
lingspflege, Familien- 135, 148 sicherung,
pflege, Hauspflege, Or- i Invalidenfiir-
thopadische .......... 87/88, 153ff. 8669ft. sorge, Aus-
— fir Gemiits- und Gei- landhilfe
steskranke ........... 154 8715/16 Psychiatrie, Schweiz. Ge-
Pflegeheime(-anstalten) .. 66, 67, 71, 89,  7596ff. sellschaft fir ........ 91, 154
90, 154 Psychohygiene ......... 76, 77 s. Hygiene,
Pflegekinder(wesen) .. ... 20, 21, 41, 10561f. psychische
44ff., 81, 123 Psychopathen, Psychopa-
PAlegekinderwesen, Stu- thie e EERTT S 51, 71, 96, 122
dienkommission fur das 45 1083 Psychotechnik, Schweiz.
Pflegepersonal, Vermitt- Stiftung fir ....... e 711
npwWen hid's conisim . 154 8708, 8714, Psychotechnische Insti-
Ui (R R St e et Sl b 59 772
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PTT-Verwaltung (Post-,
Telegraph- und Tele-
phonverwaltung)......

— Portofreiheit .........

BachbIs foiited v snl

SN0 DD (Bt e ety

Raiffeisenkassen ........

Rauschgifte ............

— Sehweiz. Nationalkomi-
tee zur Bekampfung der

Rrechtsauskunftsstellen ..

Referentenvermittlung . .

— durch Volksbildungsorg.

Reformation............

Reihenuntersuchung
(-durchleuchtung) .....

Reisekasse, Schweiz... ...
ReWgien ey, g,
Religionsunterricht . ... ..
Religiése Gemeinschaften.
Renten(versicherung) s.
auch Alters-, Militar-,
Unfallversicherung .. ..
Restaurants, alkoholfreie.
,, Rettungsanstalten . ...

Rheuma (Bekampfung) . .
Rotes Kreuz: . ... c.v.oin
~ Internationales .......
— Schweizerisches ......

Riickwanderer(hilfe) . .. ..
— auslandische s. Fliicht-
lingshilfe
Riickwandererheime. . . ..
Ruhezeit, wochentliche . .

 Rundspruchdienst s. Radio

SAB (Schweiz. Arbeits-
gemeinschaft der Berg-
Hamer) it e

Samariterbund, Schweiz..

Samaritervereine .......

Sammlungen ...........

Sanatorien .............
Sanitatsbehorden, s. Ge-
sundheitsbehérden
Sanitatsdirektorenkonfe-
renz, Schweiz. ........
Sanitatsgesetze, . ........

St. Anna-Schwestern. . . ..

St. Jakobsfond, Schweiz.
St en e

Sarner-Pflegerinnen ... ..

Sauglinge

— Fursorge, Pflege ......

— Not, Sterblichkeit . . ...

Sauglingsheime .........
Sauglingspflegekurse
(s.auch Mitterschulvng)
Sauglingspflegerin  (-fiir-
SOLIEWIL) - - ot oiviata
Scheidungskinder .......
Schichtarbeit ..........
Schirmbildzentrale (-auf-
NI hTASN) T eV s s
Schmalfilme ...........

Schmutzliteratur .......

Seite des
Textbandes

112, 116
Anhéng S.5261
20, 126

11, 12, 31, 94
120

85

85
52, 61
92

4, 68

8, 80, 81,.136

1, 49, 132, 142
36, 37, 39
1551,

64, 65
66
46

84

142, 147, 149
143, 149

133, 136, 148,
149, 153

138ff.

110, 111,
112/13, 114

122

23, 54, 76, 817,
88, 136

12, 13, 14, 81,
124, 127, 129,
146, 148

98, 136

76

87, 89, 153,
156, 157

136
87

2, 20fi., 42,
52/53, 88

16, 19/20, 22,
23, 42

21, 22, 46

54, 93

22, 23, 154,155
43, 44

Nr. des Nach-
schlagebandes

7783/84
8004
64331

6434
85ff.

77661,

s. Tuberkulo-
senflrsorge
6035

8717ff.

6422
s. Erziehungs-
heime, Reg. 8
6435

8594ff.

6474, 8496,
8499, 8597/98
8670ff.
8516ff.

8531
79728, 79778

8013

11, 6475
65471f.,
7331 1.
96, 98a

6311ff.

6003

s. Reg. 4,
S. 554
8749, 8700

8501
8701

1471,

260ft., 282ff.
1398

8710ff.

77942, 7795,
7796
7841/42,
7843, 7859

Schnaps(bekampfung) . ..

— Nationalverband gegen

S e ks e Ul O

Schonfristen fiir Wéchne-
PIMANCRR wa CHE ek

_ Schrebergérten .........

Schreibstube fiic Stellen-
JOS L e B e ST
Schriftsteller ...........
Schriftstellerverein,
Sehweiz. /o il aiw i o
Schulérztlicher Dienst . . .
— fiir Schulentlassene . . .
Schulbehérden(-pflege) . .

Schulentlassene ........

Schiilerabonnements. . . ..
Schiilerbibliotheken . . . ..
Schiilergarten ..........
Schiilerspeisung(-suppe) .

Schiilerversicherung
— fir Krankheit ........

— gegen Unfall..........
SehUlBeld i eic i,
Schulgesundheitspflege
(*hygiene) ...........
— Schweiz. Gesellschaft
B e
Schulkinder, Schule . .. ..

Schulkinderhilfe ........
— erzieherische. . ........
— gesundheitliche .......
— wirtschaftliche. ........
Schulkolonie ...........
Schitmalght ot 4. oo
Schulpsychologen . ......
Schulrecht(-gesetze) . . ...

Schulschwestern . .......
Schulung, s. Ausbildung
Schul- und Volkskino,
NBR eIz s e et o
Schul- und Volkszahn-
pflege, Zentiale fur so-
Vool (i SR el S
Schulzahnpflege (-klinik) .
Schundliteratur (s. auch
Schmutzliteratur)
Schutz der ehelichen Ge-
meinschaft ...........
Schutz der erwerbstitigen
duigerd | Fi i b

Schutz gefiahrdeter Kinder
Bebntzal¥erss. - o= 0 Ui
Schutzaufsicht .........

Schutzmarke fir gemein-
niitzige Werke .......
Schwachbegabte, s. auch

Geistesschwache . ..... }

Schwangere, (-schaft)
— Lage, Hilfe.. ..........

— Schutzbestimmungen .

Seite des
Textbandes
82, 101

54

78

109

106, 107
106

9, 24, 26, 27

19, 24, 26, 28,
29, 30, 80, 124

30, 32, 33, 37,
40, 92

16, 18, 24/25,
28, 122

27, 86

27, 116

24, 58

16, 17, 2511,
24

16, 21, 23ff.,
40, 46, 47, 48,
74, 80, 81, 84,
86, 110, 144,

148
23ff.

26, 27, 87, 154
94

84

26, 27, 55, 84
44

51, 562

30, 33, 110,
112

41, 42,127
44

-47, 84, 97, 98,

99, 100

13

130, 132

42, 52, 53, 54,

55, 57, 120
112

Nr. des Nach-
schlagebandes

6390
1L, 6390
7977,

Rubrik 12
s. Familien-

" garten

7968

7940

44511,

969a

4, 3961f., 740,
777, 132011,
7765, 8085
7621f.

758
759
400ff.

6442/44,
6458/59
740

444f%.

370f1f.
7411f.
444ff.
400ff.

400, 404 ff.
8103 fi.
370f1.,
8059ff.
444

7797

6432
447ff

1366

79717, bes.
Rubriken 6
und 9

973 1f.

7832, 7835

84
8309/10
14074,

7971,
Rubrik 11
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Seite des Nr. des Nach- Seite des Nr. des Nach-
Textbandes schlagebandes Textbandes schlagebandes
Schweizer Europahilfe ... 148, 150 8600 Sittenpolizei ........... 7845
Schweizer Feuilletondienst 93 Sittlichkeit (Hebung der). 4, 76, 94, 101, 7856fi.
Schweizer Heimatwerk .. 118, 122, 11, 8019 Fo102
,»Schweizerhilfe*‘, Stiftung 139, 140 8525 Ski(kurse, -spenden). . ... 28
Schweizerkolonien, s. auch Skiverband, Schweiz. .. .. 25 810
Auslandschweizer ..... 139, 141 SMUV, Schweiz. Metall-
Schweizer Presse, Verein und Uhrenarbeiterver-
AQric s e e 106 7941 R o e g 6111, 6163,
Schweizer Spende an die 7894
Kriegsgeschadigten . ... 143, 148, 150 8599 Soldaten, Schweiz. Natio-
Schweizer Verband Volks- nalspende fir unsere... 133, 136, 137 ° 11, 8500
G NR A i ke pae 83, 108, 136 11, 7952 Soldatenfiirsorge ....... 83, 133, 135, 8497ff.
Schweiz. Hilfswerke*) 136, 137
Schwererziehbare (Kin- Soldatenstuben(-héuser) . 83, 136 8510/11
der) s. auch Erziehungs- Solidaritét ............. 7,133, 142 79
beratung: . vns. 30, 41, 46, 59, 8356ff. Sondererziehung . ....... 47, 131, 155 s. Gebrech-
103, 126,128,132 liche, Heil-
— Schweiz. Hilfsverband padagogen
T s R e 128, 132, 155 8356 Sonderklassen .......... 29 8102
— Heime fiir Jugendliche. 8440ff. Sonntagsarbeit(-ruhe).... 112, 114 7977, bes. Ru-
~ Heime fiir Schulkinder. 8358ff. briken 6 u. 7
Schwerhérige(nhilfe). . . .. 91, 126, 129, 8268ff. Sozialarbeitender,
130/31 Schweiz. Vereinigung . . 11, 8656ff.
Schwerhérigenschulen ... 130, 131 8273ff. Sozialarbeiter(innen) .... 106, 124, 125, 8643fi.
Schwerhoérigenvereine. . . . 8268 und 151, 152, 153
8271ff. — Berufsorganisationen . . 8656ft.
Schwestern(vereinigungen) 4, 88, 125, 144, s. Kranken- — Stellenvermittlung . ... 8664
! 153, 154, pflegerinnen, Sozialarbeiterinnen,
155ff Kongrega- Schweiz. Vereinigung
tionen, Dia- )17 oo M e B 152 8659
konissen ‘SovigltirNe o5 T 86
Seelsorger.............. 4, 34, 88, 151 s. Pfarrer, — Bezirksérzte . ......... 6004
; Priester — Schulérzte ........... 444/(5
Sehschwache, s. auch Sozialdarlehen ......... 69 6000
Blimde i vy 2y o e, 130 Sozialdemokratische
Selbsténdigerwerbende... 56,57, 62,79, 7937ff. WAL o o vk o dd 7,8 79, 827
105, 106, 133, Sozialhygiene .......... 2, 76ff., 154 6009f1f.
134 Sozialismus (sozialistisch) 2, 17, 142 827, s. auch
Selbsthilfe(organisationen) Arbeiterhilfs-
Allgemeines und Ver- werk
schiedesnes (s. auch Sozial(klein)kredit. ... ... — 6000
Krankenversicherung u. Sozialpadagogik ........ 2, 155 s. auch Er-
Sozialversicherung) ... 3, 8, 10, 13, 30, wachsenen-
62, 65, 69, 85, bildung
93, 114, 149 Sozialpadagogische :
— der Auslandschweizer.. 139 8522 Schwesternseminarien . 8649, 8650
— der Bauern- und Berg- Sozialpolitik ........... 1, 2/3,5, 6,9, 7872ff.
bevolkérung ......... 118ff., 122 8000f. 107, 113, 120,
— der Familien ......... 50 1350ff. 122, 129
— der Jugend(organisatio- — Schweiz. Vereinigung
00 Y R P A N 37/38 789ff., 814ff. PSSt i 7, 105, 111 11, 7876
— der Tuberkuldsen ..... 81 63071i. Sozialsekretér(in) ....... 151, 152
— durch Berufsverbande . 106/7 7883ff. Sozialversicherung ...... 3, 67, 58, 69, 7981ff., s.
— fiir die Ferien......... 79 6035ff. 105, 114, 139 auch Kran-
— Gebrechlicher. ........ 29 8224, 8246, kenversiche-
8268/69, rung und
8271, 8288 AHV
Seminarien, heilpadagogi- Sozialwerke der Heils-
Scheiir e EiiT s [ iR 128, 129, 152, 8665ff. [ 1, 0o oY R e e SN Y 71, 844
155 : Sozialzentren .......... 149 8608
— sozialpadagogische .... 155 8649/50 Speisungen............. 9, 148 s. auch Nach-
SEPEG, Internat. Stu- kriegshilfe,
dienwochen fir das Naturalver-
kriegsgeschadigte Kind. 8628 ! pflegung,
Seraphisches Liebeswerk . 5, 6, 152 126e,131Db, 141, Schiilerspei-
1089, 1102, sung
1106, 1108, Spendgiiter. ............ 4205f1.
1109, 1110, Spezialklassen .......... 29,2129, 131, 8309/10
1113, 1120, 132
1130, 1132, Spitalentbindung ....... 52, 53, 54
6161, 6209, SPIAOr: 7ot i v iats o 4,8, 9, 16, 46, 7354fi.
8650, 8756, 65, 67, 68, 88,
Sexualberatung ........ — 1375, 1382 89, 90, 128, 148,
Siedelungen ............ 78 s. Wohnungs- 151, 153, 154,
wesen 156
SiliKose T it e 86 6436 Spitalfursorge(rinnen) ... 89, 154 7354ff.

*) Hilfswerke, die die Bezeichnung ,,Schweiz.

nachzuschlagen. Die wichtigsten finden sich auch im Register 6 (S. 557) unter Schweizerische. ..

¢ im Titel fithren, sind unter derﬁ Fachstichwort, z. B. Winterhilfe, Schweiz.
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Seite des Nr. des Nach- Seite des Nr. des Nach-
Textbandes schlagebandes Textbandes schlagebandes
EEE

Spitaltaxen ............ 88 7354f. Studenten

Sport(verbénde, -organi- — Hilfe fur kriegsnotlei-
satioden) . .. ... i 36, 37, 38, 107 803ff. GOTAE &\ ey WA 5,8 8622fF.

Sprach-Ferienkolonien 35, 37 7883 Studentenschaften, Ver-

Sprachgebrechliche, band schweizer. ....... 783 (Amt fir
Schweiz. Arbeitsge- Arbeitskolo-
meinschaft fir ....... 128, 131 8277 nien), 822

Sprachheilschulen ...... 130, 131 8278ff. Studentenvereine ....... 35, 36 822, 837, 850

SEASL 5 S et 1, 3, 8,10, 34, s. Reg. 4 und Studienausfallentsché-

35, 37, 38,46, 5 dipah e s e 133 8487
55, 58, 68, 69, Studienkommission fiir die

70, 71, 77, 80, Anstaltsfrage der

85, 92, 98, 102, Schweiz. Landeskonfe-

103, 105, 147, renz fir soziale Arbeit 11 80
155 Studienkommission fiir

Staatsarmenpflege. ... ... 70 3911, 3914 das Pflegekinderwesen . 45 1083 .

Standesvereine, religids- Subventionen........... 3,9, 10, 13, 48, s Beitrage
soziale .............. 7903 56, 65, 66, 69,

St.Anna-Schwestern. ... . 8749 . 717, 80, 81, 87,

Stellenvermittlung . ... .. 90, 96, 108, 7958, s. auch 88, 92, 94, 109,

: 138, 152, 153, Krankenpfle- 112, 122, 128
154 gerinnen Suppenanstalten . ....... 75 5969ft.

— fiir Auslandstellen .. .. 8523 SUVA, Schweiz. Unfall-

— fiar Madchen. ......... 865ff., 886fT. versicherungsanstalt ... 56,111, 116, 7994

— Landeskirchliche ..... 39 862 ; 117, 127, 135

— Schweiz. technische ... 138 Tagesheime ............ 21, 28, 29, 30, 741ff.

Sterbekassen ........... 106, 135 40, 61

Sterilisation ............ 77, 126 6009 TarifermaBigung fir Rei-

Steuerabziige fiir Fami- <o R U R e e 802, Anhang
g e YR 58 $ S. 526 11

Stiefmitter (-kinder) . ... 41, 44 Tarifvertrag, s. Gesamt-

Stiftung ,,Schweizer- arbeitsvertrige
DalRE v B v R s 139, 140 8525 Taubstummenanstalten

Stiftungen . .......i..0. 10, 12, 18, 68, und -werkstétten. ..... 130 8251ff.

74, 81, 89, 107, Taubstummenbhilfe . ..... 67, 128, 130 8244 ff.
136 — Schweiz. Verband fir.. 128, 130 8244

— FurdasAlter ......... 64, 66, 67 11, 1489 Technische Stellenver-

— fir Psychotechnik . ... 771 mittlung, Schweiz. .... 138

— fir Unterstiitzung Teilerwerbsfahige, Werk-

a) sAlter Giae s e U G 65 1490ff.- statten fur ........... 32, 127 8092f1.

b) Bedurftiger ......... 68, 74 4236ff. — Schweiz. Verband von

c) Gebrechlicher ....... 8156ff. Werkstatten fir ...... 128, 129 8087

d) v. Hilfswerken ....... 100 Theaterkultur, Gesell-

o) v. Witwen und Waisen 1448ff. schaft fiirschweizerische 93 7785

— zur Forderung von Ge- Tolarin? ol i st 17, 149
meindestuben und Ge- Toleranzbewilligung . . ... 145 8578b
meindehéusern. ....... 83, 95 11, 6421, Totgeborene............ 20

7769 Trinker(fiirsorge) ....... 82, 83/84, 91, 8423 ff.

— Pro Helvetia ......... 139 7765 96, 100, 156

— Pro Juventute........ 10, 18, s. auch 11, 116ff., Trinkerheilanstalten 72, 84, 98, 100, 6425

Pro Juventute 133, 149, 136
774, 788, Tropeninstitut, Schweiz. . 138 8523 d
1085, 1446, Trunksucht (-siichtige) .. 51, 74, 82, 84,

: 8526 96, 97, 144

— St. Jakobsfonds ...... 136 8501 Truppenhilfskassen. . .... 136 8508

Stillggld e i, St 20, 22, 23 1385ff1. Tuberkulése, Fiirsorge-

Stipendien ............. 16, 18, 30, 31, 774, 8528 stellen fur............ 10, 81 6280ff.

32133, 42, 517, — Heilstatten fir........ 89 6311 ff.
74, 120, 122, Tuberkulose(bekéampfung,
140, 148 -firsorge) ........ .00 9, 26, 42, 69, 6272ff.,

Stottern, s. Sprachge- 80ff. 8628a
brechliche Tuberkulosefiirsorgerinnen 154

Strafanstalt . ........... 47, 98/99, 100, 7805* Tuberkulosegefahrdete . .. 28, 40, 79, 80ff. 735, 6062fi.

156 Tuberkulosegesetz ...... 26, 45, 78, 71 6272
— Entlassene ........... 91, 99, 100 s. Entlasse- Tuberkuloseligen .. ...... 217, 81, 82, 87 6279f11.
nenfiirsorge, Tuberkuloseversicherung 81, 82, 85, 86 6436, 6470fi.
Schutz- Tuberkulose, Schweiz. Ver-
- aufsicht einigung gegen die .... 81 11, 6278
Strafgesetzbuch Schweiz. 9, 41, 44, 46, 1313, 1318, Turn- und Sportschule
47, 48, 84, 90, 7801, 7831, Magglingen, Eidg. . . ... 36 786
97, 98, 99, 100, 7842, 8058 Typographen-Bund, *
101, 102, 104, SChWE1Z.. 44 % o’ dies 108 7901
127 Ubergangsrenten der AHV 62, 63, 64, 65, s. Altersver-

Straf-, Gefingniswesen 66, 69 sicherung
und Schutzaufsicht, Uberschuldung - ........ 118 799711,
Schweiz. Verein fir ... 7834 Uberzeitarbeit . ......... 112 s. Arbeiter-

Strafvollzug ........... 72, 98, 99, 100 schutz

— fir Erwachsene ....... 783334 Umsehulung o5 i s el 104, 109, 117,

— fir Jugendliche ...... 47 1320ff. 135, 136, 141, 146
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Seite d Nr. des Nach- Seite des Nr. des Nach-
Tzlxt&agfies sc;laggbax?c‘i:es ; Textbandes schlagebandes

Unehelichenfiirsorge Vermittlung von Pflege-

o) e S e 21, 42 s. Amtsvor- pemsonal i, cuee . 87, 154 8708, 8714,.
mund- 8716 und ein-
schaften i zelne Schulen

Unfallverhiitung ........ 111, 113, 117 Vimacllﬂléslsiltgunf(; der };El-

Unfallversicherung GEIDERGIRONL (S, “anC

— obligatorische......... 3,4,9, 105, 7992ff. Geféhrdete) .......... 44 1313

110, 111, 112, Veréffentlichungen, un-
115, 116/7 - ZUCchbige . v e o5 on e s 44 - 7841 fi.

< plte . i 116 7996 gersﬁiwendung(ssucht) . 36,5 _11;);8

o3 Hipa S e ersicherungen ......... >
i;;lgwh gkl Altersversicherung .... 62ff.,, 107 1474ft.

Unfallversicherungsan- Arbeitslosenversiche- Sbhis
stalt, Schweiz. (SUVA) 56, 111,116, 7994 rung .......... coo 11415 -

, 117, 127, 135 Hinterlassenenversiche-

Unsittlichkeit, Bekﬁ,mp- rung..... A e 60,/ 107 liégg

ST (o S R A 4, 10011 7841 ff. Krankenversicherung . .  85/86 6 ;
: : Mutterschaftsversiche-

Unterhaltspflicht (-bei-

trige) ; 49. 43, 48, 55 1. o s A R s ROl 54
R bl che A 6L 115. 133, Unfallversicherung . ... 155ff. 7992f.
13’4 ; : Versicherungsamt, Eidg. . 1487, 7996

Unterricht, staatsbiirger- Ve;'s;caﬁeerungsamter, R 7083
i e sl NG 778 nale ....... EEEREE
DD e NDx:36 Versicherungsgericht,

Unterstutzungskassen Eidg 1477, 7955
oey Versorgung ............ 21, 45, 47, 48,

— der Arbeitgeber ...... 107 795011, 66.71.72.90. 97

5 gz;i,rbeltnehmerver- 106 78861 — von Geisteskranken ... 90 s. Heil- und

........ REREEEE : L

Unterstiitzungspflicht. . . . 44, 48, 49, 68, };f:legeanst&

70, 72, 73, 115 e
2 134 : —von Kindern ......... 21, 45f1f. s. Kinder-
; 133, 134 .
i 3 : heime, Pflege-

Unterstiitzungsorganisa- Bador

tionen (-vereine) ;
— von Unsozialen ....... 97 7801/02,

i i o g4 - S R 1490ff. 718048

— fur Bediirftige ........ 68, 74, 88, 124  4236ff. o @ il

e R s L. . Gobrechliohe - S1B6H. von Unterstiitzten .... 7172 ieli?'mu:gs;m

— fir hilfsbedirftige £f
Wonmmanner ... T R

—fiir Hilfswerke . .. .. R i 100 Verunfallte, s. Unfallver-

— fir Witwen und Waisen — 1448ff. sicherungen
éffentlich Berhalb : :

_3 e"X’ 1c10, zu oma o 4202 Verurteilung, bedingte,

R T INCRDECEO. o wieih s. Schutzaufsicht

gn:erstu;zungsyo}é?sﬂ:z - 70 Verwandtenunterstiitzung 66, 68
NEELSVGIUNG, MAEUS 10 Verwandtschaft......... 18, 48, 49, 52,

(s. auch Schulérztlicher 59, 65, 66, 70,

Dienst, Krankenfiir- A 140,141,148, 149

sorge) Verwahrlosung (Verwahr-

— der Jugendlichen. .. ... 40 969 loste)

I—Jvorehel}l;che gt 50 137511. — Erwachsene .......... 72, 82, 96 ff., 7801ft.
ntersuchungsbehérden, 126
imJugendstrafverfahren 47 1320£. LR densznlt v 4, 41,42, 44,  T801ff.

305310 () DR TS SR 157 8763 46,47, 148, 149

Va.tf;‘erscha.ltit(skla.gen, o bR Verwahrung(sanstalt) .... 72, 84, 98, 100, 7806ff.
feststellung) ......... s 3 103

Veratmung . . ........ .. 84, 96, 103, 115 VESKA (Verband

Verband fir innere Mission schweiz. Krankenanstal-
und evang. Liebestatig- Y B e e R A S 11 6476
keit, Schweiz. ........ 11, 68 Vinzentinerinnen ....... 157 8740

Verbande, Schweiz., s. Re- Vinzenzkonferenzen
gister 6 ’ (-vereind) ...........: 66, 88 4233, 4236ff.

Verbandsausgleichskassen Vogtschaft ............. 40, 42

— fir die AHV.......... 133 1480 Volksaufklérung, gesund-

— fiir Familienzulagen ... 56 1420 heitliche (s. auch Mit-

Verdienstersatzordnung 134, 133 84871f. terschulung) ......... 76, 80, 81, 84

,,Verdingkinder ....... 17, 91 s. Pflegekin- VollkSbager .« ... (s axn 89 7588ff.

der Volksbibliothek, Schweiz. 93, 136 71781, 8512

Vereine, s. Unterstiitzungs- Volksbibliotheken ...... 2, 29,93, 121  7781/82
vereine und die ver- Volksbildung ........... 6, 35, 41, 94, 7763 ff.
schiedenen Hilfsgebiete 95, 101

— Schweiz, s. Reg. 6 Volksbildungsheime,

Vereinigungen, religios- Freunde schweizerischer 95 6063, 7777
caritative ......:c.0.. 157 8736ff. Volksbuchgemeinde, R

— Schweiz., s. Reg. 6 SO W A= a1 5 , Anm.

Verepbun@ i Cane s bl 126, 132 s. Erbhygiene Volksdienst, Schweizer £

Verhiitung erbkranken Veerband on ol 795
Na.chchhses, s. auch — Soldatenwohl......... 8510
Erbhygiene 51 Volksheilstatten ........ 81 6311ff.

Verkehrsanstalten (Perso- Volkshochschulen ....... 93, 121, 130 7776
nalschubz): « . woe i 112 79723, 7977% — Verband Schweiz. 7175

I
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Volkskonzerte ..........
Volkskrankheiten (Be-
kampfung) ...........
Volkskiichen ...........
Volkslied und Hausmusik,
Schweiz.Vereinigung fir
Volksschule ............

Volkstheater ...........
Volkstourismus .........
Volksverein, Schweiz.
. Y B e
— Filmkommission ......
Volkswirtschaftsdeparte-
ment, Eidg. ..........

Volkswohl, Vereinigungen

S R e RS
Volkszahnklinik.........
Vorlehrklassen..........
Vormundschaftliche Fiir-

Vormundschaftsbehérden

Vormundschaftsdirek-
toren, Konferenz der
kantonalen ..........

Norsorges Liae: saaly vy

Vorsparen (fiur Aussteuer
L R g
Vortragsdienst der Schwei-
ZOPLTAUBD: Wirii s i s e oo s
Vorunterricht, freiwilliger
Votavereinigung ........
VPOD (Schweiz. Verband
des Personals offent-
licher Dienste) .......

Wahrung der Gebirgsinter-
essen, Schweiz. Verei-
nigung zur (Schewag) .

Waisen(firsorge) .......

Waisenamt . . ...........
Waisenhéuser...........

Waisenrenten (-versiche-
Pangy -Case e ii ) LS,
Wanderarme ...........

Wanderausstellungen . . ..

— tiber Freizeitarbeiten . .

— tber Pflege des Fami-
lienlebens ............
— uber Sauglingspflege
Wanderbiicherkisten. . . . .
Wandervégel ...........
Webstuben, gemeinniitzige

Wehrménner (Hilfe fiir) . .
Weilles Kreuz ..........

Welsche Schweiz (Welsch-
T: 5 oY f g et g e T

Seite des
Textbandes

93

76, 80ff.
9

93

2, 16, 23, 25,
26, 30, 35, 37,
132, 157

111, 134

Nr. des Nach-
schlagebandes

6270ff.
59691f.

7787

370ff., T7751f.

7785/86
6035/06

76, 7768
7793

1347, 7873,
7978ff.

7864
6487
775

s. Kinderschutz, Gebrechli-
chenfirsorge, Fiirsorge fiir

Asoziale usw.
9, 40, 42, 43,
44, 45, 48, 52,
97, 103, 124,
132, 151

2, 3, 62, 76, 89,

4, 973, 914,
1056ff., 1135,
1347, 6385,
7804, 7833,
8085

972

972

107,115,126, 144

92
34, 36, 38, 134
105

122
17, 18, 44, 45,
49, 59/60, 65,
70, 73, 117,

135, 136, 157

1368b

785ff.
7880

7895, 87154,
7947

8017
1442fF.

s. Vormundschaftsbehorden

8, 16, 41, 44,
45, 46, 59, 71,
144

60, 62
9,71

23, 54, 94, 13,
136
136

94
23, 54
93
38

3, 134, 135,
136

4, 19, 25, 26,
27, 28, 29, 39,
40, 44, 46, 57,
68, 86, 87, 111,

130, 136, 154, 157

1137ff.

1442ff.
s. Natural-
verpflegung

788

149, 163
7781

819

8020, 8093,
8100
8496ff.

7860

jedes Gebiet
nach Kanto-
nen geglie-
dert

Welschlandjahr .........

Weltgesundheitsorganisa-
) 18Y FEe R PR b S,

Weltkrieg, Erster .......

Weltkrieg, Zweiter . .....

Weltstudentenhilfe . . . ...
WerBURE =55 s 2o o
‘Werkbeleihung(skasse) . . .
Werkjahr fir Schulent-

lassene..........vvo..
— fir Schriftsteller . .....
Werkstatten fir Teiler-

werbsfahige ..........

— Schweiz. Verband von
Werkwohnungen .......
Wiedereinbiirgerung  frii-
herer Schweizerinnen . .
Wiederverheiratung des
tuiberlebenden Elternteils
Wilhelm-Schulthe3-
Stiftae v St
Winkelriedstiftungen . . ..
Winterhilfe, Schweiz.
Wirtschaftsartikel d. BV .
Wirtschaftsgeset ze
(-gewerbe)............

Wirtschaftskrise ........

Wirtschaftspolitik . ......
Wirtshausreform .......
Witwenfiirsorge (-pensio-

nen, -renten) .........

Wochen- und Séuglings-
pflegerinnen ..........

Wochen-, Sauglings- und
Kinderpflege, Schweiz.
Verband diplomierter
Schwestern fir .......

Wachnerinnenfiirsorge
Chilfe) s bsn sase v oy

Wéchnerinnenschutz . ...

Wéchnerinnenversiche-

Wohlfahrtsamt der Stadt
Frisichy Sl o bbb gin
Wohlfahrtshéuser .......
Wohlfahrtsunternehmun-
gen, Zentralauskunfts-
stelle fur (ZEWO).....
Wohnheime fir Jugend-
Mehe: . ... SR AL
Wohnungsbau ..........
Wohnungsfiirsorge (-zula-
Ly e I S R T

Seite des
Textbandes

35

143

7, 17, 28, 34,

35, 39, 66, 73,
105, 110, 114,
119, 128, 136,
137, 138, 139,
140, 142, 143,
147, 148

8, 19, 34, 36,

86, 119, 134,

136, 139, 140,
141, 143, 144,
147, 157

11, 12, 13
106

107

129, 131, 132

71

73

61

129, 154
136
75,122
120

82/83, 102,
112, 113

25, 62, 75, 108,
109, 115, 140
109, 120, 122
83

59ff., 62, 64,
65, 73, 117,
123, 135, 136,
144

154

154, 155

20, 22, 42,
53ff., 74, 88,
107, 122, 123

112

53, 85

83, 107, 108

13

40
77, 109

Nr. des Nach-
schlagebandes

862ff.

8534

8622ff.
7954

8310
7940

8092ff. (s.
auch bei den
einzelnen Ge-
brechen)
8087

8669
8504
11, 4234
7872

6382, 7973,
7977 Rubr.
13ff.

6421/22

1442ff., s.
auch bei den
einzelnen Ver-
sicherungen

8710f1f.

8713

1407ff., s.
auch 4236ff.
und Séug-
lingsfiirsorge
79717,
Rubrik 12

1385ff., s.
auch Kran-

kenversiche-
rung

10
795253
84

920f1.
6012ff.

60191f.
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Seite des Nr. des Nach-
: Textbandes schlagebandes
Wohnungswesen, Schweiz.
Verband fur ......... 77 6018
Wohnverhéltnisse ....... 23, 24, 58, 66
Zahnarztliche Hilfe, Inter-
nationale....... .. ... 8629 °
Zahnpflege (-caries). .. ... 27, 84, 145 447ff., 6432,
’ 6487, 6492,
6522, 6544
Zeitungen, Zeitschriften . 93 s. Bibliothe-
: ken
A NS | Rk e ne AR e g R 94, 101 » 7765
Zentralauskunftsstelle fir
Wohlfahrtsunterneh-
mungen (ZEWO)...... 13 84
Zentralauskunftsstelle fir
soziale Arbeit ...:.... — 83
Zentrale fiir soziale Schul- ;
und Volks-Zahnpflege.. 84 6432
Zentralkrippenverein,
Schweizs v s inwivas s - 20 166a
Zentralleitung der Heime
und Lager, Eidg. ..... 140, 145, 146 8520b, 8578¢
Zentralsekretariat Pro Ju-
OB e amim e 18, 19, 23, 37, 116, 149,774,
54 788, 1086,
. 1135, 1446,
8007, 8526
Zentralstelle des Pflege-
personals fiir Gemiits-
und Geisteskranke,
Schweiz. «oveaviisieed 154 8715/16
Zentralstelle fiir Arbeits- 3
beschaffung, Eidg. 7964
— Bureau fiir Wohnungs-
DR e b e s e 6015
Zentralstelle fiir Ausland-
schweizerfragen ...... 141 8520a
Zentralstelle fir Flacht-
lingshilfe, Schweiz. .. .. 8582
Zentralstelle fiir freiwilli-
gen Arbeitsdienst,
Schweiz: <. cvusvs nvuen 11, 782

Zentralstelle fur interkan-
tonale Sammlungen .....
Zentralstelle fir kirch-

liche Gemeindearbeit . .
Zentralstelle fir Rickwan-
dererhilfe, Schweiz.. . ..
Zentralstelle fiir Soldaten-
HTrOREB< 2 & st
Zentralstelle zur Bekémp-

Zentralstellen fir Berufs-
beratung, Kantonale ..
Zentralverband béuer-
licher Dienstboten und
Arbeitnehmer. ........
Zentralverein fiur das Blin-
denwesen, Schweiz.. . ..
ZEWO, Zentralauskunfts-
stelle fir Wohlfahrts-
unternehmungen .....
Zivilbevolkerung, Schutz
(- N R e S g
Zivildienst, Schweiz. Ver-
einigung furintern.. ...
Zivilgesetzbuch, Schweiz.

Zoglinge oo /w20 7o

Zufluchtshéuser.........

Zindhélzchenfabrikation .

Zusammenarbeit

— von Arbeitgebern und
Arbeitnehmern .......

— vonFrauenundM#énnern

— von Schule und Eltern-

— von sozialen Organisa-
tionen und Amtern ...
Zweischichtenarbeit ... ..

Seite des
Textbandes

14
59
140

133, 136, 137

32

121

128, 129

13

147

29, 30, 41, 42,
43, 45, 48, 51,
52, 61, 68, 70,
84, 90, 96, 97,
103, 126, 127
12, 44, 46, 81,
103, 128, 155
100, 103

110, 112

106, 108
124
29

10/11
112

Nr. des Nach-
schlagebandes

98a
67, 1440
8529a

8497

11, 6386

765

8003

8222

84

784, 8630
970, 1346,
1365, 1422,
6009, 7644,
7801, 7831,
7842, 8058

7867ff.
79722, 7977%

7883/84, 7960

11ff.

Les chiffres imprimées en italique se rapportent aux numéros mentionnant de maniére détaillée les
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No du Tome II

Accouchées, Aide aux ..........c.... 1407ss., 1385ss.

— Protection légaledes ............. 79717, rubr. 12

Accouchement gratuit .............. 1386ss.

AdOIBSCOTE 50 5 sl s s taioe et o e o Sista 762ss.

Adoption ..........ccciiiiieaaeeen 1135b

Age minimum ........c.ooeeieieiien. 7977, rubr. 4

Agriculture ............. S e 7997ss.

Aide & la vieillesse ................. 1474ss.

— au ménage en cas de maladie ..... 6547ss.

— gux communes montagnardes ..... 8015

—auX 6migrés ......ccccceieinnaas 11, 8537, 8530

— AV ROBIAMBE: 5 - Hehes sty RniaT & s b 9 7643, 6546ss.,
rubr. 8

— QUX IMOTeS +.ovovven- TR I oo G e el 1385ss.

— de PATOISSO « « v v vreeeeeee s 63 b, 8654, 8647,
8662

— Suisse & ’Europe ..........c...... 8600

— volontaire aux vieillards ......... 1489ss.

AL COBIIEIG! (50t B s 1 sustis e SHgheTs) Shsies o 11, 6381ss., 6384,
6386, 6421/22,
6423, 6425

Alimentation des écoliers ........... 400ss.

Alliance nationale des sociétés fémi-
NINES SWISSOS ¢ . < vow oo s oo visoonnns 7857a, 8027

No du Tome II

—suisse des infirmiéres d’hygiéne ma-

ternelle et infantile ....
— suisse des Samaritains ..
Allocations familiales . . ...
—-au mariage ...........

11, 6475

.......... 1416, 1419/20
.......... 1368ss., 8006

— aux travailleurs agricoles ......... 7997

— pour service militaire ............. 8487

,,Amis de la Nature* ............... 6038

ANOIPBEI0 2. J vile i o cas s o pie g e s amtE 8058ss.

Appareils accoustiques . ............. 8268, 8272

At gerdu-alub: . 5t e e e e 71, 844

ARmSTEREL ST T Ll Sat Tl 8307ss.

Artset métiers .........cceieiinnnn 7874, 79317ss.

-G E ot SR R e e voir Index 8

— pour indigents  ................. 3943 ss.

— pour malades chroniques ......... 7596ss.

Assistance aux détenus libérés ....... 7746ss., 7835,
8308

— aux étrangers en Suisse . .......... 3922/23

—bénévole .........coiiieieiienns 4203

— paroissiale. ... ... 72, 4226, 4236ss.

—publique ..........ociiiiiilln 3890ss.

Assistantes de police................ 7846 ss.

— sociales, voir Travailleurs sociaux

— suisse pour l’orientation profession-
nelle et la protection des apprentis .
—suisse Pro Infirmis ...............
Associations professionnelles
—~dessalariés..........ccoiiiiunn.n
— des travailleurs sociaux . ..........
— du personnel infirmier ............
— PAYSANNES . .oinernierntaia s S0
Associations régionales d’infirmiéres . .
Assurance aux tuberculeux .........
= agoHEE B iR L L W e e
—en casd’accidents ...............
—-maladie ........... o i g N o e
— -maternité ...... A U A
e PRI R TN s S A
e R e

= SV VARIGS" & 5 s v e e € e e s ey
—Vieillesse AVS .:.....iveunnseens
Assurances sociales.................
Ateliers de 10i8iF8. . oo v oo vipuinnns
Ateliers pour handicapés du travail ..
Auberges de la jeunesse ............
Auberges, Législation surles ........
Autorisation pour des collectes ......
— pour recevoir des enfants placés ...
Autorités de 'assistance publique .. ..

— de ’hygiéne publique ............
= o) e o A A e i e
— d’instruction (concernant les mi-

TGRS ) S i Rt g S L s
T SOOI R e oo oo ot ovyon s s nsloge To14) 5% 33 Feo

= tel Al pa R R Ui L SR e R e

11, 769, 769a, 774
11, 8086

78858ss.

8656ff.

8707, 8713, 8715
8000ss.

8708

6436, 6470ss.
7984ss.

7992ss.

6436ss.

1385ss.

8494/95

740, 6442/44,
6458/59

1442ss.

1474ss.

7981ss..

797

8092ss.

6037

6382, 7973, 7977
98a

1056ss.

4, 1056, 1423,
3920/21, 6385,
7833, 8085

4, 1056ss. 6004,
6017, 6271, 6277,
8085, 8670

97, 7646, 7765,
7845

1320ss.

4, 396ss., 740,
7717, 1320ss.,
7765, 8085
973/74, 1056,
1135, 6385, 7804,
7833, 8085
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* Association des écoles suisses de plein- Avengles, Aide awx v.ivit iy e 8222ss.
Y R A P e 737 Bains populaires ................... 7588ss.
— des Etablissements suisses pour ma- b= e S A R e e 1312, 7866
JF L s i R A eeeeanaas 6476 Bibliothdques enfantines . ........... 758
— des tuteurs généraux suisses . ...... 11, 1055 Bibliothéques pour la jeunesse ... .... 801
— intercantonale de législat. du travail 7877 Bibliothéques pour tous «........... 7781/82
— nationale d’éducation physique .... 803ss. Bibliothéques sur le service social .... 84a
— nationale suisse des Oeuvres catho- Bibliothéques scolaires . ............. 758
liques de Protection de la jeune fille  885ss. Bienfaisance chrétienne .. ..... ~i.... 11, 68ss.
— populaire catholique suisse ........ 76, 7793 Bourses d’apprentissage ou d’études .. 774
— pour le placement d’enfants ....... 1090ss. Bureau central de renseignements pour
— suisse contre la traite des femmes .. 7855 letravailsocial .................. 83
- su.isse con'tre.la-tubc?rct}lqse ........ 11, 6278 Bureau de renseignements pour ceuvres
—suisse de Mlssno,nl intérieure et de de bienfaisance .................. 84
Blfanfa.lsance thetlgnne ........... 11, 68 B A S A S A T G 1487, 7996
— suisse des amis du jeune .homm’e <. 909 Bureauxd’adresses ................ 7968
— suisse des a.sgs.lstajntes sociales d’usine 8661 Bureaux de placement et de renseigne-
— suisses des établissements ........ 11,81 ments pour jeunes filles .. ......... 865ss., 886ss.
— suisses des femmes catholiques chré- Cai & ‘ d 5t St
tlonnes it e b e v 8039 . N Py S
—suisse des infirmiéres et infirmiers Mo stngses “““ S A RS o 7940
R R R 11, 8707 Colnes ¢ddle auk el whoros . 3909
— suisse des magistrats et fonction- Liaisshs dg com_pensa.thn_
naires des tribunaux pour enfants et — pour a;llocat,lons familiales......... 1419/20
adoleseentsS . . ...vvveeriiiniranann 11, 1345 = RRRE I'AVS A SRR R SRR 1479/80
— suisse des préposés aux dispensaires Caisses depension ................. 1488, 7948
e e A Bialoe. Ca}sse&maladle-s ......... eeeate.. 6464ss.
UL e S R RS 6424 Caissee' professionnelles, voir cgisses de
— suisse des travailleurs sociaux. .. ... 11, 8656 g, b
— 81i8se A'NYQIBNG . ..'orrnnrnnn., 6005 Camps devacances................. 85217
LSS B Paeiir Aoy ATEOREE: S 8307 Ca.n_cer R R R P 6430/31
_ suisse en faveur des enfants diffciles 8356 Carie dentaire, Lutte contre ......... 447ss., 6433,
— suisse pour la réforme pénitentiaire 6487, 6492, 6522,
ot le patronage des détenus libérés.. 7834 S 6544
— suisse pour la politique sociale ... . . 11, 7876 (87 1 - S G SO Sy (G SIS 11, 73, 74, 75,
— suisse pour le service civil interna- 4232, 6305, 6389,
BT A A R s ¥ S i 784 6477, 8223, 8270,
— suisse pour le service domestique... 7822 gggzss" 8539,
Caritas Internationalis ............. 8539
Cartel romand d’hygiéne sociale et mo-
2 RS e I S e i 6007
Cartel suisse des associations de jeu-
PO B B S S Ly A g RIS S e 814
Cautionnement, Sociétés de
— desartset métiers ................ 7939
— des femmes suisses ............... 7881
— pour ouvriers agricoles et petits pay-
) R R R 8005, 8012
Centrale fédérale des possibilités de tra-
vail, Bureau pour la construction de ;
JOZEIBORDS susicimirs s +ib 5 e vt wn o aTe 3e 6015, 7964
Centralesuisse du Service volontaire de
BN 100150 g el 2aoalon s, 5T e o W5 Tag ot e 11, 782
Centrale sanitaire suisse ............ 8609
Centre suisse de culture populaire .... 7777, 6063
Centres anticancéreux .............. 6431
Centres de liaisons féminines. ........ 8042ss.
COntros SOGLAWK &uivis ¢ o tobi e wo's s s sieois 8608
Chambres pénales de mineurs. . ...... 1319ss.
Chemins de fer fédéraux ............ 802, voir aussi
annexe, p. 526
D O NN 35 i o T A s s og  vas 5.0 oo 7984/85
Cladigalic: Uiy e kST 7764
Ciné-Clubs, Guildes du Film ........ 7790ss.
Cité-Vieillesse, voir Tome I, page 66
Classes d’observation ............... 8102
Classes d’orientation professionnelle .. 8089
Classes gardiennes ................. 738, T41ss.
Classes spéciales ................... 8209/10
Cliniques, voir Hopitaux
Cliniques psychiatriques ............ 7677 ss.
Code civil Suisse ........ocevveuennn 970, 1346, 1365,
6009, 7644, 7801,
7831, 7842, 8058
(e - b T e e R SR el S S 8608
(07071, °1 500 4211 (o) B i SRS 11, 7883/84, 7960
() ] (27 = e A S P Al 96, 98a
Collectes de fruits .......c....ou..- 402
Colonies de vacances ............... T74ss.
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: Département fédéral de I’économie pu-
Colonies et camps de travail ........ 8916ss. Bligle B M T Ll i el v 1347, 787374
Colonisation ........cccevvinnn e 8517 7978ss. .
Colonisation intérieure ............. 8009 — militaire fédéral ................. 8495, 8497
Comité International de laCroix-Rouge 8595 —social tomand . :..iieieiiiaen.... 8511
— national contre les stupéfiants ... .. 6434 Départements cantonaux de l'instruc-
— national suisse d’'Hygiéne mentale.. 11, 6030 tlon publiqué:: <50 N St S 396, 7717, 7765
— oecuménique pour les réfug’lt'as e 8589 Départements compétents pour: :
— suisse d’aide aux enfants d’émigrés . 8586 — allocations familiales ............. 1418
T HRLRE de la Fete.Natlom.Ll.e """" 99 — assurance-vieillesse et survivants,
— suisse de protection familiale ...... 1349 S L e e A 1478
— suisse des églises _protestantes pour — assurance-vieillesse et aide complé-
les réfugiés évangéliques ......... 8954 mentaire cantonale .............. 1484
Commission d’étude de la question des — caisses-maladies ...... ... 00000000 6463/64
asiles de la Conférence nationale — création de possibilités de travail .. 7966
suisse de-service social ............ 80 — protection des travailleurs ........ 7980
— d’étude sur le statut des enfants pla- — service de placement ............. 7958
cés de la Conf. nat. suisse de service Départements militaires cantonaux .. 786, 8498
SOGIRE S G R e e A 1083 Dépoéts de mobiliers sanitaires ....... 6547 ss.
— du travail social & la montagne. . ... 8014 PotaRION - & ot TN ok o hos o i 1320ss.
— pour la psychiatrie infantile ....... 8089 Détenus libérés, patronage de ....... 7831ss.
— suisse d’aide aux estropiés et inva- 1B, ¥e 1 e WO e L e o 8720ss.
Ldeb: Sl st s i e et 8285 Direction fédérale des homes et camps 8520b, 8578¢
— suisse d’étude pour la correction des Thgponsalies ol @y s anliuyin L gan 6478ss., 6479ss.
troubles du langage .............. 8277 — antialcooliques ......... i .00 6423, 8423ss.
Communauté de travail pour la lutte — antituberculeux.............0.... 6280ss., 6311ss.
contre la prostitution ............ 7858 — psychiatriques ................... 7647ss.
Communautés israélites . ............ 78, 4228, 8605 Disdision dez iowts allomanily .o ¢ 3 ode
i it saligiisss . 8717ss.. 8720ss Dlvorce_ ........ e R RIS 1366
C et ik g SRS R 4 o & Domestiques agricoles .............. 8003
olx,lcor_ :’ RENINECOTLL IO U COnCornan. 35891 Don national suisse pour nos soldats et
C ?S,SIS e hl """"" 1 """" i P T LB 1 eS| - S e e I S S 11, 8500
SHSPDR SHUgOTe BYUE e Snaeu DonSuisse pour les victimes de la guerre 8599
aux enfants et adolescents......... 126/27 D oice 8926855,
—des directeurs cantonaux de Justice Eclaireurs (6claireuses) ............. 815ss.
et POI%CB ........................ 7803 Ecole fédérale de gymna,stique ot des
—des directeurs cantonaux de Ilas- ' BPOWES S o e T e SR RS 786
sistance publique ................ 3919 Ecole pour le personnel des asiles .... 8651
— des directeurs cantonaux des affaires Ecoles de plein-air.................. 736
SADMLAMPOE 5 55 o0 e G e R T N 6003 —d’étudessociales ..........ovian.. 8646, 8648, 8654
— des institutions suisses d’assistance 11, 4229 — d’infirmiéres et infirmiers. ......... 8671 ss.
— nationale de service social ........ 11, 80, 1083 —materfidlles: . . ... o e B 1399ss.
—nationale du service agricole volon- Ecoliers (protection de I’dge scolaire) . 370ss.
Gl L Onl S e i e S AL 8008 Education antialcoolique . ........... 6386ss.
— suisse des conseillers de profession.. 769a —clvique ... 778
— suisse du secours aux rapatriés ... 8529 - phys1q1.19 ........................ 786/7, 803ss.
Congrégations catholiques .......... 8736ss. —populaire ...l 7765ss.
Conseillers de profession ............ 769a, 8655 — professionnelle .. FECL R LT e 766ss.
Conseils aux époux (offices d’orienta- Eglise cgthohque-(':hretlenne ........ 77, 4227 :
BT BT, e, oty ot E T e et 1374ss. — catholique romaine .............. 72, 4226 (voir aus-
Conseil £6d6ral .................... 7884 . g Canitad)
CONSEIULION . « .. v v vseeiesnenss 1, 1346, 1365, R e R R ok by b
1385, 1415, 1474,
3890, 6001, 6012, — prott?sta,ntes .................... gz?ﬁ, 862, 4204ss.
6381, 7763, 7872, 3 !
Eleves, voir Ecoliers
7883, 7962, 7997, Emi r
migrants, Aide aux ............... 8576ss.
8494, 8576 ; : i .

X Emigrations dés Suisses ............ 8516ss.
Construction de logements .......... 6012ss. et Ay B. (o ey ey B 8356ss.
Consult‘a,tlon's JUTIAIGUES! /exe e oe'e o ores 90ss. — illégitimes, voir tuteurs généraux
—= matrinoniglegiul =5 i j. wm . o EeaE gl 1374ss. R e Lt e 118 1083 ss.

— pour nournsssms ................. 164/65 Entraide protestante, action de se-
Contipats dolleetifls . ...........%.:.. 7883/84 cours des églises de la Suisse. . ... .. 8601
Contrats-types..................... 7974 BREISHENLVIBEET <. - =14 ool w19 e, B sieie 1545
Conventions de Genéve ............. 8496, 8592, 8595 Tt P i 0 o 11 B s RO 0t 1 e 6270
Corps de cadets ............. IEERE 812 Epileptiques, Aide aux.............. 8301ss.
Création de possibilités de travail .... 7962ss. T OIS I 2 i e Al e 8985ss.
Créghes ........................... 167ss. Etablissements, voir Index 8
(B aeib S A ELG) 6 0060 gns MIOOER R G <k L oA 6392ss. e e G LI e T L) MY P o 7806ss.
Croix-Rouge Internationale ......... 8595/96 = A%Bbsemvatioh . . ... el vl a . 8137ss.
Croix-Rouge Suisse................. 6474, 8499, T, U1 e 5 o e o Ay o AT 6009ss.
8597/98 Examens psychotechniques ......... 771
— Secours aux enfants .............. 8598 Expositions itinérantes de puériculture 163
Cuisines populaires . ................ 5969ss. — —de travaux de loisir ............ 788
Cuisines scolaires .................. 401 ss. Fabriques, loi sur le travail dans les... 79721, 7977
(677 )~ T ST Oy SRR S 975 Faihles dleSPIif, .a.b ¢ o opeleosisibe Saker oo o o 8309/10
IDENS %% w00 EYo o' dio 618 BRI & I dob o of 1312, 7866 Fédération des activités féminines pro-
Déficients du langage .............. 8278ss. testantes suisses ................. 8028a
Délégué aux possibilités de travail.... 7963 — des Sociétés de Secours Mutuels de
Délinguants, jeunes .........c.o0000. 1380ss. la Suisse romande ............... 6466
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— des sociétés suisses d’employés. . . ..
— de8 Universités populaires suisses. . .
~ internationale abolitionniste .......
— internationale des communautés
LG e e e

—suisse des ouvriers sur métaux et:

beflogdrs. o o s i e s
— suisse des Samaritains ouvriers. . . ..
— suisse du personnel des Services Pu-

Blice o i R T T
— suisse Pro Familia. ...............
Femmes enceintes, Aide aux ........
— Protectionlégale ................
e R e e R B o e B il
TMARCOMENt ol iiine vt isis s cas
Fondations, voir Oeuvresdebienfaisance
Fondation Carnegie pour les sauveteurs
— Général Guisan ...........c......
— ProHelvetia . ... veiiivia. LS
— Secours aux Suisses . .............
— suisse ,,Les Foyers pour tous*‘ ... ..
— suisse pour la psychotechnique ....
— suisse ,,Pour la Vieillesse“.........
— suisse ,,Pro Juventute®...........

Fonds international de secours aux en-

TAMIS o v SR S e S e
Formation maternelle. . .............
S MENAEOTE o L T S S
— professionnelle ...................
—des travailleurs sociaux...........
Foyersidlddeneil ..ot il i i iisonn
= G JOUNOBEO. o 5 & en wo sonaioitians s ons
E (10 ) PR R e S I
Rl < E<Te] 15 120 R e e e P e i o
— pour sans-abris ....... ... 00 0.
fa o ear A RGN O R SR
Franchisedeport ..................
Garderies de plein-air ..............
= POME OMEaI. T i e
Goitre, Lutte contrele .............
Gonitte detait oo woa i il L.
Groupement romand des institutions

d’assistance publique et privée. ... .
Groupement suisse des paysans de

IO AL R e R e e e o AR S S
Groupesde Jeunesse ...............
Handicapés du travail ..............
Moo i . L e e e T

Homes, voir Index 8

Homes pour apprentis ..............
— pour enfants et orphelinats .......
— pour jeunesfilles ................
— pour méres et nourrissons ........
H QPR X o fe e o 198 s+ & Do T5mer ook SRt
Hépitaux des enfants...............

Hospices pour indigents ............
Haétellerie populaire pour sans-abris ..
Hygiéne dentaire. ..................

S EITIANE . av o Sde efere ofale o ommioreas ohr
=ISCITTD 1. . T o Bt eard b ol e e TR
= e e i Y N O s g
Immoralité, Lutte contre I’ . .........
IAIETREE | JE5 0 opiie oneo oreiansia o 8ote foifineks b
Infirmes, Aideaux .................
B 7 131070175 5 0 o i T IR et S T
— d’hygiéne maternelle et infantile

— orthopédiques . ..................
=5 SOl TS ey U L S
A ViSKCOUEES" o o e e g a e T Tol o el Sharetome
Inspection fédérale des fabriques ....

No du Tome II

7921
7175
7858

7790

6111, 6163, 7894
6475a, 8609a

7895, 8715a
1350ss.

1408

7977, rubr. 11
7764, 7790ss.
96ss.

6008

8502

7765

8525

11, 6421

771

11, 1489

11, 116ss., 133,
149, 774, 788,
1085, 1446, 8526

8592
1397 ss.
1397
762ss.
8643 ss.
7865
798
741ss.
8510/11
59291,
6421-22
p.- 526 annexe
738
741ss.
6428/29
152ss.

11, 4230

8013

789ss.

8092ss.

6010/11

7977, rubr. 5—7

952ss.

1137ss.

920ss.

260ss.

7353, 7354ss.
7355, 7358, 7376,
7390, 7396, 7440,
7472, 7486, 7493,
7503, 7540, 7580
3943ss.

5929ss

447ss, 6487,
6492, 6522, 6544
6009ss., 6030ss.
444ss.

6009ss.

7841ss.

8058, 8285ss.

- 8058ss.

8708, 8714, 8716
8710ss.
8709

6302ss., 6506ss.
7979

Institut des ministéres féminins .....
Instituts pour psychologie appliquée .
Institutions sociales des entreprises. . .
Instruction civique .............0..
— préparatoire volontaire ...........
TrrfonicHon 3 Fe e v ARl s P s

° Internement administratif ....... i

InValldeR s i, i e A
JArding OUVTIOTS 3 bata vonish. canns
— — Fédération suissedes ...........
2 dCOMITOR N S rl s Era N e A k
Juifs, Service social des.............

Justice pénale, concernant les mineurs
Lectures pour tous .................
Légations et consulats ..............
Législation, voir Index 4

— concernant l'assistance publique. . ..
= 'GUNTICTS k's 4! A8d), . Lo b e %

Ligue nationale contre ’egu de vie . . .
— pour la lutte contre le cancer . .....
— suisse des femmes catholiques. . . ...
Littérature ........... SRR A

R 100 0) (MR St S S

Loges des francs-magons . ...........
1Bt v e e e PR PR
EleRIbd. i sy s eiaie R
Maisons catholiques de retraites .....
— d’éducation pouradolescents difficiles

Sudélinquants . .l v
— de rééducation antialcoolique . .....
= doBambe s U e e e
= de-Saeanpes i DRl S S S S
— de vacances et de convalescence. . . .
s R (o o (I SRR g g Sk

= DT S R g ks e e roter A T S
— ouvriéres et familiales ............
MPAlaHes. . chog s Mem ot ol Bt e R
— nerveux et mentaux .............
— = AUdC AUX ait 1 e wisrs sl b

Maladies vénériennes ...............
MATaDE o b sl ™ b e e o b vl
Marque de protection...............
Maternité, protection dela ..........
Madern@bs! o . L T
Mineurs délinquants ................
— Ofceg 0@t s fh b § . adion dre + Sk o

Ministeére public de la Confédération
Mission intérieure ...,..............
Missions, Oeuvres sociales des

= DIALESb A ReE R o s e
— CatDAQMQUIES. . &yl o wieme s e oo 8 (o101
Montagnapds .. ..o oeeeeoneion..
Mouvement populaire des familles . . ..
NS UL PE LR G L en, SE RS Wl

_-Mutualités scolaires

Assurance-maladies. . .............
Assurance en cas d’accidents ......
Négligence envers les enfants ........
Nourrissons, Aide aux ..............
OISR, ol e o e o e T ' 3 e
Oeuvre catholique suisse de relévement
moral pour femmes, jeunes filles et
enfants —n . iv. o Kokl S RDR L L ok
— nationale pour la montagne .......
— séraphique de charité ............

Noidu Tome 11

8647

772

7948ss.

778

785ss.

7801, 7804

7802

8285ss.

6028/29

6028

759

1140, 1157, 1551,
1577, 4228, 8583,
8605/06, 8634
1320ss.

7780

3922, 8519, 8533s

3890ss.
7972ss.
370ss., 8059ss.
6308

11, 6390

6430

11, 6043, 8029
799/800, 7780,
7841ss.
7841/42, 7843,
7859

62

785ss.

96, 97, 98
798a, 71778

8440ss.

6425

7677ss.

6061, 6062ss.
6062ss.

5955ss., 4236ss.,
rubr. 16

8717ss.

6019ss.

6472ss.

8715/16

89, 90, 96, 154,
7644ss.

6426ss.

1365ss.

84

1385ss.

260ss., 7354ss.
1318ss. .

4, 104ss., 976,
982, 986, 1423,
8085 1
7844, 8579 §
11, 68 i

8540ss.
8559ss.
8013ss.
1363
7787

6442/44, 645859
740

1088, 7857
11, 8019

126¢, 131D, 141,
1089, 1102, 1106,
1108, 1109, 1110,
1113, 1120, 1130,
1132, 6161, 6209
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— suisse d’entr’aide ouvriére ........ 11, 79, 475, R lINGUes 14 o i e e s 6479ss.’
6213 b, 8608 — psychiatriques . ......ovvvvuvienns 7648ss.
Oeuvre de placement et de patronage IPOUDOHMETOs SR 1 i s i sy o i 260ss., 282ss.
des Eglises réformées de Suisse .... 862/63 BRBVENIONIA, Wi o i i ens siviics s 6062ss., voir
Oeuvres de bienfaisance pour vieillards 1490ss. rubr. 3
—pourindigents . ...........0iiuann 4236ss. Préparation au mariage ............ 1367
— pour infirmes et anormaux . ....... 8156ss. Protsau mariage ... i ie. e 1369
— pour soldats nécessiteux .......... 8500ss. Primes d’allaitement ............... 1385ss.
— pour veuves et orpheling .......... 1448ss. RO ARG 3 2L T Ay e s 1350ss.
— pour la subvention d’autres ccuvres. 100ss. ORI 30 s 55 L e O e 11, 8086, 8090
Oeuvres de SeCOUrS . .........o.oovvn. 4236ss. ProJuventute ..................... 116ss., 8526
— Internationales .................. 8534ss., 8588, — Secrétariat général ............... 116, 149, 774,
8594, 8583ss., 788, 1086, 1446,
My 8622 8007, 8526
—sociales de 'armée . .............. 8497ss. Pro Senectute .....: ...veiuinivei. 11, 1489
Office central d’hygiéne dentaire, sco- RYOSPIVRBION & ve o b T b o d T g e A DAEEES
laire et populaire ................ 6432 Protection de I’dge scolaire . ......... 370ss., 400ss.,
— central suisse d’aide aux réfugiés... 11, 8582 444ss., 741ss.
— central suisse du personnel infirmier =dela jeune fille ..~ ;.0 Lo iy 864, 885ss.
pour malades nerveux et mentaux.. 8715 —de la jeunesse dans la législation

— fédéral de ’industrie, des arts et mé-
tiers et du travail (OFIAMT) ......

— fédéral des assurances sociales .. ...

— fédéral du désendettement agricole.
— fédéral pour les améliorations fon-

Y A e S W e e LA
Offices cantonaux d’apprentissage ...
— — d’orientation professionnelle. .. ..
— catholiques pour les mineurs ......
= de COnelaPION. i i ey
- de l’assistance publique . ..........

—Ees FMGHTE: Zili. oc i miil s e

— d’orientation professionnelle . ......
Oy 0 | e R s D e

R, S kh b PR R R S S
Organisation mondiale de la santé. ...
= Su18se La®Bel .. ... e e
Organisations de jeunesse ...........
= FOMIMIIOR % S o b L el e s e
Orientation maternelle..............
— professionnelle ..................
Onphelinats .35 i Lo fa e i
(8 Yo 1 7 e e e S S S e
ORT (Organisation, Reconstruction,
B F T e i d e ey Sord s i
OSE (Union des Sociétés OSE de Se-
cours aux enfants et de la protection
de la santé des populations juives). .
Ouvroirs . ..... T ki e o 4y QR S A
Parlements de jeunesse .............
ParTaiMBEeR 35 a1 cva i vl v s

PASLOIME €y« 17 5elne arad s 68 s sTbesire st
PAEIODAGOR: 5 inpaers Lt Fon s vagevain

Patronages des Eglises en faveur de la
Jeuheaser sian e 5 L AT L e
Patronages pour malades mentaux . ..
Paysannes, Uniondes ..............
Paysans, Union des (Secrétariat)
Pédagogie spéciale ............... 0
Institut des Sciences de ’Education
Pédagogues spécialisés ..............
Personnel domestique...............
e 101 1 00T AT e T SR R L e

sebetites familles'™ . ........ .. 0. v 1

B O T € B T s et L e
Prisonniers de guerre . ..............
Placemerit d’enfants . ...............
S R e R M R
— — pour les vacances ..............

3, 764, 7874, 7884,

7957, 7965, 7978,
8517

3, 1347, 1417,
1475, 6276, 6462,
7982, 7993, 8488
7998

6016, 7965
766
765

- 910ss.

7884

5s8., voir aussi
Index 5, 3920,
3921

4, 104ss., 976,
982, 986, 1423,
8085

765

7958/59, 7966/67,
7987

90ss.

8534

7879

789ss.

8027ss.

150ss.

762ss.

1137ss.
1442ss.

8639

8640

4236ss., rubr. 13
780/81

8018, 8589, 8601,
8608ss.

63, 4204ss.
7831ss., 7835/36,
8308

863
T711ss.
8007
8000, 8011
8649/50
8666
8665ss.
7974

8716
1137ss.
6000
8592, 8595
1090ss. .
62, 85, 98, 1083 ss
734

B

bl o 1 e e S S R

79717, rubr. 4, 6,9

— —dansle Codecivil .............. 1309ss.
— — dans le Droit public ............ 970ss.
— de 'union conjugale .............. 1366
— des apprentis ............. Sk 762ss.
— des enfants menacés ............. 973ss.
= OB OO &) 50 v i s e e i 79717, rubr. 11, 12
—des jeunes gens ............c..... 79717, rubr. 6 et 9
" —deslocataires .......... . .00 7 6012
—desouvriers .............innanann 7977, rubr. 10ss.
Lok NIRRT e DTSR 1415ss.
Puissance paternelle ............... 970, 974
BB U R iy iy i s hre e 8 e 7783/84
Rapatriés, Aideaux ................ 8516ss
Recherche de la paternité ........... 993 ss,
Rééducation antialcoolique ......... 6425
Réfectoires d’entreprises ............ 7952/53
S h R e S R R T ean | 7867ss.
Réfugiés, Aideaux ................. 8576, 8582ss.
Régie fédérale des alcools ........... 6384
Régimes ,,Perte de salaire* et ,,Perte
dEro@id N e D e e 8487ss.
Repos hebdomadaire ............... 7972, 7977
Restaurants sans alcool ............. 6422 °
Rpumatisme; 5 s Sel s, wia o ls 6435
Sages-femmes .................... . 1385ss. 3
G e TR ) L TR et~/ P ey S e 6547ss., 7331ss.
SE VS PO e A e Sl e ST S ST 6311 ss., 6425,
6376 ss.
Secours aux rapatriés .............. 11, 8529a -
— Suisse A’HIVOr ......ivviuinnan.. 11, 4234
Secrétariat antialcoolique suisse ..... 11, 6386
Secrétariat des Suisses & I’étranger de =
la Nouvelle Société Helvétique. . ... 8524
Secrétariat féminin suisse ........... 8041
Séminaires de pédagogie spéciale .... 8665ss.
Service agricole volontaire .......... 8008
S oo e O B e T L T S S S 865, 886ss.
—devacances .......cueiieinneian. 7888
— fédéral de I’hygiéne publique ...... 3, 6002, 6271,
; 6274, 6433
— médico-pédagogique .............. 8103 ss.
— médico-scolaire ................u. 444ss., 445
—sociala ’hépital ................. 8660
— social aux familles. ............... 1421ss.
—social de justice.............ooun. 1439
— social des entreprises ............. 7948ss.
—180CI8l MBING & o i e s e 7954
Services de placement .............. 7960
—sociaux de ,,Pro Infirmis*“ ........ 8090
Société centrale des créches suisses ... 166a !
— de St-Vincent-de-Paul .. ... ST T 4233, 4236ss.
— des écrivains Suisses . ............. 7940 .
— d’utilité publique des fernmes suisses 11, 8028
— — Bureau d’adoption ............. 1135b
— romande pour la lutte contre les effets
e IR UREIMEN Ve o s s . 8269
— suisse contre les maladies vénériennes 6427
— suisse des commerc¢ants. . .......... 7922
— — Groupe des jeunes.............. 821
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— suisse des mafitres de gymnastique.. 739 Travail & domicile ................. 7878, 797219,

—sujsse d’hygiéne ................. 11, 6006 797710

— guisse d’utilité publique 17 —dedimanche.................c.... 79717, rubr. 6 et 7

— — Office des adresses de logements S I L v i R s .. 7977, rubr. 6 et 7
de vacances .............0.0..0 6040 —desenfants...............c 000 1310, voir aussi

— — Office des séjours de repos ...... 6042 Législation

— — Cornité suisse de protection ouvriére
familiale 1349 Travailleurs sociaux .. .........cu... 8643 ss., 8656ss.,

— — Comimission du travail social & la ; 8663
THOMMRORIE - U i 8014 =151 50, Uy 1 o R e TR SRS o Y e 1366

— — Commission d’études sur le statut Tribunaux des mineurs ............. 13208s.
des enfants placés ........ entess 1083 i & 519 o Ry S e S e SRS 735, 6062ss.,

— — Comuinissiond’étudesde la question 6272ss., 6279ss.
des asiles de la Conférence natio- Tuteurs généranux « .. .......oovceses 993ss., 1423, 7833
nale suisse de service social ..... 80 Union centrale des domestiques et ou-

— suisse en faveur des épileptiques.... 8301 vriers agricoles dela Suisse. ........ 8003

— suisse pour le développement du — centrale suisse pour le Bien des

théatre national..... AL s s 7785 i eBglos e IR SN ot o R S oy 8222

Sociétés coopératives d’habitation.... 6018ss — chrétienne de jeunes filles ........ 834

Ldiaeatmenta . A R e 6392ss, ——dejeunesgens ..............0n. 833, 8514, 8523c,

= d agmCIIbAne. § Lo s VL 8011 ‘ [ 8632

— féminines pour ’assistance indivi- — des paysannes SuiSses ............ 8002

o £ 27 1 - E SR Ao Sy SR S R e S N 4236ss., 8057 — nationale des étudiants suisses, Office

— d’utilité publique ................ 17ss. des camps de travail.............. 783, 822

Sceurs visitantes (visiteuses) ........ 6546ss — suisse des arnies de la jeune fille ... 864ss.

Soins aux malades & domicile........ 6547ss — suisse des arts et métiers ......... 7938

— dentaires scolaires................ 447ss — suisse des ateliers pour handicapés du

R B AR e B s e 8487ss L7 ) | R T ERN T ey el O RS 8087

Soupes 8COolaITes. . .t tontreririennis 400ss. — suisse des comités d’aide aux juifs.. 4228, 8583

DOUadaNIEEE- e S 8244, 8248ss. — suisse des établissements catholiques 82 ]

Sport, Organisations du ............ 803ss. — suisse des paysans ............... 8000

17201 FRER A T o SRR Coe i AR G e 6009 — suisse des syndicats autonomes .... 7919

SiReEn s L s al R G ks TR 6433ss. — suisse pour l’amélioration du loge-

Subventions (de la Confédération) ... 97, 8357 R e e B e e 6018

Suisses de I’étranger, Aide aux ...... 8516ss., 8520a — suisse pour le travail & domicile.... 11, 7878

Surendettement.................... 7997ss, — gyndicale suisse ............. ... 7885ss.

Surveillance des enfants placés. . ..... 1056ss. Universités populaires .............. 7776

SRS i S ey v e 7885ss. Vétements pour écoliers ............ 429ss.

Syndicats chrétiens nationaux ....... 7908ss. VRUBEE, ATAO QUK i+ s < sivie o vinssrons 1442ss.

Tourisme populaire ................ 6035/36 Vieillards, Aide aux ................ 1474ss.

Traite des femmes. .. ............... 7841, 7844, 7855 Village d’enfants Pestalozzi.......... 8619
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Bernheim-Karrer, Prof. J. .......... 22 Hirzel, Hans Kaspar ..........cc... 6

Bion, Hermann Walther ............ 27 Humbert, Marie ................... 39

Blum, Joseph Leonz................ 157 ) e Y A T S e O R R 6

Butler, Josefine.................... 102, 103 Keller, Gottfried .................. 15, 23

Calviny JORAMMOS, /s . biae oo wies s+ s okl 4, 68 LMoot aEmst -, . Lol el co T sk 118

Champendal, Marguerite ............ 22 Nagisen, BEItjoFt - oils . coii e aarsn 142
PIeKeNS; CRATIOS . o5 s e b i eims s 41 Pestalozzi, Heinrich . ............... 16, 18, 21, 41, 46,
Dunant, Henri ...... R AT A e 142, 147 148
Fliedner, Pfr. Theodor .............. 156 Ragaz,; Leonhard: . ... .ok, 0.0 132
Florentini, Pater Theodosius. ........ 4, 5, 157 Scherrer, Sr. Maria Theresia ........ 5
Forrer, Ludwig, Bundesrat .......... 116 SERLEr T Chn TR i s T i, 5 s et 4
Ra 2R NERIST | i I 157 Vinzeriz von Paul .. .ia. . osteyees ot {535 r
TRry e DSBS DIt dd e e L S 98 Waldvogel, Traugott, Nationalrat .... 35
Goethe, Johann Wolfgang........... 15, 41 Wehrli, Johann Jakob.............. 16, 46
Gotthelf, Jeremias ................. 16, 23, 26, 41, 45, Wichern, Johann Hinrich ........... 156

51 Zircher, Prof. Emil ................ 43
Heimgartner, Sr. Maria Bernarda .... 5 Zngli,Ealdeech =+ - o TRl 16, 68, 142
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REGISTER — INDEX 5

A. International

Soziale Organisationen
Reg. 6 I, S. 557

der Vereinigten Nationen siehe

Organisations sociales des Nations Unies voir Index 6 I,

page 557

B. Bund — Confédération

Bundesrat — Conseil fédé-
ral

Delegierter fiir Arbeitsbe-
schaffung — Délégué
aux possibilités de tra-
vail

Bidg. Departement des In-
nern — Département fé-
déral de UIntérieur .. ..

Eidg. ExpertenKo fur die
Gebrechlichenfiirsorge
— Co féd. des experts
pour l'aide aux infirmes
et anormaux

Eidg. Gesundheitsamt —

Service féd. de ’hygiéne
publique ...... STy

Schweiz. Kropf Ko —Co
suisse du goitre
Eidg. Ko zur Bekampfung
des Alkoholismus — Co
féd pour la lutte contre
Palcoolisme...........
Eidg. RheumaKo — Co
féd contrele rhumatisme
Eidg. TuberkuloseKo
Co féd de la tuberculose
Schweiz. Filmkammer —
— Chambre suisse du
cinéma
Eidg. Justiz- und Polizei-
departement. — Départe-
ment fédéral de Justice
et Police
Begutachtende Ko fir
Auslandschweizerfragen
— Co pour les questions
relatives aux Suisses de
I’étranger 7
Bundesanwaltschaft —
Ministére public de la
Confédération ........
Eidg. SachverstandigenKo
fur Fluchtlingsfragen —
Co féd d’experts pour les
questions des réfugiés
Justizabteilung — Divi-
sion de Justice........
Polizeiabteilung — Divi-
sion de Police. ..... Tis
Eidg. Fremdenpolizei —-
Police féd d. étrangers
Eidg. Zentralleitung der
Heime und Lager —
Direction féd des
homes et camps ....
Fluchtlingssektion —
. Section des réfugiés .
Zentralstelle fiir Ausland-
schweizerfragen — Of-
fice central chargé des
questions concernant les
suisses de I’étranger . ..

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

54, 84, 85, 112,
113, 119, 133,
134, 138

82, 128

9, 76, 81

84

82

85

94

72, 141, 145

145, 146, 147

140, 145, 146

141

Nr. des Nach-
schlagebandes
No du Tome II

7884

7963

7765, 7965

8084, 8511,
8357, Anm. zu
S. 453, 455,
458, 460

3, 6002,6271
6274, 6433

6429

7383
6435

6275

8520¢
7844, 8579
8580
7803

97,3918, 8578

8578b

8520b, 8578¢c

8578a

8520a

Behorden und Amter — Autorités et offices

Eidg. Militardepartement
— Département militaire
JEHeral:: <o i s i

,»Heer und Haus** — ,,Ar-
mée et Foyer

Militérversicherung — As-
surance militaire . ... ..

Zentralstelle fiir Soldaten-
fiirsorge — Bureau cen-
tral des ceuvres sociales

ment — Département po-
litique fédéral . ........
Gesandtschaften und Kon-
sulate — Légations et
Consulats ............
Internationale Organisa-
tionen, Hilfswerke
Organisations intern.,
QOeuvres d’entr’aide. . . .
Deutsche Interessenver-
tretung ..... VAl
EBidg. Volkswirtschaftsde-
partement — Départe-
ment fédéral de Uécono-
mie publique

Bundesamt fir Industrie,
Gewerbe und Arbeit
BIGA — Office féd de
Pindustrie, des arts et
métiers et du travail,
OFIAMT ....

Bundesamt fiir Sozialver-
sicherung — Office féd
des assurances sociales .

Eidg. Amt fur landwirt-
schaftliche Entschul-
dung — Office féd du des-
endettement agricole ..

Eidg. Fabrikinspektorate
— Inspections féd des
fabriques

Eidg. Meliorationsamt —
Office féd pour les amé-
liorations fonciéres . ...

Eidg. Versicherungsamt—
Bureau féd des assuran-
FOR S s o ey s

Eidg. Versicherungsgericht
— Tribunal féd des as-
surances

Eidg. Zentralstelle fiir Ar-
beitsbeschaffung — Cen-
trale féd des possibilités
detnavatl s acatm st
Bureau fir Wohnungs-

bau — Bureau pour la
construction de loge-

BROTIE 1 +o0 e 500 4 alioG8 1403
Schweiz Unfallversiche-
rungsanstalt — Caisse

nationale suisse d’assu-
rance en cas d’accidents

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

134, 136
92, 136

134/5

133, 136, 137
139

141

54, 111, 113,
133, 134

9, 31/32, 105,
108, 110, 111,
114, 133, 134,
138, 140

9, 79, 85, 117
119

9, 105, 110,
111, 112, 113,
117

77

117, 135

56, 111, 116,
117, 1217, 135

Nr. des Nach-
schlagebandes
No du Tome II

786, 8581

8495

8497

8518

3922, 8519,
8533a

8593

3923

1347, 7873,
7884, 797811,

3, 764, 7874,
7884, 7957,
7965, 7978,
8517

3, 1347, 1417,
1475, 6276,
6462, 7982,
7993, 8488

7998

7979

6016, 7965

1487, 7996

1477, 7995

7964

6015

7994
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Eidg. Finanz- und Zoll-
departement, Alkoholver-
waltung — Département
féd des Finances et des
Douanes, Régie féd des
BlCoWST L e v s et

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

C. Interkantonal — Intercantonal

Konferenzen der kantona-
len Direktoren (Departe-
mentsvorsteher) — Con-
férences des Directeurs
cantonaux (chefs des dé-
partements cantonaux).

Armendirektoren — Dir.
de l’assistance publique

Justiz- und Polizeidirek-
toren — Dir. de Justice
et ROleB: 5o pia sty iwua .

Sanitits(Gesundheits)di-
rektoren — Dir. des af-
faires sanitaires .......

Vormundschaftsdirektoren
— Autorités cant de tu-
CellS—e Sy Wi, S, 4l

Zentralstelle fiirr interkan-
tonale Sammlungen ...

D. Kantone — Cantons

Regierung(RegRat, Klei-
ner Rat) — Gouverne-
ment (Conseil d’Etat). .

Amtsvormundschaften . . .

Arbeitsamter ...........
Kantone.............
Gemeinden...........

Armenbehérden ........

Kanteme®. ... . . o.ifi i,
Gemeinden...........
Autorités de I’hygiéne pu-
Bhgried o4 o o5 on T e

Autorités de police ......

Autorités scolaires ......

Autorités tutélaires

Berufsberatungsstellen . . .

Departemente fir — Dé-
partements pour
AHV —AVS.........
Altersversicherung(-bei-
hilfe) — Assurance(aide)
aux vieillards.........
Arbeiterschutz — Légis-
lation ouvriére .....
Arbeitsbeschaffung —
Création de possibilité
de travail ..........

69, 72, 128

14, 99

14

9, 19, 42, 43,
44, 45, 59, 103
105, 109

19, 48, 70, 72,
97, 132, 140

19, 76, 81, 153

19, 24, 26, 28,
29, 30, 80, 124

19, 40, 42, 43,

Nr. des Nach-
schlagebandes
No du Tome II

6384

3919

7803

6003

972

98a

1366

9934. 1423,
7833
7966/7, 7987
7958

7959

4, 1056, 1423,
6385, 7833,
8085

3920

3921

4, 1056, 1059,
1060, 1062,
1071, 1072,
1075, 1079,
1081, 1082,
6004, 6017,
6271, 6277,
8085, 8670
97, 7646,
7765, 7845
4, 396 ff., 740,
777, 13201,
71765, 8085

4, 973/74,

44,45,48,562,90, 1056, 1058,

97, 103, 124,
132, 151

31, 32, 33, 39,
107

1060, 1061,
1068, 1072,
1076, 1077,
1078, 1135,
1347, 6385,
7804, 7833,
8085

765

1478

1484

7980

7966

Arbeitsvermittlung —
Service de placement
Familienzulagen —Allo-
cations familiales. . ..
Krankenkassen —
Caisses-maladie . ....
Départements de I'instruc-
tion publique.........
Départements militaires. .
Erziehungsdirektionen . . .

- Firsorgedmter..........

Direktion der sozialen
Fiirsorge, Bern .....
Fiirsorgeamt, kantona-
les, Graubiinden ... .
Firsorgeamt, kantona-
les, Obwalden ......
Fiirsorgeamt, kantona-

/ les, Ziirich .........
Gerichte (Richter).......

Gesundheits(Sapitéts-)

Juges, voir Tribunaux
Juges des mineurs, voir
Tribunaux

Jugendéamter ...........

Jugendamt des Kantons
Aot o S,
— des Kantons Basel-
SERY ., L
— des Kantons Bern ..
— Stadtisches, Bern ...
—=Rel cx.n i,
— des Kantons Ziirich .
— Stéadtisches, Ziirich. .
Jugendanwaltschaft . .. ..
Jugend(-schutz)-Kommis-
sionen
H )0l 72) 1 7y ] R M
St;Gallen ............
/. _THle Y e A R
Lehrlingsamter .........
Militardirektionen . . .....
Offices d’apprentissage ..
— d’assurance sociale . . ..
—:des mineurs
(de ’enfance) .........

— ct. de Genéve ........
— ct. de Neuchétel ......
—ct.deVaud ..........
Offices d’orientation pro-

fessionnelle...........

= du'tesavail T .. e

——cantens ...........
— —COMMUNes .........

Polizeibehorden . ........

Sanitatsbehérden, siehe
Gesundheitsbehérden
Schulbehérden .........

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

11, 70, 151

0
19, 43, 44, 47,
48, 52, 132

19, 76, 81, 153

11, 17, 28, 30,
43, 61, 151

9, 19, 23, 54

11, 17, 28, 30,
43, 61, 151

31, 32, 33, 39,
107
105, 109

94, 101, 102

19, 24, 26, 28,
29, 30, 80,124

. Nr. des Nach-

schlagebandes
No du Tome II

7958
1418
6463

396, 7717, 7765
786, 8498
396, 777,
7765

5
6
1

10
1366

4, 1056, 1059,
1060, 1062,
1071, 1072,
1075, 1079,
1081, 1082,
6017, 6271,
62717, 8085,
8670

4, 104ff.,
9764t., 1423,
8085

104, 976

105, 979
107, 980
108

109

9, 114, 992
115

" 1319a ff.

985
987
114
766
786, 8498
766
7983

4, 104ff.,
9761f., 1423,
8085

110

111, 986
112, 991

765

7966/67,

7987

7958

7959

97, 7646,
7765, 7845
(Sittenpolizei)

4, 396f1., 740,
7717, 1320ft.,
7765, 8085
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Seite des Nr. des Nach- Seite des Nr. des Nach-
Textbandes schlagebandes Textbandes schlagebandes
Page du Tome I  No du Tome II Page du TomeI  No du Tome II

Schutzaufsichtsamter.... 99/100 7835 Vormundschaftsbehérden 19, 40, 42/45, 4, 973/14,

Service de prévoyance so-
ciale et d’assistance pu-
blique (ct. de Vaud)...

Tribunaux (Juges) ......

Tribunaux de mineurs
(Juges des mineurs) ...
Tuteurs généraux .......

Versicherungsamter .....

19, 43, 44, 47,
48, 52, 132

47, 91

9, 19, 42, 43,
44, 45, 59, 103
114

REGISTER — INDEX 6

Titel der wichtigsten Organisationen — Titres des principales organisations

1. International *)

Caritas internationalis . . .
Internationale abolitioni-
stische Vereinigung —
Fédération internatio-
nale abolitioniste .....
Internationale Arbeitsor-
ganisation — Organisa-
tion internationale du
paalblE s S s
Internationale Flicht-
lingsorganisation, IRO,
— Organisation interna-
tionale pour les réfugiés,
714 5 &SRO R ST
Internationale Konferenz
fir soziale Arbeit —
Conférence internatio-
nale du service social. . .
Internationale Vereini-
gung fir Kinderfiirsorge
— TUnion internationale
de protection de I'en-
e (- SRR GO I
Internationaler Kinder-
hilfsfonds, UNICEF —
Fonds international de
secours a I’enfance. . . ..
Internationales Komitee
vom Roten Kreuz —
Comité international de
la Croix-Rouge .......
Okumenische Fliichtlings-
hilfe — Comission cecu-
ménique pour les réfu-
IO w3575 1) 3ot 77 s e
ORT, Organisation, Re-
construction, Travail ..
OSE, Union des Sociétés
OSE de Secours aux En-
fants et de la protection
de la Santé des Popula-
tions juives — Verband
der Gesellschaften -fir
Kinderhilfe und Gesund-
heitsschutz der Juden .

*) Aus der Fiille der wihrend de
wurden nur diejenigen aufgenommen,
sozialen Organisationen, denen auch d

*) Pendant la composition d
que celles dont les taches soci

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

143

105, 110

143, 147

11, 143

142, 143

150

143, 149

143

8
1366

13194 ff.
993ff., 1423,
7833

7983

Nr. des Nach-

schlagebandes
No du Tome II

8539

7858

8577a
?)
8535
8592a

8595

8589
8639

© 8640

\

48, 52, 90, 97,
103, 124, 132,
151

Wohlfahrtsamt der Stadt

VAL s S TS RN e

SEPEG, Internat. Stu-
dienwochen fiir das
kriegsgeschadigte Kind
— Semaines internatio-
nales d’études pour l'en-
fance victime de la
4 (e e R

Weltgesundheitsorganisa-
tion — Organisation
mondiale de la santé
OMSELR Virae . 1L T

Seite des
Textbandes
Page du Tome 1

1056, 1058,
1060, 1061,
1068, 1072,
1076, 1077,
1078, 1135,
1345, 6385,
7804, 7833,
8085

10

Nr. des Nach-
schlagebandes

No du Tome II

8628

8534

1) Internationale Arbeitsorganisation — Organisation internatio-
nale du Travail. Ausfithrendes Organ: Internationales _Ar-
beitsamt; Hauptsitz: Montreal, Canada; Europiischer Sitz:

Genf.

Organe exécutif: Bureau international du Travail, BIT;
Siége principal: Montreal, Canada; Sidge européen : Genéve.

2) Internationale Konferenz fur soziale Arbeit — Conférence

internationale du service social.

Generalsekretir: Dr. J. R.

Hoffer, General Secretary of the American National Confe-
rence of Social Work, New York 10, N. Y., 130 East, 221_1d
Street. Secrétariat européen: Mlle de Hurtado, Comité natio-
nal frangais du service social, Paris, 50, av. Victor Hugo.

II. Schweizerische Organisationen — Organisations natio-
nales suisses ou romandes.

Abstinentenvereine —
Sociétés d’abstinence . .

Berufsverbinde — Asso-
ciations professionnelles

Jugendverbinde — Orga-
nisations de jeunesse. . .

Kongregationen, Kath. —
Congrégations catho-
liques

Sportverbénde — Organi-
sations pour les sports. .

nous bornons & citer les deux principales auxquelles la Suisse est affiliée: ?), ).

83

13, 31, 36,
56/57, 63, 92,
105/6, 108, 113,
117, 129, 138,
153

35, 36, 37, 38,
39, 83

5, 6, 46, 89,
143/4, 151, 153,
156, 157

36

63921t

773, 7885f1f.

789, 8151f.

87361f.

803ff.

r Abfassung des Handbuches in starkem Wandel begriffenen internationalen Organisationen__mi_t sozialen Aufgaben
die fiir die praktische Auslandhilfe von der Schweiz aus von Bedeutung sind. Von den iibrigen internationalen
ie Schweiz angehort, fiigen wir noch die beiden folgenden wichtigsten bei: ?), *).

uprésent manuel, de nombTeuses organisations internationales se sont notablement transformées. Nous n’avons mentionné
alIe)s ont quelqu’e importance pour la Suisse dans le domaine de I'aide pratique a I’étranger. Quant aux autres, nous
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1. Deutsche T'itel

Arbeiter-Samariterbund
der Schweiz ..........
Arbeitsgemeinschaft zur
Bekampfung der Pro-
stitigtion , ....\l...... .5
Auslandschweizerwerk der
Neuen Helvetischen Ge-
sEMEEhEft., . .1, e,
Band, Das .. .c5iuh o ea. .
,sBerghilfe*, Kommission
fiir soziale Arbeit in

Berggegenden ........
Blaues Kreuz...........
Bund Schweiz. Frauen-

e e
Bund Schweiz. Schwer-

hérigenvereine .......
Cartel romand d’hygiéne

sociale et morale ......

Central Sanitaire Suisse. .
Christlicher Verein Junger
Ménner (CVJM) ......

Christlichnationaler Ge-
werkschaftsbund der
SOMWEIZ . b Fhers ohe e o

Deutschschweiz. evang.
Jugendkonferenz .....

Eidgendssischer Verband
,.Fur die Familie* . ...

Evang. Frauenbund der
SBRWOIZ e T i 5 e ¢ wre be s

Freunde Schweiz. Volks-
bildungsheime ........

Firsorgedienst fiir Aus-
gewanderte (neuer Titel :
Internationaler Sozial-
dienst der Schweiz). ...

Genossenschaft der Sozial-
werke der Heilsarmee .

Gesellschaft fir Schweiz.
Theaterkultur ........

Hilfswerk der evang.
Kirchen der Schweiz

Interkantonaler Verband
fur Naturalverpflegung

Interkantonale Vereini-
gung fir Arbeitsrecht. .

Internationaler Sozial-
dienst der Schweiz . ...

Kommission fir Kinder-
psychiatrie...........

Konferenz fiir kathol. Kin-
der- und Jugendhilfe ..

Konferenz fir Riuckwan-
dererhilfe ............

Konkordat der Schweiz.
Krankenkassen .......

Landeskirchl. Stellenver-
mittlung und Firsorge
fur Jugendliche ......

Landesverband freier
Schweizerarbeiter . . ...

Nationaler Verband gegen
den Schnaps..........

Pro. .. s. Schweiz. Stiftun-
gen, Schweiz. Vereini-
gungen usw.

Schweizer Europahilfe
(wichtigste Mitglieder:
HEKS, Schweiz. Arbei-
ter-Hilfswerk, Schweiz.
Caritasverband,
Schweiz. Rotes Kreuz)

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

139, 140

122
83, 84, 108

124
128, 130

76
8, 149

38, 39, 83, 136,
138 -

106

50

95

93

105, 114

132
18

86

39
106

148, 150

Nr. des Nach-
schlagebandes
No du Tome II

6475a, 8609a
7858

8524
6307

8014
6392
7858a, 8027
8268

6007

8609

833, 8514,
85236, 8621,
8632 (Welt-
bund
7908ff.

830

135011
8028a

6023, 7777

11, 8537,
8530

71

71785

8601
3924

7877
8530, 8537
8089
126/27
8529

6465

862
7919, 7929

11, 6390

8600

Schweizer Heimatwerk ..
Schweizer Spende an die
Kriegsgeschéidigten (Ab-
schluf3 1948) .........
Schweizer Verband Volks-
dienst — Soldatenwohl

Schweiz. Arbeiterbildungs-
senitrale ... .. k.. S
— Arbeiter-Hilfswerk . ...

— Arbeitsgemeinschaft der
Bergbauern (SAB) ....
— Arbeitsgemeinschaft der
Jugendverbande . ... ..
— Arbeitsgemeinschaft fiir
den Hausdienst .......
— Arbeitsgemeinschaft firr
Sprachgebrechliche . . . .

" — Armenpflegerkonferenz

— Bauernverband .......
— Berufsberaterkonferenz
— Bundesfeierkomitee . ..
— Caritasverband .......

Fachgruppen .......

— Evang. VerbandFrauen-
DRIEE "R &L e T
— Familienschutzkommis-
RS L e b b e e o
Zopianbund o5 vi e .- ..
— Frauensekretariat . . ...
— Fiirsorgekommission fir
Gebrechliche u. Invalide
— Gemeinniitziger Frauen-
MENOIA! =% %/ ) L e B

Unentgeltliche Kin-
derversorgung ......

— Glemeinniitzige Gesell-
SERARb R laes s Sl e,

Familienschutz-Kom-
FABSION 1« ¢ ot e o ot
Ferienwohnungsver-
maittlunlg .o o. . oLk
Erholungshilfe .....
— Gesellschaft fir Gesund-
HeftSpHOED & . oo . iv s o ois
Schularztl. Kom-
mission
— Gesellschaft fur Psy-
[0,57:5 1, o (R SR,
— Gesellschaft zur Be-
kampfung der Ge-
schlechtskrankheiten ..
— Gewerbeverband .....
— Gewerkschaftsbund ...
— Hilfsgesellschaft fir
Geistesschwache . .....
— Hilfsverband fur Epi-
leptisehet s e, o TN,
— Hilfsverband fir
Schwererziehbare ... ..
— Hilfswerk firr Emigran-
tenkinder ............
— Hygienische Arbeitsge-
meinschaft ...........
— kathol. Anstaltenver-
Dand By T SAnT
— kathol. Frauenbund ...

— kathol Fiirsorgeverein
_fir Frauven, Madchen
Tuhatel XA B o f 3% o 8

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

118, 122

143, 148, 150

83, 108, 136

7, 8, 28, 146,
147, 148, 149
122
38
105

128, 131

51, 72, 74, 153
120, 122

32

12

6, 10, 138, 146

101

50, 51, 57 .
94

32, 124

128, 131

18, 124

6, 7, 10, 18,
66, 79, 121

50, 51, 57

91, 154

84
106
7, 8, 106
128, 131
131
128, 132
146
76

11, 153
124

Nr. des Nach-
schlagebandes
No du Tome II
— kath. Jungmann-

schaftsverband .......
HaE Militaraktion . ......
— kathol. Volksverein. . ..
8599 — Kaufmaéannischer Verein
Jugendbund .......
8510 evang. Fluchtlinge . ...
— Labelorganisation . . . ..
7766, 7796 — Landdienstkonferenz . .
11, 79, 475, — Landeskonferenz fiir so-
734, 6213D, ziale Arbeit ..........
8608 LS ]
Kommission f. soziale
8013 Arbeiti.Berggegenden
(KOSAB,) s. Berghilfe
814 Studienkommission
" fiir die Anstaltsfrage .
7882 Studienkommission f.
dasPflegekinderwesen
8277 — Landesverband fiir Lei-
11, 4229 besiibungen und andere
8000 Sportverbande .......
7698 7% — Landfrauenverband ...
99 — Lehrerturnverein .....
— Metall- und Uhrenar-

11, 73, 8604
1348, 4232,
6305, 6389,
6477, 8223,

beiter-Verband, SMUV.

— Nationalkemitee fiir

8270, 8523f. psychische Hygiene. . . .
: — Nationalkomitee zur
6044, 7856 “Bekampfung der
Rauschgifte ..........
1349 Nationalliga fir Krebs-
7790 bekémpfung ..........
8041 ~ Nationalspende fiir un-
sere Soldaten und ihre
8285 BEMFIEN % s <ove s 590014
— Nationalverband der
11, 1348, kathol. Madchenschutz-
8028 VOEOMIB o itiunanste o oa s o'
; — Nationalverein gegen
1135b den Frauen- und Kin-
derhandel ............
11, 17, 774 — Rotes Kreuz..........
— Samariterbund .......
1349 — Schriftstellerverein . . . .
— SeraphischesLiebeswerk
6040 — Stiftung Fiir das Alter .
6042 — Stiftung fiir Psycho-
(e 061 S st e I R
11, 6006 — Stiftung Pro Juventute
446
— Stiftung zur Férderung
von Gemeindestuben u.
Gemeindehéusern . . ...
6427 — Verband des Personals
7938 offentlicher Dienste
78851, (WREEER Yo Lo e s e e
— Verband diplomierter
8307 Krankenschwestern und
Krankenpfleger (SVDK)
8301 — Verband diplomierter
Schwestern fir Wo-
8356 chen-, Sauglings- und
Kinderpflege .........
8586 — Verband evangelischer
Arbeiter und Angestell-
6005 OISRy Elrs i 5 o3k B
— Verband fiir Berufsbe-
82 ratung und Lehrlings-
11, 6043, FUrsSonge b, .. ...
8029 — Verband fiur Heimarbeit
— Verband fir innere Mis-
sion und evang. Liebes-
1088, 7857 tatigkeit ............

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

136
6, 136
106, 138

105
120

4,17, 13, 14,
122, 146

11

45

120
28
91

85

84 -
133, 136, 137

39, 138

136, 148, 149,
153

106
64, 66, 67

18 u. a.

83, 95
154

153

154, 155
106

32, 33
105

Nr. des Nach-
schlagebandes
No du Tome II

848

8515

76, 7793
7922, 7929
821

8584
7879
8008

11

80
1083
803ff.
8002
739

6111, 6163,
7894

11, 6030

6434
6430/31

11, 8500

885ff.

7855

6474, 8499,
8597/98
11, 6475
7940

126e

11, 1489

771

11, 116ff.,
133, 149, 774,
788, 1085,
1446, 8526

11, 6421

7895, 8715a

11, 8707

8713

6109, 7920, 7929

11, 769, 769a
11, 7878

11, 68

— Verband fiir Taubstum-
TRENIANEe. Lt o Lt
— Verband firr Wohnungs-

— Verband ven Werkstat-
ten f. Teilerwerbsfiahige
— Verein der Freunde des
jungen Mannes .......
— Verein der Freundinnen
junger Méadchen. ......
1 Verein fir Straf-, Ge-
" fangniswesen und
Schutzaufsicht .......
— Verein fir Miittererho-
lungsheime der evang.
reformierten Landes-
RN e el T - e
— Vereinigung der Beam-
ten der Jugendstraf-
rechtspflege ..........

— Vereinigung der Fabrik-
firsorgerinnen ........
— Vereinigung fir interna-
tionalen Zivildienst. . ..
— Vereinigung fiir Sozial-
PAUELE Cocti ;o)
— Vereinigung gegen die
Tuberkulose .........
— Vereinigung kathol. So-
zialarbeiterinnen . .. ...
— Vereinigung Pro Infirmis
— Vereinigung Sozialarbei-
GoNMeT !, M) rai i JLy
— Vereinigung zur Wah-
rung der Gebirgsinter-
Forerete A0 e T O A s T
— Winterhilfe ..........
— Zentralkrippenverein . .
— Zentralstelle des Pflege-
personals fir Gemiits-
und Geisteskranke . ...
\' — Zentralstelle fiir freiwil-
ligen Arbeitsdienst .. ..
— Zentralstelle fir Flicht-
I tghiifetrr ol T,
— Zentralstelle zur Be-
kampfung des Alkoho-
{F S0 O Sho BE)
— Zentralverein fir das
Blindenwesen ........
Sozialwerke der Heils-
BETEA & Ao - o e
Stiftung Pro Helvetia ...
Stiftung ,,Schweizerhilfe‘
Studienkommission fiir die
Anstaltsfrage der
Schweiz. Landeskonfe-
renz fir soziale Arbeit
—fur das Pflegekinder-
WeBany s S A, LT
Verband christkathol.
Frauenvereine der
SOOI kT LYo o o
— der Schweiz. Studenten-
solRiton vl e o BN L
Amt f.Arbeitskolonien
— der schweiz. Volkshoch-
schulen™. T srvadi . ry 35
— schweiz. Firsorger fiur
Alkoholgefahrdete . ...
— schweiz. judischer
Flichtlingshilfen .....
— schweiz. judischer Fiir-
SODEEN sy - . Tk ogdie b ortiile
— Schweiz. Konsum-
VEHOINO: v ez eveeechan
— Schweiz. Krankenan-
stalten VESKA ......

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

128, 130
7}
128, 129
39

39, 40, 138

99

153

152
7, 105, 111
81

152
127, 128

153

122
75, 122
20

134

4, 146

. 128, 129

139
139, 140

11

45

Nr. des Nach-
schlagebandes
No du Tome II

8244
6018
8087
909

864ff.

7834

6074, 6105
11, 1318ff.,
1345

8661

784

11, 7876
11, 6278

8659
11, 8086

11, 8656
8017
11, 4234
166a
8715

11, 782

11, 8582

11, 6386
8222
71, 844

7765
8525

80
1083

8039

822
783

7775

6424

8583

11, 4228
6164, 6239

6476

LT R SR e ey
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Titel der wichtigsten Organisationen

Verein fiir schweiz. An-
staltswesen...........
Vereinigung der schweiz.
Freiluftschulen .......
— ,,In Memoriam*‘ ......
— Kinderdorf Pestalozzi . .
Internat. Foderation
— schweiz. Amtsvormiin-

— Schweiz. Angéstellten-
verbénde........ \

Zentralauskunftsstelle fur
Wohlfahrtsunterneh-
TUNEON  iis slwsinasn

— fiir soziale Arbeit. .. ...

Zentralverband b#uerli-
cher Dienstboten und
Arbeitnehmer.........

2. Titres frangais

Aide aux émigrés (nouveau
titre: Section suisse du
service social interna-
bianal) S or i vl veies

Aide Suisse a I’Europe . ..

Alliance nationale des so-

ciétés féminines suisses

Alliance suisse des infir-
miéres d’hygiene mater-
nelle et infantile. ......

Alliance suisse des Sama-
TIEGIASE i vt e e b

Association chrétienne de
jeunes filles...........

Association des écoles
suisses de plein-air. . ...

Association des Etablisse-
ments suisses pour ma-
R i e e

Association des ceuvres so-
ciales de I’Armée du
B T s

Association des tuteurs
généraux suisses ......

Association intercantonale
de législation sur le tra-
NMAAL RS Eiran it SRl

Association nationale
d’éducation physique. .

Association nationale
suisse des Oeuvres ca-
tholiques de Protection
de la jeune fille .......

Association populaire ca-
tholigue . tiids view s

Association suisse contre
la traite des femmes. . .

Association suisse contre
la tuberculose ........

Association suisse de Mis-
sion intérieure et de
Bienfaisance chrétienne

Association suisse des amis
du jeune homme ......

Association suisse des as-
sistantes sociales d’usine

Association suisse des éta-
blissements ..........

Association suisse des
femmes catholiques-
chrétiennes ..........

Association suisse des in-
firmiéres et infirmiers
dipl@mes. ... vinenaa

Association suisse des ma-
gistrats et fonctionnaires
des tribunaux pour en-
fants et adolescents. . . .

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

11, 153

136
149

44, 153

106

13

121

148, 150

124

154, 155

11

44, 153

105, 114

39, 138

136

81

39

152

11, 153

153

153

Nr. des Nach-
schlagebandes
No du Tome II

11, 81
737
8503
8619
8619a
11, 1055
7921

84
83

8003

11, 8537, 8530
8600

7858a, 8027

8713
11, 6475
834, 8633

737

6476

STkl

11, 1055

7877

803ff.

885fF.
76
7855

11, 6278

11, 68
909
8661

11, 81

8039

11, 8707

11, 1345

Association suisse des pré-
posés aux dispensaires et
maisons de rééducation
antialcooliques .......

Association suisse des tra-
vailleurs sociaux ......

Association suisse d’hy-
gidnen iy s i A

Association suisse en fa-
veur des arriérés ......

Association suisse en fa-
veur des enfants diffi-
ClleR. i LR E TR & S

Association suisse pour la
réforme pénitentiaire et
le patronage des détenus
BBTOS -5t iy s s

Association suisse pour la
politique sociale. . .....

Association suisse pour le
service civil internatio-

comal Lol

Association suisse pour le

~ service domestique . .- .

Association suisse pour I’o-
rientation profession-
nelle et la protection des
apprentis ............

Association suisse Pro In-
Brmig s e b b S e
Association ,,Village d’En-
fants Pestalozzi‘ ......
Fédération internatio-
nale des Communautés
d’enfants.............
Bureau de renseignements
pour Oeuvres de bienfai-
SHNCO S D A
Cartel romand d’hygiéne
sociale et morale ... ...
Cartel suisse des associa-
tions de jeunesse .....
Centrale sanitaire suisse. .
Centrale suisse du Service
volontaire de travail ..
Centre suisse de culture
T, U R
Comité national contre les
stupéfiants .......... Y
Comité national suisse
d’Hygiéne mentale . . ..
Comité suisse d’aide aux
enfants d’émigrés ... ..
Comité suisse de la Féte
Nationale ............
Comité suisse de protection
familalet S s b
Comité suisse des Eglises
protestantes pour les ré-
fugiés evangéliques
Commission suisse d’aide
aux estropiés et inva-
Bdagiie it v s
Commission d’études de
la question des asiles de
la Conférence nationale
suisse de service social. .
Commission d’études pour
la correction des trou-
bles du langage .......
Commission d’études sur
le statut des enfants. ..
Commission pour la psy-
chiatrie infantile ......
Communauté de travail
pour la lutte contre la

prostitution .......... .

Seite des
Textbandes

Page du Tome I

153
76

128, 131

128, 132

a0

7, 105, 111

105

32, 33

127, 128

13

76

8, 149

85
91
146
12

50, 51, 57

128, 131

11

128, 131

45

Nr. des Nach-
schlagebandes
No du Tome II

6424
11, 8656 -
6005
8307

8356
7834
11, 7876
784

7882

11, 769, 769a,
774

11, 8086

8619

8619a

84
6007 -
814

8609

11, 782

6063, 7777

6434

11, 6030
8586

99

1349

8584

8285

80

8277
1083

8089

7858

Index 6

Titres des principales organisations
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Conférence des institutions
suisses d’assistance . ...
— du secours aux rapa-
[ G NP I S
— nationale suisse de ser-
vice social .......... -

Co d’étude de la ques-
tion des asiles ......
Co d’étude sur le statut
des enfants placés ..

— nationale du service
agricole volontaire . ...
— pour le secours aux en-
fants et adolescents. . ..
— suisse des conseillers de
DPIOFRSRION. ©oiiv o vyl
Croix-Bleue ............
Croix-Rouge ...........

Département social ro-
T, o R AR v
Don national suisse pour
nos soldats et leurs fa-

Don suisse pour les victi-
mes de la guerre . .....
Entr’aide protestante, ac-
tion de secours des Egli-
ses de la Suisse .......
Fédération des activités
féminines protestantes
BUIRRER: T i oad cu s v i
Fédération des Sociétés de

Secours Mutuels de la .

Suisse romande .......
Fédération des sociétés
suisses d’employés. . ...

' Fédération des Universi-

tés populaires suisses . .
Fédération suisse des Guil-
des du Film et Ciné-

Fédération suisse des ou-
vriers sur métaux et hor-
TS e A S S e,

Fédération suisse des Sa-
maritains ouvriers ....

Fédération suisse du Per-
sonnel des Services Pu-

Fédération suisse Pro Fa-
Tl B R T
Fondation Pro Helvetia . .
Fondation ,,Secours aux
SMISEEET T (5 S s
Fondation suisse ,,Les
Foyers pour Tous*. ...
Fondation suisse pour la
Psychotechnique .....
Fondation suisse ,,Pour la
Vieillesse*“. ...........
Fondation suisse ,,Pro Ju-
vertutet .. ... ...

Groupement romand des
institutions d’assistance
publique et privée ....

Groupement suisse des
paysans de montagnes .

Tao T el e e S

Ligue nationale contre
Peau de vie...........

Ligue nationale pour la
lutte contre le cancer. . .

Ligue suisse des femmes
catholiques...........

o

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

51, 72, 74, 153

4,17, 11, 13, 14,
45, 122, 146

11

45

120

18

32

83, 84, 108
136, 148, 149,
153

108, 136

133, 136, 137

143, 148, 150

86

106

94

154

50
139

139, 140
83, 95
64, 66, 67

18, etc.

122
81

Nr.des Nach-
schlagebandes
No du Tome II

11, 4229
8529
11

80

1083

8008
126/27
769a

6392

6474, 8499,
8597/98

8511 f

11, 8500

8599
8601
8028a

6466
7921

7775
7790

6111,6163, 7894

6475a, 8609a

7895, 8715a

13501.
7765

8525

11, 6421

771

11, 1489

11, 116ff.,
133, 149, 774,
788, 1085,
1446, 8526
11, 4230

8013
6308

11, 6390
6430

11, 6043, 8029

Mouvement populaire des
fonailles - : .ot i5 ey o vk
Oeuvre catholique suisse
de relévement moral
pour femmes, jeunes fil-
les et enfants ........ 3
Oeuvre de placement et de
patronagedes Eglises ré-
formées de Suisse .....
Oeuvre nationale pour la
montagne ............
Oeuvre suisse d’entr’aide
QUVTIETS y ye s afiios v oe bt

Office central suisse d’Aide
aux Réfugiés .........

Office central suisse du
personnel infirmier pour
malades nerveux et men-

Organisation suisse Label.
5»Pro. . .", voir Fondations
suisses
Secours suisse d’Hiver . ..
Section suisse du Service
social international
Société centrale des Cre-
ches suisses. . . «..vvvu.
Société des écrivains
SUISSOS +evvvventnnnn
Société d'utilité publique
desfermnmessuisses . ...
Bureau d’Adoption. . ..
Société romande pour la
lutte contre les effets de
la surdité (SRLS).....
Société romande pour le
Bien des Sourds-muets.
Société suisse contre les
maladies vénériennes ..
Société suisse des commer-
gants .. ... . . i iaen
Société suisse des maitres
de gymnastique . ......
Société suisse d’hygiéne
Société suisse d’ytilité pu-
hlique . oroibr. S

Comité suisse de pro-
tection familiale ......
Commission du travail
social & la montagne. . .
Office des adresses de
logements de vacances.
Séjour de repos . ......
Société suisse en faveur des
épileptiques ..........
Société suisse pour le déve-
loppement du théatre
national™ .l Sy ensa
Secrétariat antialcoolique
SUMSOT I e, ST LR,

Secrétariat des Suisses &

I’étranger de la Nouvelle
Société Helvétique . . ..
Secrétariat féminin suisse.
Union centrale des domes-
tiques et ouvriers agri-
coles de la Suisse......
Union centrale suisse pour
le Bien des Aveugles . ..
Union chrétienne de Jeu-
NOS GPNS s i S i risdiets

Alliance universelle . ..
Union des paysannes
SUISSARIL S LU A

Seite des
Textbandes
Page du Tome I

50

39
118, 122

7, 8, 28, 146,
147, 148, 149

4, 146

154
105

75, 122

20

106

18, 124

130
130

84
106

28
7, 76

6, 7, 10, 18, 66,
79, 121/

50, 51, 57

131

93

139, 140
32, 124

121
128, 129

38, 39, 83, 136

Nr. des Nach-
schlagebandes
No du Tome II

1363

1088, 7857

862
11, 8019

11, 79, 475,
6213b, 8608

11, 8582

8715

7879

11, 4234

11, 8530, 8537
166a

7940

11, 8028
1135b

8269
8245
6427
7922

739
11, 6006

11, 17, 774

1349
8014

6040
6042

8301

7785

11, 6386
8524
8041
8003
8222

833, 8514,
8523 ¢
8632

8002
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Seite des Nr. des Nach-
Textbandes schlagebandes

Page du Tome I N.o du Tome IT
Union nationale des étu-

diants suisses, Office des

camps de travail ...... — 783, 822
Union Suisse de Charité .. 6, 10, 138, 146 11, 73, 8604
Sectiang iy T rrTs 4232, 6305,
6389, 6477,
8223, 8270,

8523f., 8604
Union suisse des Amies de -
la jeune fille ......... 39, 40, 138 864ff.
Union suisse des ateliers

pour handicapés du tra-
17 ] AR §ipl sy i R2 82D 8087

Seite des Nr. des Nach-
Textbandes schlagebandes
Page du Tome 1 No du Tome IT

Union suisse des Comités

d’aide aux Juifs ...... 146 11, 4228
Union suisse des Comités

d’aide aux réfugiés juifs 146 8583
Union suisse des établisse-

ments catholiques .... 11,153 82
Union suisse des paysans 120, 122 8000
Union suisse pour I'amé- ;

lioration du logement .. 77 6018
Union suisse pour le tra- ;

vail & domicile........ 105 11, 7878

REGISTER — INDEX 7 Die wichtigsten Pflegeschulen und religiosen Gemeinschaften und
; die fiir sie verwendeten Abkiirzungen — Les principales écoles
d’infirmiéres et communautés religieuses et leurs abréviations

Die Schwestern dieser Schulen und Gemeinschaften werden
vor allem in den mit den folgenden Nummern beginnenden
Verzeichnissen erwihnt. Die Angaben tber die Herkunft der
Schwestern beruhen auf Erhebungen, die einige Jahre zuriick-
liegen, so dafl sie in manchen Fallen nicht mehr stimmen
werden:

Les infirmieres de ces écoles et communautés sont surtout
mentionnées dans les listes commengant par les numéros qui

Titel — Titres Abkiirzungen Nr. der Schule
Abréviations und der Schwe-
sterngemein-
schaft

Barmherzige Schwestern
v. Heiligen Kreuz, In-
gonbohl- il ooy i Ingenbohl oder 8686, 8755
Ingb.
Bernische Pflegerinnen-
schule Engeried, Bern . Engeried 8675
Diakonissenhaus Bern,
Institut zur Bildung v.
Krankenpflegerinnen .. Di’haus Bern 8676, 8723
Diakonissenhaus Landli,
Oberageri ............. Landli, Ageri 8727
Ecole d’infirmiéres et in-
firmiers de I’Hépital
cantonal, Lausanne.... Hép.ct. Lau- 8688
sanne
Filles de la Charité de S
St-Vincent-de-Paul,

I 1 TONF e Rl LB Filles de Charité 8740
(St)V(incent de)
Paul
Ecole d’infirmiéres Pé-
rolles, Fribourg ....... Fribourg 8679
Franziskanerinnen v. Er-
(el oo et S R Erlenbad 8736

Institution des diacones-
ses de St-Loup pres

Pompaples ........... St-Loup, Vd. 8689, 8726
Krankenpflegeschule der

Diakonissenanstalt

Riehen ............. Riehen 8673, 8721
— des Diakonats Bethesda,

BASRE S Tl dha el o e Bethesda, Basel 8674, 8720
— des Diakonissenhauses

Bethanien, Zirich. .... Bethanien, Zch. 8693, 8730
— des Institutes Ingenbohl Ingenbohl oder 8686, 8755

Ingb.

suivent. Les données relatives a la formation des infirmiéres
se basent sur des enquétes faites il y a plusieurs années, de
sorte que plus d’une fois elles ne correspondent pas a la
réalité:

Nr. 167ff., 260ff., 1137ff., 1545ff., 3943ff., 6311ff., 6547ff.,
7354ft., 76771f., 8229ff., 8251ff., 8292ff., 8312ff., und 8358ff.

Titel — Titres Abkiirzungen Nr. der Schule
Abréviations und der Schwe-
sterngemein-
schaft

— des Schwesternhauses
vom Roten Kreuz, Zii-

(1) (-, | A AT R T RK, Ziirich 8692
— Institut Heiligkreuz, :
Cham..... e aa ..... Cham oder 8704, 8767
HLK, Cham

— Kantonsspital Aarau... Kt. Sp. Aarau 8671
Lehrschwestern vom Heili-

gen Kreuz, Menzingen.. Menzingen 8685a, 8768
: oder Menz.
Pflegerinnenschule Baldegg Baldegg oder 8682, 8747
Bald.

— der Bernischen Landes
kirche, Langenthal .... Bern.Landes- 8678
kirche oder
Pfleg. Schule

Langenthal
— des St.Anna-Vereins, St.Anna, Lu- 8700, 8749
T hzZem e ichn D o .. zern
— Institut Menzingen, ¢
Notkerianum, St. Gallen Menzingen 8685a, 8768
S oder Menz.
— Spital St. Nikolaus,
HIBDZES 2 R e Ilanz 8681
iy 151 O e L SR g Pfleg. Visp 8703
Pflegerinnen- und Miitter-
schulungskurse, Sarnen Sarnen 8701

Rotkreuz-Pflegerinnen-

schule Lindenhof, Bern - Lindenhof, Bern 8677
Schweiz. Pflegerinnen- : j

schule, mit Kranken-

haus, Zirich ......... Pfleg., Ziirich 8694
Schwestern v. der Gottli-

chen Vorsehung, Bald-

T i e A A S AR T R Baldegg oder 8682, 8747

Bald.
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Kanton
Canton

Nr. N° | Nr. NO | Nr. NO (Nr.No| Nr. N°| Nr. N° | Nr. N° | Nr. N° (Nr.N° Nr. N°( Nr. No | Nr. N°| Nr. N° [Nr.N°| Nr. N° | Nr. N° | Nr. N° | Nr. N© Nr, NO | Nr. NO (Nr.No Nr.N°| Nr. NO | Nr. No/| Nr. N©

) Die Volksheilstitten werden beim Kanton ihres Einzugsgebietes angegeben — Les sanatoria populaires sont mentionnés au canton du domicile de leurs patients.

1) Frauenkliniken, Entbindun
lescents difficiles v. derniére ri

Aargau
Appenzell A,-Rh.
Appenzell 1.-Rh.
© Bagel-Land
Basel-Stadt
Bern
Fribourg
Genéve
Glarus
Graubiinden
Luzern
Neuchatel
Nidwalden
Obwalden
St. Gallen -
Schaffhausen | 215/19
Schwyz
Solothurn
Thurgau
Ticino
Uri
Valais
Vaud
Zug
Ziirich









